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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 80/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 11/2014, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros da Comis-
sdo de Desenvolvimento de Talentos:

1) Tam Ka Wa, representante do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo, a que se refere a alinea 4) do n.° 3 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 11/2014;

2) Personalidades e profissionais de reconhecido mérito nas
respectivas dreas, a que se refere a alinea 10) do n.° 3 do referi-
do despacho:

Chan Chi Fong; So Ying Suen; Liu Liang; Yu Wing Yat; Lao
Chi Ngai; Fong Ka Chio; Tai Wa Hou; José Manuel de Oliveira
Rodrigues; Tu Vai Pan; Ip Sio Kai; Tai Wong Kuai Leng; Leong
Heng Kao; Wu Zhiliang; Liang Baijin; Van Iat Kio; Ma Chi
Ngai Frederico; Ung Choi Kun; Lou I Wa; Chan Melinda Mei
Yi; Sio Un I; Wong Chi Hong; Mi Jian; Yeung Tsun Man Eric.

2. Sao designados membros da Comissdo de Desenvolvi-
mento de Talentos as seguintes personalidades e profissionais
de reconhecido mérito nas respectivas dreas, a que se refere a
alinea 10) do n.° 3 do referido despacho:

1) Ho Teng Iat;
2) Zhang Shuguang.

3. O mandato dos membros referidos nos nimeros anteriores
¢é de 2 anos.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 27 de Marco
de 2016.

7 de Margo de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ §1/2016

Considerando que Chao I Sam, membro do Conselho Con-
sultivo de Servigos Comunitdrios da Zona Norte, e que Mok
Wai Seng e Chan Chun Ho Kevin, membros do Conselho
Consultivo de Servigos Comunitdrios da Zona Central, re-
nunciaram ao mandato por terem sido nomeados membros do
Conselho Consultivo do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 3) don.°5 e do n.° 7 do Despacho do Chefe do Executivo
n.°303/2008, o Chefe do Executivo manda:
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1. Sao exonerados Chao I Sam das funcdes de membro do
Conselho Consultivo de Servigos Comunitdrios da Zona Norte,
e Mok Wai Seng e Chan Chun Ho Kevin das fun¢gdes de mem-
bros do Conselho Consultivo de Servicos Comunitarios da
Zona Central.

2. Sao nomeados Cheang Kam Hong, como membro do Con-
selho Consultivo de Servigos Comunitarios da Zona Norte, e
Lo Teng Kam e Chan Hio Peng, como membros do Conselho
Consultivo de Servigos Comunitarios da Zona Central.

3. O mandato dos membros referidos no nimero anterior
termina no dia 29 de Janeiro de 2017.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

14 de Marco de 2016.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 82/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo
4.° e do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 29/2015
(Conselho Consultivo da Reforma Juridica), o Chefe do
Executivo manda:

1. E designada Leong Pou Ieng, subdirectora da Direc¢do
dos Servigos de Assuntos de Justica, como o membro referido
na alinea 3) do n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 29/2015 (Conselho Consultivo da Reforma Juridica).

2. Sao designados os seguintes membros do Conselho Consulti-
vo da Reforma Juridica, nos termos da alinea 4) do n.° 1 do ar-
tigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 29/2015 (Conselho
Consultivo da Reforma Juridica):

1) Paula Hsidao Yun Ling, como vice-presidente;
2) Song Man Lei;

3) Chan Tsz King;

4) Mai Man Ieng;

5) Ho Wai Neng;

6) Antoénio José Dias Azedo;
7) Augusto Teixeira Garcia;
8) Wang Yu;

9) Fang Quan;

10) Jiang Chaoyang;

11) Chan Wa Keong.

3. O periodo de fungdes dos membros referidos no presente
despacho é de 1 de Abril de 2016 a 31 de Marco de 2018.

4. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 1 de
Abril de 2016.

21 de Marco de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 83/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 1/2007 (Conselho
para o Desenvolvimento Econémico), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 4/2015, o Chefe
do Executivo manda:

1. E exonerada, a seu pedido, Lou I Wa do exercicio de fungdes
de membro do Conselho para o Desenvolvimento Econémico.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicagao.
21 de Marco de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 84/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 2.°,n.° 2, alinea 1), € 5%, n.° 1, 2, 3 ¢ 5 do Regulamento
Administrativo n.° 16/2006 (Organizacao e funcionamento do
Fundo de Pensoes), dos artigos 2.°, n.° 2, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da
Lei n.° 15/2009 (Disposi¢cdes Fundamentais do Estatuto do
Pessoal de Direccao e Chefia) e dos artigos 2.° ¢ 9.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complemen-
tares do estatuto do pessoal de direccdo e chefia), o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeada, em comissio de servi¢o, Diana Maria Vital
Costa para exercer o cargo de vice-presidente do Conselho
de Administragao do Fundo de Pensdes, pelo periodo de dois
anos, a partir de 1 de Abril de 2016.

2. Os encargos resultantes da presente nomeagao sao supor-
tados pelo or¢amento do Fundo de Pensoes.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeacgao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

21 de Marco de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Diana Maria Vital Costa para
o cargo de vice-presidente do Conselho de Administracdo do
Fundo de Pensdes:

— Vacatura do cargo;

— Diana Maria Vital Costa possui competéncia profissional
e aptidao para o exercicio do cargo de vice-presidente do Con-
selho de Administracdo do Fundo de Pensdes, que se demons-
tra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Direito pela Faculdade de Direito da
Universidade de Lisboa, Portugal.
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Formacao profissional:

— Certificado de Beijing Language and Culture University,
Intensive Courses Program;

— Curso de Mandarim — Nivel VI;

— Programa de Gestdo para Executivos, organizado em co-
laboracao entre o Civil Service College de Singapura e a Direc-
¢do dos Servigos de Administracdo e Fungdo Publica (SAFP);

— Programa de Desenvolvimento de Politicas, organizado
em colaboracio entre o Civil Service College de Singapura e os
SAFP;

— 1.2 Edicdo do Curso de Produgdo Legislativa (em lingua
veicular portuguesa) organizado pelo Centro de Formacéo Ju-
ridica e Judicidria (CFJJ);

— Curso de Producgao Legislativa, ministrado pela Universi-
dade de Coimbra, Portugal;

— Curso Aprofundado na Area da Produgdo Legislativa,
ministrado pela Universidade de Beijing;

— Curso Aprofundado na Area da Producio Legislativa e
Metodologia Juridica, em lingua portuguesa organizado pelo
CFJJ em colaboracdo com a Universidade Catdlica Portugue-
sa;

— Programa de Formagao Essencial para Executivos, orga-
nizado pelo Instituto Nacional de Administragdo da Reptiblica
Popular da China em colaborag¢ao com os SAFP;

— Programa de Estudos sobre a Lei Bésica (nivel avangado),
organizado em colaboracao entre o Centro de Estudos «Um
Pais, Dois Sistemas» do Instituto Politécnico de Macau, a As-
sociacao de Divulgacdo da Lei Bésica de Macau e os SAFP;

— Programa sobre Decisdo Publica para Funcionarios de
Alto Nivel da Regido Administrativa Especial de Macau, orga-
nizado pelo Instituto Nacional de Administracdo da Reptblica
Popular da China em colaboracido com os SAFP.

Curriculo profissional:

— Técnica superior do Gabinete para a Modernizagdo Le-
gislativa, de Janeiro de 1991 a Margo de 1992;

— Técnica superior do Gabinete para a Traducao Juridica,
de Margo de 1992 a Janeiro de 1996;

— Adjunta do Gabinete para a Tradugao Juridica, de Janeiro
a Junho de 1996;

— Coordenadora-adjunta do Gabinete para a Traducao Juri-
dica, de Junho de 1996 a Novembro de 2000;

— Subdirectora dos Servicos de Assuntos de Justica, desde
Novembro de 2000;

— Membro da Comissdo de Fiscalizagdo do Fundo de Pen-
soes, de Julho de 2007 a Julho de 2015;

— Vice-presidente da Comissao de Apoio Judicidrio, de De-
zembro de 2014 a Marco de 2016.
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Aviso do Chefe do Executivo n.” 12/2016

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas) e do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 8/2014 (Constituicdo da Canais de Televisdo Basicos de
Macau, S.A.), as alteragdes efectuadas ao artigo 3.° dos Estatu-
tos da «Canais de Televisdo Basicos de Macau, S.A.».

Promulgado em 15 de Marco de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ESTATUTOS DA «CANAIS DE TELEVISAO BASICOS
DE MACAU, S.A.»

Artigo 3.°
Duracao

A sociedade tem a duragdo de quatro anos.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 13/2016

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 17 de Junho de 2005, notificou o Secretario-Geral da
Organizagao Maritima Internacional sobre a aplicacao na Re-
gido Administrativa Especial de Macau do Protocolo de 1992
que Emenda a Convencdo Internacional sobre a Responsabili-
dade Civil pelos Prejuizos Devidos a Polui¢ao por Hidrocarbo-
netos de 1969, concluido em Londres, em 27 de Novembro de
1992, adiante designado por Protocolo de 1992;

Considerando ainda que o Secretdrio-Geral da Organizagdo
Maritima Internacional, por nota datada de 30 de Junho de
2005, confirmou que o Protocolo de 1992 ¢ aplicavel na Regido
Administrativa Especial de Macau desde 24 de Junho de 2005;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos
diplomas), o Protocolo de 1992 nos seus textos em linguas chi-
nesa e inglesa.

Promulgado em 10 de Margo de 2016.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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PROTOCOL OF 1992 TO AMENRD THE INTERNATIONAL CONVENTION
ON CIVIL LIABILITY FOR OIL POLLUTION DAMAGE, 1969

THE PARTIES TO THE PRESENT PROTOCOL,

RAVING CONSIDERED the International Convention on Civil Liability for
0il Pollution Damage, 1969, and the 1984 Protocol thereto,

HAVING NOTED that the 1984 Protocol to that Convention, which provides
for improved scope and emhanced compensation, has not entered into force,

AFFIRMING the importance of maintaining the viability of the
international oil pollution liability and compensation system,

AWARE OF the need to ensure the entry Into force of the content of the
1984 Protocol ae soon aa possible,

RECOGNIZING that special provisions are necessary in connection with the
introduction of corresponding amendments to the International Conventiom on
the Establishment of an International Fund for Compensation for 0Oil Pollution
Damage, 1971,

HAVE AGREED as follows;
Article 1
The Convention which the provisions of this Protocol amend is the
International Convention on Civil Liability for 0il Pollution Damage, 1969,
hereinafter referred to as the "1969 Liability Convention''. For States
Parties to the Protocol of 1976 to the 1969 Liability Convention, such
reference shall be deemed to include the 1969 Liability Convention as amended
by that Protocol,
Article 2

Article I of the 1969 Liability Convention is amended as follows:

1. Paragraph 1 is replaced by the following text:
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1.  "ship" means any sea-going vessel and seaborne craft of any type
whatsoever constructed or adapted For the carriage of oil in bulk as
cargo, provided that a ship capable of carrying oil and other cargoes
shall be regarded as a ship only when it is actually carrying oil in bulk
as cargo and during any voyage following such carriage unless it is
proved that it has no residues of such carriage of oil in bulk aboard.

2. Paragraph 5 is replaced by the following text:

S, "0il" means any persistent hydrocarbon miueral oil such as crude

oil, fuel oil, heavy diesel 0il and lubricating oil, whether carried on

board a ship as cargo or in the bunkers of such a ship.
3. Paragraph 6 is replaced by the following text:

6. "Pollution damage" means:

(a) loss or damage caused outside the ship by contamination resulting
from the escape or dischatge of oil from the ship, wherever such
escape or discharge may occur, provided that compensation for
impairment of the environment other than loss of profit from such
impairment shall be limited to costs of reasonable measures of

reinstatement actually undertaken or to be undertaken;

(b) the costs of preventive measures and further loss or damage caused
by preventive measures,

4. Paragraph 8 is replaced by the following text:
8. "Incident" means any occurrence, or series of occurrences having
the same origin, which causes pollution damage or creates a grave and
imminent threat of causing such damage.

5. Paragraph 9 is replaced by the following text:

9. ‘“Organization'" means the Intermational Maritime Organization.

o

. After paragraph 9 a new paragraph is inserted reading as follows:
10. "1969 Liability Convention" means the International Convention on
Civil Liability for 0il Pollution Damage, 1969. For States Parties to
the Protocol of 1976 to that Convention, the term shall be deemed to
include the 1969 Liability Convention as amended by that Protocol.
Article 3

Article IT of the 1969 Liability Convention is replaced by the following
texk:

This Convention shall apply exclusively:
(a) to pollution demage caused:

(i) in the territory, including the territorial sea, of a
Contracting State, and
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(ii) in the exclusive economic zone of a Contracting State,
established in accordance with international law, or, if
a Contracting State has not established such a zone, in an
area beyond and adjacent to the territorisl sea of that State
determined by that State in accordance with international law
and extending not more than 200 nautical miles from the
baselines from which the breadth of its territorial sea is
measured;

(b) to preventive measures, wherever takem, to prevent or minimize such
damage .

Article &4
Article II11 of the 1969 Liability Convention is amended as follows:
Paragraph 1 is replaced by the following text:
1, Except as provided in paragraphs 2 and 3 of this Article, the owner
of a ship at the time of an incident, or, where the incident consists of
a series of occurrences, at the time of the first such occurrence, shall

be liable for any pollution damage caused by the ship as a result of the
incident,

Paragraph 4 is replaced by the following text:

4, No claim for compensation for pollution damage may be made against
the owner otherwise than in accordance with this Convention. Subject to
paragraph 5 of this Article, no claim for compensation for pollution
damage under this Convention or otherwise may be made against:

(a) the servants or agents of the owner or the members of the crew;

(b) the pilot or any other person who, without being a member of the
crew, performs services for the ship;

(c) any charterer (howsoever described, including a bareboat charterer),
manager or operator of the ship;

(d) any person performing salvage operations with the consent of the
owner or on the instructions of a competent' public authority;

(e) any person taking preventive measures;

(f) all servants or agents of persons mentioned in subparagraphs (c),
(d) and (e);

unless the damape resulted from their peraonal act or omission, committed
with the intent to cause such damage, or recklessly and with knowledge
that such damage would probably result.
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Article 5

Article IV of the 1969 Liability Convention is raplaced by the Following
text:

When an incident involving two or more ships occurs and pollution
damage results therefrom, the owners of all the ships concerned, unless
exonerated under Article IIT, shall be jointly snd severally liable for
all such damage which is not reasonably separable.

Article 6
Article V of the 1969 Liability Convention is amended as follows:
1. Paragraph 1 is replaced by the following text:

1. The owner of a ship shall be entitled to limit his liability undex
this Convention in respect of any one incident to an aggregate amount
calculated as follows:

(a) 3 million units of account for a ship not exceeding 5,000 units of
tonnage;

(b) for a ship with a tonnage in excess thereof, for each additionel
unit of tomnage, 420 units of account in addition to the amount
mentioned in subparagraph (a);

provided, however, that this aggregate amount shall not in any event
exceed 59.7 million units of account,

2. Paragraph 2 is replaced by the following text:

2.  The owner shall not be entitled to limit his liability under this
Convention if it is proved that the pollution damage resulted from his
personal act or omission, committed with the intent to cause such damage,
or recklessly and with knowledge that such damage would probably result.

3. Paragraph 3 is replaced by the following text:

3, For the purpose of availing himself of the benefit of limitation
provided for in paragraph 1 of this Article the owner shall constitute a
fund for the total sum representing the limit of his liability with the
Court or other competent authority of any one of the Contracting States
in which action is brought under Article IX or, if no action is brought,
vith any Court or other competent authority in any one of the Contracting
States in which an action can be brought under Article IX., The fund can
be constituted either by depositing the sum or by producing a bank
guarantee or other guarantee, acceptable under the legislation of the
Contracting State where the fund is constituted, and considered to be
adequate by the Court or other competent authority.

4, Paragraph 9 is replaced by the following text:

9(a). The "unit of account" referred to in paragraph 1 of this Article
is the Special Drawing Right as defined by the International Monetary
Fund. The amounts mentioned in paragraph 1 shall be comverted into
national currency on the basis of the value of that currency by reference
to the Special Drawing Right on the date of the constitution of the fund
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referred to in paragraph 3. The value of the national curreney, in terms
of the Special Drawing Right, of a Contracting State which is a member of
the International Monetary Fund shall be calculated in accordance with
the method of valuation applied by the International Monetary Fund in
effect on the date in question for its operations and transactions, The
value of the national currency, in terms of the Special Drawing Right, of
a Contracting State which is not a member of the International Monetary
Fund shall be calculated in a manner determined by that State,

9(b), Nevertheless, a Contracting State which is not a member of the
International Monetary Fund and vwhose law does not permit the application
of the provisions of paragraph 9(a) may, at the time of ratification,
acceptance, approval of or accession to this Convention or at any

time thereafter, declare that the unit of account referred to in
paragraph 9(a) shall be equal to 15 gold francs. The gold franc referred
to in this paragraph corresponds to sixty~five and a half milligrammes of
gold of millesimal fineness nine hundred. The conversion of the gold
franc into the national currency shall be made according to the law of
the State concerned.

9(c), The calculation mentioned in the last sentence of paragraph 9(a)
and the conversion mentioned in paragraph 9(b) shall be made in such
manner as to express in the national currency of the Contracting State
as far as possible the same real value for the amounts in paragraph 1

ag would result from the application of the first three sentences of
paragraph 9(a), Contracting States shall communicate to the depositary
the manner of calculation pursuant to paragraph 9(a), or the result of
the conversion in paragraph 9(b) as the case may be, when depositing an
instrument of ratification, acceptance, approval of or accession to this
Convention and whenever there is a change in either.

5. Paragraph 10 is replaced by the following text:

10. For the purpose of this Article the ship's tonnage shall be the
gross tonnage calculated in accordance with the tonnage measurement
regulationa contained in Annex I of the Internationsl Convention on

Tonnage Measurement of Ships, 1969.

6, The second sentence of paragraph 1l is replaced by the following text:
Such a fund may be constituted even if, under the provisions of
paragraph 2, the owner is not entitled to limit his liability, but its

constitution shall in that caae not prejudice the rights of any claimant
against the owner,

Article VII of the 1969 Liability Convention is amended as follows:

1. The first two sentences of paragraph 2 are replaced by the following
text:

A certificate attesting that insurance or other financial security is
in force in accordance with the provisions of this Convention shall be
issued to each ship after the appropriate authority of a Contracting
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State has determined that the requirements of paragraph 1 have been
complied with, With respect to a ship registered in a Contracting
State such certificate shall be issued or certified by the appropriate
authority of the State of the ship's registry; with respect to a ship
not registered in a Contracting State it may be issued or certified by
the appropriate authority of any Contracting State.

2. Paragraph 4 is veplaced by the following text:

4, The certificate shall be carried on board the ship and a copy shall
be deposited with the authorities who keep the record of the ship's
registry or, if the ship is not registered in a Contracting State, with
the authorities of the State issuing or certifying the certificate.

3. The first sentence of paragraph 7 is replaced by the following text:

Certificates issued or certified under the authority of a Contracting
State in accordance with paragraph 2 shall be accepted by other
Contracting States for the purposes of this Convention and shall be
regarded by other Contracting States as having the same force as
certificates issued or certified by them even if issued or certified
in respect of a ship not vegistered in a Contracting State.

4, In the second sentence of paragraph 7 the words "with the State of a
ship's registry" are replaced by the words ''with the issuing or certifying
State", .

5. The second sentence of paragraph 8 is replaced by the following text:

In such case the defendant may, even if the owner is not entitled to
limit his liability according to Article V, paragraph 2, avail himself
of the limits of liability presecribed in Article V, paragraph 1.

Article 8
Article IX of the 1969 Liability Convention is amended as follows:
Paragraph 1 is replaced by the following text:

1., Where an incident has caused pollution damage in the tervitory,
including the territorial sea or an area referred to in Article II, of
one or more Contracting States or preventive measures have been taken

to prevent or minimize pollution damage inm such territory including the
territorial sea or area, actions Ffor compensation may only be brought in
the Courts of any such Contracting State or States. Reasonable notice of
any such action shall be given to the defeundant.

Article 9

After Article XII of the 1969 Liability Convention two new Articles are
inserted as follows:
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Article XII bis

Transitional provisions

The following transitional provisions shall apply in the case of a
State which at the time of an incident is a Party both to this Convention
and to the 1969 Liability Convention:

(a) where an incident has caused pollution damage within the scope
of this Convention, liability under this Convention shall be
deemed to be discharged if, and to the extent that, it also
arises under the 1969 Liability Convention;

(b) where an incident has caused pollution damage within the
scope of this Convention, and the State is a Party both to
this Convention and to the International Convention on the
Establishment of an International Fund for Compensation
for 0il Pollution Damage, 1971, liability remaining to be
discharged after the application of subparagraph (a) of this
Article shall arise under this Convention only to the extent
that pollution damage remains uncompensated after application
of the said 1971 Gonvention;

(c) in the application of Article ITI, paragraph &, of this
Convention the expression "this Convention" shall be
interpreted as referring to this Convention or the 1969
Liability Convention, as appropriate;

(d) in the application of Article V, paragraph 3, of this
Convention the total sum of the fund to be constituted shall be
reduced by the amount by which liability has been deemed to be
discharged in accordance with subparagraph (a) of this Article,

Article XII ter
Final clauses

The final clauses of this Convention shall be Articles 12 to 18 of
the Protocol of 1992 to amend the 1969 Liability Convention. References
in this Convention to Contracting States shall be taken to mean
references to the Contracting States of that Protocol.

Article 10

The model of a certificate antexed to the 1969 Liability Convention is
replaced by the model annexed to this Protocol.

Article 11

1, The 1969 Liability Convention and this Protocol shall, as between the
Parties to this Protocol, be read and interpreted together as one single
instrument,

2, Articles I to XII ter, including the model certificate, of the

1969 Liability Convention as amended by this Protocol shall be known as the
Inkternational Convention on Civil Liability for Oil Pollution Damage, 1992
(1992 Liability Convention).
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FINAL CLAUSES
Article 12

Signature, ratification, acceptance, approval and accession

1. This Protocol shall be open for signature at London from 15 January 1993
to 14 January 1994 by all States.

2. Subject to paragraph 4, any State may become a Party to this Protocol by:

(a) signature subject to ratification, acceptance or approval followed
by ratification, acceptance or approval; or

(b) accession,

3. Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the
deposit of a formal instrument to that effect with the Secretary-General of
the Organization,

4, Any Contracting State to the International Convention on the
Establishment of an International Fund for Compensastion for 0il Pollution
Damage, 1971, hereinafter referred to as the 1971 Fund Convention, may ratify,
accept, approve or accede to this Protocol only if it ratifies, accepts,
approves or accedes to the Protocol of 1992 to amend that Conventiow at the
same time, unless it denounces the 1971 Fund Convention to take effect on the
date when this Protocol enters into force for that State.

5. A State which is a Party to this Protocol but not a Party to the

1969 Liability Convention shall be bound by the provisions of the

1969 Liability Convention as amended by this Protocol in relation to other
States Parties hereto, hut shall not be bound by the proviasions of the
1969 Liability Convention in relation to States Parties thereto.

6. Any instrument of ratification, acceptance, approval or accession
deposited after the entry into force of an amendment to the 1969 Liability
Convention as amended by this Protocol shall be deemed to apply to the
Couvention so amended, as modified by such amendment,

Article 13

Entry into force

1. This Protocol shall enter into force twelve months following the date

on which ten States including four States each with not less than one million
units of gross tanker tonnage have deposited instruments of ratificatijon,
acceptance, approval or accession with the Secretary-General of the
Organization.

2% However, any Contracting State to the 1971 Fund Convention may, at the
time of the deposit of its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession in respect of this Protocol, declare that such instrument shall be
deemed not to be effective for the purposes of this Article until the end of
the six-month period in Article 31 of the Protocol of 1992 to amend the

1971 Fund Convention. A State which is not a Contracting State to the

1971 Fund Convention but which deposits an instrument of ratification,
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acceptance, approval or accession in respect of the Protocol of 1992 to amend
the 1971 Fund Convention may also make a declaration in accordance with this
paragraph at the same time.

3. Any State which has wade a declaration in accordance with the preceding
paragraph may withdraw it at any time by means of a notification addressed to
the Secretary-General of the Organization, Any such withdrawal shall take
effect on the date rhe notification is received, provided that such State
shall be deemed to have deposited its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession in respect of this Protocol on that date,

4, For any State which ratifies, accepts, approves or accedes to it after
the conditione inm paragraph 1 for entry into force have been met, this
Protocol shall enter into force twelve months following the date of deposit
by such State of the appropriate instrument,

Article 14

Revision and amendment

1, A Conference for the purpose of revising or amending the 1992 Liability
Convention may be convened by the Organization.

2. The Organization shall convene a Conference of Contracting States for the
purpose of revising or amending the 1992 Liability Convention at the request
of not less than one third of the Contracting States.

Article 15

Amendments of limitation amounts

1. Upon the request of at least one quarter of the Contracting States any
proposal to amend the limits of liability laid down in Article V, paragraph 1,
of the 1969 Liability Convention as amended by this Protocol shall be
circulated by the Secretary-General to all Members of the Organization and to
all Contracting States.

2. Any amendment proposed and circulated as above shall be submitted to the
Legal Committee of the Organization for comsideration at a date at least six
montha after the date of its circulation, -

3. All Contracting States to the 1969 Liability Convention as amended by
this Protocol, whether or not Members of the Organization, shall be entitled
to participate in the proceedings of the Legal Committee For the comsideration
and adoption of amendments.

4, Amendments shall be adopted by a two-~thirds majority of the Contracting
States present and voting in the Legal Committee, expanded as provided for in
paragraph 3, on condition that at least one half of the Contracting States
shall be present at the time of voting,

5. When acting on a proposal to amend the limits, the Legal Committee shall
take into account the experience of incidents and in particular the amount of
damage vesulting therefrom, changes in the monetary values and the effect of
the proposed amendment on the cost of insurance. It shall also take into
account the relationship between the limits in Article V, paragraph 1, of the
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1969 Liability Convention as amended by this Protocol and those in Article 4,
paragraph 4, of the International Convention on the Establishment of an
International Fund for Compensation foxr Oil Pollution Damage, 1992.

6(a)., No amendment of the limits of ligbility under thie Article may be
considered before 15 January 1998 nor less than five years from the date of
entry into force of 2 previous amendment under this Article, No amendment
under this Article shall be considered before this Protocol has entered into
force.

(b), HNo limit may be increased so as to exceed an amount which corresponds
to the limit laid down in the 1969 Liability Convention s amended by this
Protocol increased by 6 per cent per year calculated on a compound basis from
15 January 1993,

(c). No limit may be increased so as to exceed an amount which correspgnds
to the limit laid down in the 1969 Liability Convention as amended by this
Protocol multiplied by 3.

7. Any amendment adopted in accordance with paragraph 4 shall be notified
by the Orgarization to all Contracting Stares, The amendment shall be deemed
to have been accepted at the end of a period of eighteen months after the date
of notification, unless within that period not less than one quarter of the
States that vere Contracting States at the time of the adoption of the
amendment by the Legal Committee have communicated to the Organization that
they do not accept the amendment in which case the amendment is rejected and
shall! have no effect.

8. 4n amendment deemed to have been accepted in accordance with paragraph 7
shall enter into force eighteen months after its acceptance.

9. All Contracting States shall be bound by the amendment, unless they
denounce this Protocol in accordance with Article 16, paragraphs ) and 2, at
least six months before the amendment enters into force. Such denunciation
shall take effect when the amendment enters into force.

10, When an amendment has been adopted by the Legal Committee but the
eighteen-month period for its acceptance has not yet expired, a State which
becomes a Contracting State during that period shall be bound by the amendment
if it enters into force. A State which becomes a Contracting State after that
period shall be bound by an amendment which has been accepted in accordance
with paragraph 7, In the cases referred to in this paragraph, a State becomes
bound by an amendment when thar amendment enters into force, or when this
Protocol enters into force for that State; if later.

Article 16
Denunciation

1. This Protocol may be denounced by any Party at any time after the date on
vhich it enters into force for that Party.

2. Denunciation shall be effected by the deposit of an instrument with the
Secretary-General of the Organization.
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3, A denunciation shall take effect twelve months, or such longer period as
may be specified in the instrument of denunciation, after its depoait with the
Secretary-General of the Organization.

4,  As between the Parties to this Protocol, denunciation by any of them of
the 1969 Liabilicy Convention in accordance with Article XVI thereof shall not
be construed in any way as a denunciation of the 1969 Liability Convention as
amended by this Protocol.

S. Denunciation of the Protocol of 1992 to amend the 1971 Fund Convention by
a State which remaine a Party to the 1971 Fund Convention shall be deemed to
be a denunciation of this Protocol, Such denunciation shall take effect on
the date on which denunciation of the Protocol of 1992 to amend the 1971 Fund
Convention takes effect according to Article 34 of that Protocol.

Article 17

Depositary

1. This Protocol and any amendments accepted under Article 15 shall be
deposited with the Secretary~General of the Organization.

2. The Secretary~General of the Organization shall:
(a) inform all States which have signed or acceded to this Protocol of:

(i) each new signature or deposit of an instrument together
with the date thereof;

(ii) each declaration and notification under Article 13 and
each declaration and communication under Article V,
paragraph 9, of the 1992 Liability Convention;

(1ii) the date of entry into force of this Protocol;

(iv) any proposal to amend limits of liability which has been
made in accordance with Article 15, paragraph 1l;

(v) any amendment which has been adopted in accordance with
Article 15, paragraph 4;

(vi) any amendment deemed to have been accepted under
" Article 15, paragraph 7, together with the date on which
that amendment shall enter into force in accordance with
paragraphs 8 and 9 of that Article;

(vii) the deposit of any instrument of denunciation of this
Protocol together with the date of the deposit and the
date on which it takes effect;

(viii) any denunciation deemed to have been made under
Article 16, paragraph 5;

(ix) any communication called for by any Article of this
Protocol;
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(b) transmit certified true copies of this Protocol to all Signatory
States and to all States which accede to this Protocol,

3. As soon as this Protocol enters into force, the text shall be transmitted
by the Secretaxry-General of the Organization to the Secretariat of the United
Nations for registration and publication in sccordance with Article 102 of the
Cherter of the United Nations.

Article 18

Languages

This Protocol is established in a single original in the Arabic, Chinese,
English, French, Russian and Spanish languages, each text being equally
authentic,

DONE AT LONDON, this twenty-seventh day of November one thousand nine
hundred and ninety-two.

IN WITNESS WHEREOF the undersiguned, being duly authorized by their
respective Governments for that purpose, have signed this Protocol,
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ANNEX

CERTIFICATE OF INSURANCE OR OTHER FINANCIAL
SECURITY IN RESPECT OF CIVIL LIABILITY FOR
OIL POLLUTION DAMAGE

Issued in accordance with the provisions of Article VII of the International
Convention on Civil Liability for 0il Pollution Damage, 1992.

Name and address
of ouner

Port of
Tegistry

Distinctive
number or letters

Name of ship

I
|
|
[
I
[
{

This is to certify that there is in force in respect of the above-named
ship a policy of insurance or other financial security satisfying the
requirements of Article VII of the International Convention on Civil Liability
for 0il Pollution Damage, 1992,

Type Of SECUTIEY uesreaorsoresassnssasssorrssasrobvretonsraanerososseasasonasa
S R R R T
DUCBLION OFf SECUTLLY vsvssvosrnnnaososovanosoonnrstvtoracinasecssttonsssvssoss
P P R R S R PP
Name and Address of the Insurer(s) and/or Guarantor(s)

NATE 4 iieianronntonanstasastetsesocasnnonsorassnssttestanearantcnsanonacsnsn
AdATeBS suersoreaconstotasrssesoonsovonaonsetorensosssossbossorensotonreosastons

This certificate is valid until seviriiveerrtosnsinosnerorsossnnnns

Issued or certified by the Government 0f seveveecersccveniiosonesns

D R I N R R I R O R R R N A RN

(Full designation of the State)

AL it iieranennetacersnanscass Ol caiiiineerransreersssissestrsana

(Place) (Date)

S AN
Signature and Title of issuing or
certifying oEficial



5980 BTN TT I 23— 58—l HI2H—2016 EF3 H 23 H

Explanatory Notes:

1. If desired, the designation of the State may include a reference to the
competent public authority of the country where the certificate is issued,

2. If rhe total amount of security has been furnished by more than one
gource, the amount of each of them shoyld be indicated.

3. If security is furnished in several forms, these should be enumerated.

4,  The entry "Duration of Security" must stipulate the date onm which such
security takes effect.

25 14/2016 SRITBIRELS Aviso do Chefe do Executivo n.° 14/2016
R o Publicacio do Acordo entre o Governo da Regiao
o (PEARFHMERPIEITRIERA Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da
EAEE RS E R AT B S 2555 R E ) China e o Governo do Reino de Marrocos

sobre a Dispensa Miitua de Vistos

TEURE RBRP IR BT @ ER3/1999 5B A Ak (=) O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da ali-

IE%D%ﬁ 17%%4%15,‘7%%% s ﬁ%%i}ﬁﬁ <¢%AE%%D/§F?¢%E” nea 2) do arti.g(.) 5° e don°1 (:.10 artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da
Regido Administrativa Especial de Macau, o Acordo entre o

TP BT B v B B U AL 32 RE 7 E ) B9 FHfHS Governo da Regido Administrativa Especial de Macau da Re-
T HC TSt A DU AR R S - publica P(?pular da ?hina e O.Governo do Rein0~de MaArrctcos
sobre a Dispensa Mitua de Vistos, nas suas versdes auténticas
nas linguas chinesa, drabe e inglesa, acompanhado da respecti-

—® = A H R - va traducdo para a lingua portuguesa.
Promulgado em 16 de Margo de 2016.

THERE Bt O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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AGREEMENT
between
the Government of the Macao Special Administrative Region of
the People’s Republic of China
and
the Government of the Kingdom of Morocco
on Mutual Abolition of Visa Requirements

The Government of the Macao Special Administrative Region of the People’s
Republic of China, having been duly authorized to conclude this Agreement by the
Central People’s Government of the People’s Republic of China, and

The Government of the Kingdom of Morocco;

Hereinafter referred to as the “Contracting Parties”.

ENCOURAGING to strengthen their friendship and cooperation relations;
DESIROUS to ease travel formalities between them;
HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

Holders of valid passport of the Macao Special Administrative Region and not
intending to take up any employment or exercising a profession shall be authorized,
with visa exemption to enter, transit through, sojourn in and exit through any
international transit point of the Kingdom of Morocco for a period not exceeding

ninety (90) consecutive days.
Article 2

Nationals of the Kingdom of Morocco holding a valid ordinary passport and not
intending to take up any employment or exercising a profession shall be authorized
with visa exemption to enter, transit through, sojourn in and exit of the Macao Special
Administrative Region for a period not exceeding ninety (90) consecutive days.
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Article 3

1. Holders of a valid passport of the Macao Special Administrative Region
intending to enter the Kingdom of Morocco for a period of time exceeding ninety (90)
days or in order to take up employment or exercising a profession shall obtain a visa

in advance from the competent authorities of the Kingdom of Morocco.

2. Nationals of the Kingdom of Morocco holding a valid ordinary passport
intending to enter the Macao Special Administrative Region for a period of time
exceeding ninety (90) days or in order to take up employment or exercising a
profession shall obtain a visa in advance from the competent authorities of the
Government of the Macao Special Administrative Region.

Article 4

The Contracting Parties shall exchange through diplomatic channel specimens of
their passports specified in Article 1 and 2, as well as relevant information relating to
the use of those passports at least thirty (30) days before this Agreement comes into
force. In case of any modification in the aforementioned passports, the Contracting
Parties shall inform so and provide each other samples of new passports at least thirty
(30) days before their introduction.

Article 5

This Agreement does not exempt the holders of valid ordinary passports of one
Contracting Party mentioned in Article 1 and 2 from the obligation to comply with the
migratory and all other legal regulations demanded by the competent authorities of the

other Contracting Party.
Article 6

The competent authorities of each Contracting Party may deny entry to or sojourn
in its territory to persons who are considered as non grata, in particular persons who
may present a risk to public order and health or security or whose presence within its

territory is illegal.
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Article 7

Any dispute arising from the interpretation or application of this instrument shall
be settled by mutual agreement of the Contracting Parties.

Article 8

Either Contracting Party may suspend totally or partially, the application of this
Agreement for security reasons, public order or health protection. The suspension
shall be immediately communicated, in writing, through diplomatic channel to the
other Contracting Party specifying the date in which it shall enter into effect.

Article 9

1. This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the day of its

signature.

2. This Agreement may be amended by mutual consent by the Contracting Parties,
in writing, formalized through written communication from diplomatic channel in
which the effective date of the amendment and its entry into force must be clearly

specified.

3. This Agreement shall remain into force for an indefinite period of time.
Nevertheless, either Contracting Party may terminate it upon written notification to
the other Contracting Party, through diplomatic channel, at least sixty (60) days
before expiration date.

Signed at —— on the 10 day of November of two
thousand and fifteen, in two originals in Chinese, Arabic and English languages, all
texts being equally authentic, In case divergence of interpretation, the English text

shall prevail.

FOR FOR
THE GOVERNMENT OF THE THE GOVERNMENT OF THE
MACAO SPECIAL KINGDOM OF MOROCCO

ADMINISTRATIVE REGION- OF THE
PEOPLE’S REPUBLIC
OF CHINA
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Acordo entre o Governo da Regiio Administrativa Especial de
Macau da Repiblica Popular da China e o Governo do Reino de
Marrocos sobre a Dispensa Mitua de Vistos

O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da
China, devidamente autorizado a celebrar o presente Acordo pelo Governo Popular
Central da Republica Popular da China, e

O Governo do Reino de Marrocos,

a seguir denominados por “Partes Contratantes”,

Com o objectivo de reforgar os lagos de amizade das Partes Contratantes e
facilitar as deslocagdes das pessoas das Partes Contratantes, acordam no seguinte:

Artigo 1.°

Os titulares do passaporte da Regifio Administrativa Especial de Macau valido,
com fins que nfo sejam de exercicios laboral ou profissional, ficam isentos de vistos
para entrada, trinsito, permanéncia ou saida de quaisquer postos de migragio préprios
para a passagem de visitantes internacionais do Reino de Marrocos e podem ai

permanecer por um perfodo méximo de noventa (90) dias consecutivos.
Artigo 2.°

Os titulares do passaporte comum do Reino de Marrocos vélido, com fins que nflo
sejam de exercicios laboral ou profissional, ficam isentos de vistos para entrada,
transito, permanéncia ou saida da Regido Administrativa Especial de Macau e podem

ai permanecer por um periodo méaximo de noventa (90) dias consecutivos.
Artigo 3.°

1. Os titulares do passaporte da Regidio Administrativa Especial de Macau valido
que desejem permanecer no Reino de Marrocos por periodo superior a noventa (90)
dias ou que entrem no Reino de Marrocos para fins de emprego ou exercicios
profissionais, carecem de obter previamente visto emitido pelas autoridades

competentes do Reino de Marrocos.
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2. Os titulares do passaporte comum do Reino de Marrocos valido que desejem
permanecer na Regifio Administrativa Especial de Macau por perfodo superior a
noventa (90) dias ou que entrem na Regifio Administrativa Especial de Macau para
fins de emprego ou exercicios profissionais, carecem de obter previamente visto

emitido pelas autoridades competentes da Regio Administrativa Especial de Macau.
Artigo 4.°

As Partes Contratantes trocarfio exemplares dos passaportes referidos nos artigos
1.° ¢ 2.° ¢ informagdes do seu uso, por via diplomatica, no prazo de trinta (30) dias
antes da entrada em vigor do presente Acordo. Deve ser notificada & outra Parte da
modificagiio do modelo dos passaportes, se for caso disso, e ser procedido o envio dos
exemplares desses novos documentos, pelo menos com uma antecedéncia de trinta

(30) dias que precedem a entrada da circulagéio dos mesmos.
Artigo 5.°

O presente Acordo nfio exime os titulares dos passaportes comuns validos
referidos nos artigos 1.° ¢ 2.° do presente Acordo do cumprimento das obrigagGes
concernentes & migragio e das demais legislagdes e regulamentos das autoridades

competentes da outra Parte.
Artigo 6.°

As autoridades competentes das Partes Contratantes podem recusar a entrada e a
permanéncia das pessoas que sejam consideradas indesejaveis, em especial as pessoas
que possam pdr em risco a ordem, saiide e seguranga publicas ¢ as pessoas que sejam

consideradas ilegais no seu territério.
Artigo 7.°

Todos os litigios decorrentes da interpretagdo e execugfo do presente Acordo

serfio resolvidos por Acordo entre as Partes Contratantes.
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Artigo 8.°

Por razdes de seguranga, ordem e saude publicas, qualquer uma das Partes
Contratantes pode suspender a aplica¢do total ou parcial das cldusulas do presente
Acordo, Tal medida de suspensdio deve ser notificada imediatamente, por escrito, a
outra Parte Contratante, por via diplomatica, indicando claramente a data da sua

vigéncia.
Artigo 9.°
1. O presente Acordo entra em vigor trinta (30) dias apds a sua celebragéo.

2. A alteragfo do presente Acordo por consentimento muituo de ambas as Partes é
feita oficialmente por escrito mediante via diplomatica e deve ser mencionada na

respectiva comunicagfo a duragfo e a data do inicio da sua aplicagéo.

3. O presente Acordo mantém-se em vigor por indeterminacfio da sua duragéo;
qualquer uma das Partes pode denunciar o presente Acordo, mediante notificagfo
escrita a outra Parte, por via diplomatica, com uma atecedéncia minima de sessenta
(60) dias.

Feito em ——, em 10 de Novembro de 2015, em dois exemplares, nas linguas
chinesa, drabe e inglesa, fazendo todos os textos igualmente fé. Em caso de

divergéncia na interpretagfo, prevalecera o texto em inglés.

Pelo representante do Governo Pelo representante do Governo do
da Regiio Administrativa Reino de Marrocos
Especial de Macau da

Repiiblica Popular da China

—EAFZATTEHRITBORE M A= Gabinete do Chefe do Executivo, aos 22 de Marco de 2016.
=T fiE - — A Chefe do Gabinete, O Lam.
B KT 48 &B ® BH &% P9 SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
#t = 8 Extractos de despachos
HETHEE _ZE—AE—H _FhHit=: Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de

Janeiro de 2016:
A ——ARIE 1 2/201 S5 E AR —H IR =3 (2) : o .
Pou Pui Meng — alterado o contrato administrativo de provimen-

YE R B VYR RLE » FLAE U MR i B B T 9E (58 = R e Al to para contrato administrativo de provimento sem termo com
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referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 3.° escaldo, nos
termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 23 de Janeiro de 2016.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 24 de
Fevereiro de 2016:

O seguinte pessoal dos Servicos de Apoio da Sede do Gover-
no, em regime de contrato administrativo de provimento
— alterados os respectivos contratos para contratos adminis-
trativos de provimento de longa duracido, pelo periodo de
trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 1), ¢ 4, da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
¢os Publicos), a partir das datas a seguir indicadas:

Tong Wai Ha, assistente técnica administrativa de 1. classe, 1.°
escaldo, a partir de 27 de Janeiro de 2016;

Leong Ka Wali, assistente técnica administrativa de 1.% classe,
1.° escaldo, a partir de 28 de Janeiro de 2016.

O seguinte pessoal dos Servicos de Apoio da Sede do Governo,
em regime de contrato administrativo de provimento de
longa duragdo — alterados os respectivos contratos para
contratos administrativos de provimento sem termo, nos
termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Ptblicos), a
partir das datas a seguir indicadas:

Sam Chi Un, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Fevereiro de 2016;

Fong Wai Kam e Mui Weng Si, adjuntas-técnicas de 1. classe, 1.°
escaldo, a partir de 29 de Janeiro de 2016;

Cheng Sut Mui e Wong Ka Man, assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 1.° escaldo, a partir de 29 de Janeiro de
2016;

Sales Crestejo, Ernesto Filipe, Sou Ka Ian, Wong Fong e Lao
Hio Tong, assistentes técnicos administrativos de 1.* classe, 1.°
escaldo, a partir de 29 de Janeiro de 2016;

Tou Si Ieng, assistente técnica administrativa de 1.% classe, 1.°
escaldo, a partir de 27 de Janeiro de 2016;

Pang Koc On, motorista de pesados, 2.° escaldo, a partir de
27 de Janeiro de 2016;

Ao Ieong Man U, motorista de ligeiros, 3. escaldo, a partir
de 27 de Janeiro de 2016.

Por despachos da chefe do Gabinete do Chefe do Executivo,
substituta, de 29 de Fevereiro de 2016:

O pessoal abaixo mencionado — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.% dos seus contratos progredindo a assistente
técnico administrativo de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 240, nos
SASG, nos termos do artigo 4.°% n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 3 de Marco de 2016:

— Contrato administrativo de provimento sem termo

Lao Hio Tong e Tou Si Ieng.
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— Contrato administrativo de provimento de longa duraciao
Lam Lai Kei, Lei Sin Man ¢ Lei Im Wa.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de
Margo de 2016:

Wai Chi Im — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu

contrato administrativo de provimento de longa duracdo
ascendendo a técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos
SASG, nos termos do artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 14°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 1 de Marco de 2016.

Por despacho da chefe do Gabinete, de 2 de Marco de 2016:

Che Kai Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo a auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, nos SASG, nos
termos do artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 13.° n.”* 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 15 de Marco de 2016.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 16 de Margo de 2016.
— A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 54/2016

Tornando-se necessario fazer a redistribuicdo de verba do
capitulo 38, com as classificacdes funcional 7-01-0 e econdémica
04-01-05-00-71 da tabela de despesa corrente do Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente
ano, sob a designacdo: Transferéncias Correntes — Sector Pu-
blico — Outras — Conselho do Patrimoénio Cultural;

Sob proposta do Instituto Cultural e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

A verba do capitulo 38, com as classificagdes funcional 7-01-0
e econdmica 04-01-05-00-71, da tabela de despesa corrente do
Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau (OR)
para o corrente ano, sob a designag@o: Transferéncias Correntes
— Sector Piblico — Outras — Conselho do Patriménio Cultu-
ral, é reforcada na importancia de $ 996 300,00 (novecentas e
noventa e seis mil e trezentas patacas) distribuindo-se, nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 9.° da Lei n.° 15/2015, da seguinte forma:

Despesas correntes

01-00-00-00 Pessoal...................cuuuu.. 8 996300,00
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01-01-00-00  [EE K RIFREH 01-01-00-00 Remuneragdes certas e per-
e manentes
01-01-01-00  FEELEEZFRHIA S
01-01-01-00  Pessoal dos quadros aprova-
01-01-01-01  #FriFeiREE GriRE) ... $ 826,200.00 dos por lei
01-01-01-02  4E&H4 (HIEE) . $  19.440.00 01-01-01-01 Venciment'os ou honorarios
(nova rubrica).......ccceeeeenne. $ 826200,00
01-01-09-00  BEFEEE oo $  70,470.00 01-01-01-02  Prémio de antiguidade (nova
01-01-10-00  BEEFHE oo $  70470.00 TUDIICE) oo § 19440,00
o 01-01-09-00  Subsidio de Natal.................. $ 70 470,00
01-05-00-00 it & iiEF <
01-01-10-00  Subsidio de férias.................. $ 70 470,00
01'05'01-00 %E&Eﬁ ............................... $ 9,720.00 01_05_00_00 Previdéncia SOCial
Bl $ 996,300.00 01-05-01-00  Subsidio de familia............... $ 9 720,00
. e Total das despesas................ $  996300,00
ZERE=H/H P
AR Ry O doMareo de2016

—T A=A RSB AR A
WAEEE BERIE

O Secretdrio para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 11
de Marco de 2016. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 47/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7°° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao,
competéncias e funcionamento dos servigos e entidades ptiblicas)
e don.° 5 da Ordem Executiva n.° 111/2014, o Secretdrio para a
Seguranga manda:

1. Sao subdelegadas no director da Direcgdo dos Servicos
Correccionais (DSC), Lee Kam Cheong, as competéncias para
praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestacdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeagao provisoria e a reconducdo e converter
as nomeagdes provisorias em definitivas, verificados os pressu-
postos legais;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento;

5) Autorizar a renovacao dos contratos administrativos de
provimento desde que ndo implique alteracdo das condicdes
remuneratorias;

6) Autorizar a mudanca de escaldo nas categorias das carreiras
de pessoal dos quadros e do pessoal contratado por contrato
administrativo de provimento;

7) Determinar a exoneragdo e autorizar a rescisdo de contratos
administrativos de provimento;

8) Conceder licenga especial, ou atribuir a compensacio
prevista em caso de renuncia, licenga sem vencimento de curta
duracgdo e decidir sobre pedidos de acumulagdo de férias, por
motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;
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9) Autorizar a recuperacdo do vencimento do exercicio perdido
por motivo de doenca;

10) Assinar documentos comprovativos de contagem e liquida-
¢do do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da DSC;

11) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas
extraordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

12) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores da DSC e
dos seus familiares as Juntas Médicas, que funcionam no dmbito
dos Servigos de Satde;

13) Autorizar a atribui¢do de vencimentos e de outras remu-
neragdes e compensacdes, abonos e subsidios previstos para os
trabalhadores da DSC, dos prémios de antiguidade e de outros
subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de
antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia) ou nos
contratos e a atribui¢do do prémio de tempo de contribuicdo
previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Ser-
vigos Publicos, estabelecido pela Lein.® 8/2006, aos respectivos
trabalhadores, nos termos legais;

14) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias por trés dias;

15) Autorizar a participag@o de trabalhadores da DSC em
congressos, semindrios, coldquios, jornadas e outras actividades
semelhantes, quando realizados na Regido Administrativa
Especial de Macau ou quando realizados no exterior, nas con-
digdes referidas na alinea anterior;

16) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com a DSC ou com a Regido Administrativa Especial de
Macau;

17) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcio-
nérios em situagdo de licenca de longa duracdo e em situagdes
de actividade fora do quadro do pessoal da DSC;

18) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

19) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certidoes
de documentos arquivados na DSC, com exclusdo dos excep-
cionados por lei;

20) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aquisi-
¢do de bens e servicos por forga das dotagdes inscritas no capitulo
da tabela de despesas do Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau relativo a DSC, até ao montante de 250 000,00
(duzentas e cinquenta mil) patacas, sendo este valor reduzido a
metade quando tenha sido dispensada a consulta ou a celebra-
¢do de contrato escrito;

21) Autorizar as despesas relativas a aquisi¢do de géneros
alimenticios destinados a alimentagao dos guardas prisionais e
dos reclusos, observados os limites da alinea anterior;

22) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens moveis, pagamento de electri-
cidade, dgua, telefone, servicos de limpeza, despesas de condo-
minio ou outras da mesma natureza;
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23) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
20 000,00 (vinte mil) patacas;

24) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
DSC que forem julgados incapazes para o servigo;

25) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da DSC;

26) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribuicdes da DSC;

27) Assinar os cartdes de identificagdo profissional e de acesso a
cuidados de satide do pessoal da DSC;

28) Autorizar os reclusos a receberem visitas, nos termos do
n.° 3 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.” 40/94/M, de 25 de Julho;

29) Dar a autorizagdo de créditos a que se refere o n.° 3 do
artigo 39.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novembro,
ficando a liquidacdo da despesa respectiva sujeita a prévio or-
denamento.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessdrio.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretério
para a Seguranga, o subdelegado pode subdelegar no pessoal
de direccdo e chefia as competéncias que julgue adequadas ao
bom funcionamento dos servigos.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 1 de
Janeiro de 2016.

5. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

14 de Marco de 2016.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 15 de Margo
de 2016. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 35/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) don.° 1 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014,
conjugados com a alinea 4) do n.° 1 do artigo 3.° e o n° 1 do
artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 17/2010, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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1. E renovado o mandato de Kuok Sio Lai, na qualidade de
subdirectora da Direccdo dos Servicos de Educagdo e Juventu-
de, para o cargo de membro do Conselho de Educagdo para o
Ensino Nao Superior, até ao dia 27 de Outubro de 2017.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Abril
de 2016.

7 de Margo de 2016.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Marco de 2016:

Lei Si Leng — cessa, automaticamente, as fungdes de técnico
superior principal, 2.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, no Gabinete do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Margo de
2016, data em que inicia fung¢des no Instituto do Desporto.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 15 de Marco de 2016. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 15/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea rectificada
de 150 m?, situado na peninsula de Macau, onde se encontra
construido o prédio com o n.° 30 da Rua de S. Paulo, descrito
na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 11 307, para
construcao de um edificio de 3 pisos, em regime de propriedade
Unica, destinado a comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
16 de Marco de 2016.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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ANEXO

(Processo n.’ 2 769.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 36/2015 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Tong Cheong Hong, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Tong Cheong Hong, viivo, com domicilio de correspon-
déncia em Macau, na Rua de Camilo Pessanha, n.° 36, r/c, é
titular do dominio 1itil do terreno com a 4drea de 147,22 m?, rec-
tificada por novas medicdes para 150 m?, situado na peninsula de
Macau, onde se encontra construido o prédio com o n.° 30 da
Rua de S. Paulo, descrito na Conservatéria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob o n.° 11 307 a fls. 110v do livro
B30, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 28 149 a fls.102v
do livro G22.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
do Estado sob o n.°3 173 a fls. 377 do livro F16L.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construcao de um edificio, em regime de propriedade
unica, compreendendo 3 pisos, destinado a comércio, o con-
cessiondrio submeteu em 2 de Setembro de 2014 a Direccao
dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, o anteprojecto de alteragao de obra,
que foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
directora, substituta, destes Servigos, de 6 de Novembro de 2014.

4. Em 10 de Abril de 2015, o concessionario solicitou
autorizacgdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto aprovado pela DSSOPT, e a
consequente revisdo do contrato de concessdo, nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras).

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordincia do concessiondrio, expressa
em declaragdo apresentada em 20 de Julho de 2015.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 150 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 734/1994, emitida pela
Direcgdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 26 de Agosto de 2014.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
24 de Setembro de 2015, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido.

8. Por despacho do Chefe do Executivo, de 22 de Outubro
de 2015, exarado no parecer do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas, de 30 de Setembro de 2015, foi autorizado o
pedido de revisdo da concessdo, de acordo com o parecer da
Comissao de Terras.
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9. As condigdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas ao concessiondrio e por este expressamente
aceites, conforme declarag@o apresentada em 4 de Dezembro
de 2015, assinada por Tong Cheong Hong.

10. O concessiondrio pagou o diferencial do prego actua-
lizado do dominio util e a prestagdo de prémio, estipulados,
respectivamente, no n.° 1 da cldusula terceira e na alinea /) da
clausula sétima do contrato titulado pelo presente despacho.

Cldausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessao, por aforamento, do terreno com a drea registal de
147,22 m? (cento e quarenta e sete virgula vinte e dois metros
quadrados), rectificada por novas medigdes para 150 m? (cento
e cinquenta metros quadrados), situado na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio n.° 30 da Rua de S. Paulo,
demarcado e assinalado na planta n.° 4 734/1994, emitida pela
DSCC, em 26 de Agosto de 2014, descrito na CRP sob o n.° 11 307
a fls. 110v do livro B30 e cujo dominio ttil se acha inscrito sob
o 1n.°28 149, a favor do segundo outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ reaproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade tnica, compreendendo 3 (trés) pisos,
afectado a finalidade de comércio, com a area bruta de cons-
trugdo de 451 m? (quatrocentos e cinquenta e um metros qua-
drados).

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificag@o, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

3. O segundo outorgante é obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Clausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 40 590,00 (quarenta mil, quinhentas e noventa patacas).

2. O preco actualizado do dominio dtil, estipulado no nimero
anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitagdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicacdo
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.
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3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo ndo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupacao do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 4 734/1994, emitida pela DSCC, em
26 de Agosto de 2014, e remoc¢do do mesmo de todas as cons-
trucdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputével ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo do contrato de concessdo,
o segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 8 353 452,00 (oito milhdes,
trezentas e cinquenta e trés mil, quatrocentas e cinquenta e
duas patacas), da seguinte forma:

1) $ 3 500 000,00 (trés milhdes e quinhentas mil patacas),
aquando da aceitac@o das condi¢des do presente contrato, a
que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013;

2) O remanescente, no valor de $ 4 853 452,00 (quatro milhdes,
oitocentas e cinquenta e trés mil, quatrocentas e cinquenta e
duas patacas), que vence juros a taxa anual de 5% (cinco por
cento), € pago em 2 (duas) prestagdes semestrais, iguais de
capital e juros, no montante de $ 2 518 103,00 (dois milhdes,
quinhentas e dezoito mil, cento e trés patacas), cada uma, ven-
cendo a primeira 6 (seis) meses apds a publicacdo no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau do despa-
cho que titula a presente concessao.
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Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissao de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a constituicao
de procuracdo ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a pratica de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situagdes resultantes da concessdo e que seja
irrevogavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cdédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicoes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

4. Antes da conclusido do reaproveitamento, o segundo
outorgante s6 pode constituir hipoteca voluntaria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5
do artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violacdo do disposto no niimero
anterior € nula.

Cldusula nona — Licengas de obras e de utilizagcdo

1. A licenca de obras s6 é emitida apds a apresentagdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamento
das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com o
estabelecido na cldusula sétima do presente contrato.

2. A licenga de utilizagdo apenas ¢ emitida apds a apresentacio
do comprovativo de que o prémio fixado na clausula sétima se
encontra pago na sua totalidade e desde que as multas, se as
houver, estejam pagas.

Clausula décima — Fiscalizacdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcio.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nédo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a



N.212 — 23-3-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6005

(8 HAR BT AR AT R S 2305 (3 < ~ S RH s A 1Y

S

e

i

[

=

il

4 ERRE LFEIHE T AEEA PG RRC 2T E L
St i A 0 B R P RO 4 Bl DU BRI A PR (E Sy — 02— 8
FEEH TR - % E SRR E T LT -

AR

L HHTIL[E]

L. 4 IR - BT E

1) RIS AET B it As R sl e ok L A BT A 5

2) NEITH DR R ERGETENES

3) 3E B\ R LR BUE - RS TR SEFT RO AR AT AT A
HOFINVITEL

4) LAy 60 A fRBEHLAG H Y - SEESEHRIRERE B S

5) 5 Ik T R 48 % 1T S B A B A S - b T T B
Fi > HHEREE10/201 395 1 58 — B Y655 2K FTfe it —1%
s

6) AT BEA -

2. BRI TR B DA R B - A0AE GEFTREBITTEL
W N ) A -

3. Ul B AR EE R DA RO -

1) L sth I FIRE T AL

2) E MR (E &  F FRE(E & K CMEM G EAE 3 £
{EHIR — Y1 SCE YIBR G PR - Z05 A O FR R 5 R T E B

f&-

4. ARG TE Y - HE AT E] - AN 528 R G R T U AT R
HOE G (5 O RH R A B SR -

5. ANEEFABR R EREKS) TR E e ml +3t - R 205 1T
1FE10/201 35 i 55— 5 VU AR B8 TL R BB /K HUE RO (-

B =R —— AR

YRS BT B e Pt A VR A R 2 O (T
DA

AL

BB

WA ER - A E R LLEE10/201 3 55 55 120 0 H fth 58 P ik 0 4
e

qualquer indemnizacdo ou compensagdo por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobrancga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, foros em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declarag@o da caducidade da concessdo, revertem para o
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
do concessiondrio sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do prego.

Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragdo, ndo autorizada, da finalidade de concessdo ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
quinta e sétima;

3) Transmissdo, sem autorizacao prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violac¢do do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Quando a utilizacao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situagdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

6) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

3. A declaragédo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio util do terreno;

2) Reversdo para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeitorias
por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o segundo
outorgante direito a indemnizagdo a fixar por aquele.

4. A devolugado do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranca dos prémios vencidos, foros em divida e
das eventuais multas ainda nio pagas.

5. No caso de devolucdo com fundamento na alinea 5) do
n° 1 da presente cldusula, o segundo outorgante tem direito
a indemnizagdo prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013.

Cldausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldusula décima quarta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislag¢do aplicdvel.
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de

4734/1994 1 26/08/2014
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Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 16 de Marco de 2016. — A Chefe do Gabinete,
Cheong Chui Ling.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 15 de Janeiro de 2016:

Si Meng Choi — nomeado, em comissdo de servico, técnico de
1.* classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da
Lei n.° 10/2000, na redac¢ao da Lei n.° 4/2012,30.°, n.° 1, e
32.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 3/2009,
na redac¢ao do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, de
15 de Janeiro de 2016 a 9 de Janeiro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 12 de Fevereiro de 2016:

Wong Kok Meng — alterada, por averbamento, a cldusula
3. do seu contrato administrativo de provimento de longa
durag@o com referéncia a categoria de técnico principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redaccdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 13 de Feve-
reiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 29 de Fevereiro de 2016:

Ieong Chi Man, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
deste Comissariado — alterado para contrato administra-
tivo de provimento sem termo, nos termos dos artigos 16.°
e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccdo da Lei n.° 4/2012,
30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 3/2009, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 3/2013, e 24.°,
n° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 28 de Janeiro
de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 1 de Marco de 2016:

Chan In Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° esca-
lao, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.” 10/2000, na
redaccdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
4°e7°daLein’12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos», a partir de 1 de Marco de 2016.

Por despachos da Ex.™ Senhora Comissdria contra a Cor-
rupcdo, substituta, de 8 de Margo de 2016:

Lok Pek Chi — nomeada, em comissdo de servigo, técnica prin-
cipal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei
n.° 10/2000, na redaccdo da Lei n.° 4/2012, 30.° n.° 1, e 32.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 3/2009, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, de 8 de Marco de
2016 a 7 de Marco de 2018.
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Cheong Ka Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redacgdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 8 de Margo
de 2016.

Wu Wai Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° es-
caldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na
redacgdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
4°e7°daLein’12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servigos Publicos», a partir de 8 de Marco de 2016.

Comissariado contra a Corrupcao, aos 18 de Margo de 2016.
— O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 26 de Fevereiro de 2016:

Lau Sek Cheong, intendente — nomeado, em comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, assessor destes Servigos, nos termos
dos artigos 71.°, n.° 1, 75°, n° 1, alinea a), e 98.°, alinea &), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, na redaccio
do Regulamento Administrativo n.° 9/2004, conjugados com os
artigos 6.°, 14°,n.° 3, e 15.° n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.°5/2009, a partir de 1 de Abril de 2016.

Servicos de Policia Unitarios, aos 10 de Marco de 2016. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete, substituta, de 17 de
Marco de 2016:

Ma Ngai Man, auxiliar, 1.° escaldo, em regime de contrato ad-

ministrativo de provimento, deste Gabinete — renovado o
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referido contrato, pelo periodo de um ano, no mesmo esca-
lao, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos Regu-
lamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro,
n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e n° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 1/GPTUI1/2016, conjugado
com os artigos 4.%,6.°,n.°1,e24°,n° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 30 de Marco de 2016.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aos 17 de Margo de 2016. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Chan Iok Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 9 de Mar-
¢o de 2016:

Cheang Kin Mou, do quadro de pessoal do Instituto Cultural
— prorrogada a sua requisicao, pelo periodo de um ano,
como assistente técnico administrativo especialista prin-
cipal, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo
19, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redaccao do Regulamento Administrativo n.” 38/2011, con-
jugado com o artigo 34.°do ETAPM, em vigor, com efeitos
retroactivos a partir de 1 de Margo de 2016.

Chan Chi Peng, do quadro de pessoal da Direc¢ao dos Servi-
¢os de Economia — prorrogada a sua requisicao, pelo perio-
do de um ano, como inspector assessor, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos do artigo 19.° n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, na redac¢dao do Regulamento
Administrativo n.° 38/2011, conjugado com o artigo 34.° do
ETAPM, em vigor, com efeitos retroactivos a partir de 1 de
Marco de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 17 de Margo de 2016. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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JF3Z Ry “Yong Chongwei”

GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo na versao portuguesa do
extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 11/2016, IT Série, de 16 de Margo, a paginas 5508, se rectifica o
seguinte:

Onde se [é&: «Yong Chongwei»
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deve ler-se: «<Yang Chongwei».

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 16 de
Marco de 2016. — O Coordenador do Gabinete, Fong Man

HEPESERTHRERBE GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
BEWRE GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU
# R 8
Extractos de despachos
BRTERE E—AFE AT HHER
Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 15 de
- s e 4 - o F iro de 2016:
HRIBEE12/201S3E B HE (A SEERFI258) & FIMIFE ) 55—+ creremoce
BB =5 () HEIEE AR T A BN AR FE; O seguinte pessoal deste Gabinete — alterado para regime de
e P ] contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
AR SR REREMAT: réncia a data efectiva do contrato indicado, de acordo com o
artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015:
] B AR BRBES ClEESS =L
C . . | Data efectiva
LLRERRE 8 51 B A 1 01/11/2015 Nome ategoria Escalao do contrato
Chu Kuan Fei | Motorista de ligeiros 1 01/11/2015
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Por despachos do coordenador-adjunto deste Gabinete,
de 15 de Fevereiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para as categorias, escaldes, datas e indices,
para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos ar-
tigos 4°,n.°2, e 3.°da Lei n.° 12/2015 e 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir das datas seguintes:

Kou Hio Teng, para técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 5 de Fevereiro de 2016;

Lai Ka Wai, para técnico de 1.7 classe, 2.° escalao, indice 420,
a partir de 12 de Fevereiro de 2016;

Cheng Chi In, para adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 12 de Fevereiro de 2016.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de
Fevereiro de 2016:

O seguinte pessoal deste Gabinete — alterados os contratos
para regime de contrato administrativo de provimento sem
termo com referéncia a data efectiva do contrato indicado,
de acordo com o artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015:

D fecti
Nome Categoria Escalao ata efectiva
do contrato
Ip Kuai Peng | Técnico superior as- 3 03/01/2016
sessor
Lin Son Sam | Técnico superior as- 2 03/01/2016
sessor
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O seguinte pessoal deste Gabinete — alterado o contrato para
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo com referéncia a data efectiva do contrato indicado,
de acordo com o artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015:

; 7 oF4EH Nome Categoria Escalao Data efectiva
2 B BR | SEEXEH g ORI,
e e e ERE 2 05/02/2016 Kou Hio Teng | Técnico de 2.7 classe 2 05/02/2016
EBRTHEE S AFEH T HRHH R : Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 26 de
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Fevereiro de 2016:

Chio, Loi Peng, técnico superior assessor, 3.° escaldo, do Insti-
tuto de Habitacdo — requisitada, pelo periodo de um ano,
para exercer as mesmas fungdes no Gabinete de Estudo das
Politicas, nos termos dos artigos 34.°do ETAPM, a partir de
2 de Margo de 2016.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 17 de Marco de 2016. —
Coordenador do Gabinete, Lao Pun Lap.
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GABINETE DO PORTA-VOZ DO GOVERNO

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 22 de Fevereiro de 2016:

Lou Keng San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo a técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice 650,
neste Gabinte, nos termos do artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei
n.° 12/2015, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/20009, a partir de 19 de Fevereiro de 2016.

Gabinete do Porta-voz do Governo, aos 15 de Marco de
2016. — O Porta-voz do Governo, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 2 de Fevereiro de 2016:

Ng Sio U, letrado-chefe, 3.° escaldo, tnico classificado no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 2/2016, II Série, de 13 de Janeiro — nomeado,
definitivamente, letrado assessor, 1.° escaldo, da carreira de
letrado do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
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dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 7), e 28.° da Lei n.° 14/2009 e
22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direcgdo dos Servicos de Administragao e Fungao Publica,
aos 9 de Margo de 2016. — O Director dos Servicos, Kou Peng
Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 3 de Fevereiro de 2016:

Lam U Kuan, técnica principal, 2.° escaldo, drea administrativa
e financeira, destes Servicos — alterada a cldusula 3." do con-
trato administrativo de provimento para técnica especialista,
1.2 escalao, indice 505, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4% n.** 2 e 3, da
Lein.® 12/2015, a partir de 5 de Fevereiro de 2016.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 7 de Marco de 2016:

Lai Hoi I, assistente técnica administrativa de 1.2 classe, 2.° es-
caldo, nestes Servigos — alterado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para o contrato administrativo
de provimento sem termo, na mesma categoria e escalao, nos
termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 28 de Janeiro de 2016.

Zé€lia Maria de Sousa Rodrigues, assistente técnica administra-
tiva principal, 1.° escaldo, no Centro de Formagdo Juridica
e Judicidria — alterado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo para o contrato administrativo de
provimento sem termo, na mesma categoria e escaldo, nos
termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 4 de Fevereiro de 2016.

Direcgdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 17 de
Marco de 2016. — O Director dos Servicos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 18 de Dezembro de 2015:

Ung Ka Ieng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo,
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indice 505, nestes Servigos, nos termos do artigo 4.°n.”2 e 3,
da Lein.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 23 de Dezembro de 2015.

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 18 de Margo de
2016. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 8 de Marco de 2016:

Tam Sit Man, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento, desta Im-
prensa — renovado o respectivo contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, e 24.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Piblicos», a partir de 6 de Maio de 2016.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 9 de Marco de 2016:

Eusébio Francisco Rodrigues Mendes — renovada a comissao
de servico, pelo periodo de um ano, como chefe da Divisao
Administrativa e Financeira, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1,
da Lei n.° 15/2009 das «Disposi¢des Fundamentais do Esta-
tuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia», e 8.°, n.° 2, do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009 das «Disposicdes com-
plementares do estatuto do pessoal de direcgdo e chefia»,
por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 28
de Margo de 2016.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 16 de Marco de 2016:

Chan Chi Sang, técnico superior de 1. classe, 2.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, desta Imprensa — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos do artigo 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos», conjugado com o artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servigos publicos», a partir de 23 de Marco
de 2016.

Lei Lai Fong e Ma Iok In, operadores de sistemas de foto-
composicdo principal, 2.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, desta Imprensa
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de operador de sistemas de fotocom-
posicdo especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos do
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos», conjugado com o artigo
14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos», a partir de 23 de
Margo de 2016.
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Ng Kuan Hou, operador de sistemas de fotocomposicao de 1.*
classe, 2.° escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, desta Imprensa — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a
categoria de operador de sistemas de fotocomposi¢ao prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos do artigo 4.°, n.° 2,
da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», conjugado com o artigo 14.° n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servicos publicos», a partir de 23 de Marco de 2016.

Imprensa Oficial, aos 17 de Marco de 2016. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIiVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 16 de Fevereiro de 2016, e
presentes na sessdo realizada em 19 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL, providos em
regime de contrato administrativo de provimento — altera-
dos os escaldes, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009:

Lam See Yuen Eric e Che Soi Sun, adjuntos-técnicos espe-
cialistas, 2.° escaldo, indice 415, ambos a partir de 21 de Feve-
reiro de 2016;

Leong Chi Fong, assistente técnico administrativo especia-
lista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 21 de Fevereiro de 2016.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 17 de Fevereiro de 2016, e
presentes na sessdo realizada em 19 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS, providos em
regime de contrato administrativo de provimento — altera-
dos os escaldes, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009:

Leong Cheok Man, técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, a partir de 21 de Fevereiro de 2016;

Chio Im Heong, assistente técnico administrativo especialis-
ta, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 12 de Marco de 2016.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 19 de Fevereiro de 2016, e pre-
sentes na sessdo realizada em 26 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZV]J, providos em
regime de contrato administrativo de provimento — altera-
dos os escaldes, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009:

Chan Kam Hong, Cheok Kun Chi, Tang Kuai Kun, Wong Ip
Kuok e Leong Seng Hong, auxiliares, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 29 de Fevereiro de 2016 para o primeiro e 26 de Feve-
reiro de 2016 para os restantes.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 23 de Fevereiro de 2016, e pre-
sente na sessdo realizada em 26 do mesmo més e ano:

Lam Mong Chi, assistente técnico administrativo especialista,
3.% escalao, indice 330, dos SFI — alterado para CAP sem
termo, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei
n.° 12/2015, a partir de 15 de Janeiro de 2016.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 10 de
Margo de 2016. — O Administrador do Conselho de Adminis-
tragdo, Ma Kam Keong.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacao de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 8 de Marco de 2016:

1. Lei In Cheng, auxiliar, 8.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos
das Forcas de Seguranga de Macau, com o nimero de subs-
critor 29300 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio volun-
taria por declaragdo — fixada, com inicio em 1 de Marco de
2016, uma pensdo mensal correspondente ao indice 200 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lein.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Man Iok, técnico superior assessor principal, 2.° es-
caldo, da Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes, exercendo em comissdo de servico o cargo de
chefe de departamento, com o niimero de subscritor 9369 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do ser-
vigo de acordo com o artigo 2632 n° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaracdo —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Marc¢o
de 2016, uma pensdo mensal correspondente ao indice 640
da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n. 1 e
4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.2 e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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1. Mok Shing Sai, verificador principal alfandegario, 4.° esca-
lao, dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor
85022 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.° n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 2 de Fevereiro de
2016, uma pensdao mensal correspondente ao indice 370 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.%, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 9 de Margo de 2016:

1. Lam Oi Seong, vitva de Cheong Kuong Chio, que foi opera-
rio qualificado, 7.° escaldo, aposentado, do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor
60488 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia — fixada,
nos termos do artigo 1.% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 31 de Dezembro de 2015,
uma pensdo mensal a que corresponde o indice 100 corres-
pondente a 50% da pensao do falecido, nos termos do artigo
264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°, n.”* 1 e 10, do
ETAPM, em vigor, a que acresce o montante relativo a 50%
dos 6 prémios de antiguidade do mesmo, nos termos do arti-
go 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com o artigo 9.° da Lei
n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 14 de Marco de 2016:

1. Ng Sio Wa, assistente técnico administrativo especialista, 3.°
escaldo, da Direcgdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geo-
fisicos, exercendo em comissao de servico o cargo de chefe
de seccdo, com o nimero de subscritor 87190 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentagdo voluntdria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 1 de Marg¢o de 2016, uma pen-
sao mensal correspondente ao indice 385 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 31 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere
o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.°
e 9.°da Lein.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Fong Leng, docente dos ensinos infantil e primério de
nivel 1, 10.° escaldo, da Direc¢do dos Servicos de Educacao
e Juventude, com o nimero de subscritor 139076 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de
acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
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vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 5 de Marg¢o de 2016, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 345 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 20 anos de servico, acrescida do montante relativo a
4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e9.°daLein.”2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 9 de Marco de 2016:

Moharana Tang Lai Fong, auxiliar de ensino da Direc¢ao dos
Servicos de Educacdo e Juventude, com o nimero de contri-
buinte 6181633, cancelada a inscricio no Regime de Pre-
vidéncia em 25 de Fevereiro de 2016, nos termos do artigo
13° n° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 14 de Marco de 2016:

Fong Iu Kei, motorista de ligeiros do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, com o nimero de contribuinte
6018317, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 25 de Fevereiro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buigdes Individuais» e da «Conta Especial», e 73% do saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 16
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.% n.° 6, do mesmo diploma.

Ieong Sio On, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6032590, cancelada
ainscricdo no Regime de Previdéncia em 23 de Fevereiro
de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea I), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e da «Conta Especial», e 50% do saldo da «Conta das Con-
tribui¢des da RAEM», por completar 14 anos de tempo de
contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos
artigos 14.,n.° 1, e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Leung Mei Na, adjunto-técnico do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6088382, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia
em 9 de Dezembro de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 3), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo
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a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Con-
tribuicdes Individuais» e da «Conta das Contribui¢des da
RAEM», nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1 e 2, do mesmo
diploma.

Loi Pou Leng, assistente técnica administrativa do Gabinete
do Procurador, com o nimero de contribuinte 6137669,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 22 de
Fevereiro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Ou Juanjuan, assistente convidada do Instituto de Formacao
Turistica, com o nimero de contribuinte 6165280, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Marco de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicoes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢gdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Sok Leng, técnica do Instituto Cultural, com o nimero
de contribuinte 6171557, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 17 de Fevereiro de 2016, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Valor a transferir

Por despachos da presidente do Conselho de Adminis-
tragcdo, de 4 de Marco de 2016, confirmado pela Ex.™
Senhora Secretdria para a Administracao e Justica, em
16 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — autorizada a conversao
do tempo de servico do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia em valor a transferir, nos termos do artigo 37.° da Lei
n.° 8/2006:

N.° Subscritor do Regime de

coa Nome
Aposentacio e Sobrevivéncia

Servico

141275 Choi Weng Fai GP

210030 Hoi Chao Wan GIT

Fundo de Pensodes, aos 17 de Marco de 2016. — A Presidente
do Conselho de Administracgdo, leong Kim I.



N.212 — 23-3-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6019

B

i

ERARRER-Z A%+ - \HZH#r

BORE ——RIBE14/20095 L B T =B K 5512/20155F
BB 2 FUE - DU RE 7 28 SO A A= 1 B I R I
TTEUE & R B = ek R IIUAE S 1A SE — BRI — S5 Eir 819
FEE3I0MH B E-AE T HAHREER-

H A SO R S —— IR B 14/20095R A BB+ =R K 2B
12/20155F A E AR VUR 2 BUE » DA RE T B HAE A R (T
B9 B IRA T BUE A & [R5 = sk BRI R B\
RSBl TS BE R 260098 B B —F— R+ H A
HR AR

FRAE 141200958 R B+ =10 S B512/201 55 L2 28 DU 2
HE IR =B BN 9 TIEA EfE A BB TR~ 2 R
FIAT BT A& RIS =k Bl #r B R A= s R a0 T

HEGREKE—B T -0 T AT HREERE
TR R = AR T - B R R R 6258 5

MEE FREREREL—EHF-HE A+ —HE
TRy R B R R T & - B R 565 5

REF—HF-AFTH T - HEEAEE _WE TR
B & > #r AR R 4708 ;

HRERER [ RERRAR—E TR+ HAHEE
oo RS —H T B B R 3708, 5

MR Rk TT—H = F 0+ A — HE B R =
FERF R T IRE B - B R R 43085

ZIEEM A RN AT —H+HZ iR

BERRER R EIR T —IRBH12/201 558 58 ( QI ERFI 25 8
BRI ) B+t 2 HE  DMEA S g &R G XBAEAR
PEERTS Bk RS R S ek e R —F B2F
—ANEZHIHE-

0

HIRAEREN-EAF-AT+aEZ#R:

TRIZEE14/20095 B 55+ =068 e B512/201 59 L R SR VU 2
U - DU sUE M NV TIEA B4 AR IE TR R B R
HIFT AT & R B8 =160 B~ R B R AR IR a0 R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 18 de Dezem-
bro de 2015:

Lai Sok Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
com referéncia a categoria de técnico de 2.* classe, 2.° esca-
120, indice 370, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°
da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 6 de
Dezembro de 2015.

Ku Pak Man e Lam Io Chan — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo com referéncia a categoria de operario quali-
ficado, 8.° escaldo, indice 260, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 13.° da Lei n.® 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 28 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, indice e datas a cada
um indicados, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.°
da Lein.” 12/2015:

Che Chi Kan e Ung Chao Teng, para técnicos superiores as-
sessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 11 de Dezembro de
2015;

Si Chan Chan, Iong Pou Kin e Loi Wai Tong, para técnicos
superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, a partir de 11 de
Dezembro de 2015;

Leong Cheng, para técnico principal, 2.° escaldo, indice 470,
a partir de 11 de Dezembro de 2015;

Choi Ka Pou, Ho Ka Wai e Ng Kei Ieong, para técnicos de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 6 de Dezembro de
2015;

Lam I Kei do Espirito Santo e Ng Chan Lap, para adjuntos-
-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 1 de
Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 12 de Janeiro de 2016:

Mak Weng Chu e Wong Chan U — contratados por contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, como téc-
nicos superiores de 1.% classe, 2.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos do artigo 17.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a partir de 22
de Fevereiro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 15 de Janeiro
de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, indice e datas a cada
um indicados, nos termos dos artigos 13.°da Lein.® 14/2009 e 4.°
da Lein.” 12/2015:
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Au Wali San, para técnico superior assessor, 2.° escaldo, indi-
ce 625, a partir de 21 de Janeiro de 2016;

Tao Fok Un e Irene Rodrigues Vong, para técnicos superio-
res principais, 2.° escaldo, indice 565, a partir de 21 de Janeiro
de 2016;

Chan Veng Ian e Tai Kam Fong, para técnicos superiores de
1.2 classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 14 de Janeiro de
2016;

José Augusto Ieong de Sousa, para técnicos especialistas, 2.°
escaldo, indice 525, a partir de 17 de Janeiro de 2016;

Ana Paula Ferreira dos Santos Ferreira, Chan Wai Kin e
Ung Sin Han, para técnicos de 1. classe, 2.° escalao, indice 420,
a partir de 21 de Janeiro de 2016;

Leong Nga I, para técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, indice
420, a partir de 22 de Janeiro de 2016;

Lai Sut Ieng, para técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 27 de Janeiro de 2016;

Cheang Mun San, Chong Lai Ian, Ian Hon Chi, Leong Chio
Kuan e Wong Lam Cheong, para inspectores principais, 2.° es-
caldo, indice 385, a partir de 14 de Janeiro de 2016;

Alice Iu, Chao Mio In, Lo Yu Wai e Song Pak Meng, para
adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365, a partir de
14 de Janeiro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento de longa duragdo para as categorias, indice e
datas a cada um indicados, nos termos do artigos 13.° da Lei
n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Deolinda Maria Sou, Lou Chan U e Chio Hon Ieng, para
técnicos de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 2 de
Janeiro de 2016, 17 de Janeiro de 2016 e 28 de Janeiro de 2016,
respectivamente;

Fan Sai Ieong e Lam Chi Hang, para inspectores de 2.7 clas-
se, 2.° escaldo, indice 295, a partir de 3 de Janeiro de 2016;

Chan Weng lIo Veronica, Chu Kuok Hou Gordon, Io Man
Meng, Lou Kun Kan e Ng Man Si, para adjuntos-técnicos de 1.%
classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 21 de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 18 de Janeiro de 2016:

Lei Wai Kok e Wong Sio Mei — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.” 14/2009 e 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 27 de Janeiro de 2016.
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Kuok Ka U, Kou U Weng, Leung Un Mei e Van Ka Un — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento sem termo com referéncia a cate-
goria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009
e 4.°daLein.12/2015, a partir de 1 de Fevereiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 16 de Fevereiro de 2016:

Chu Iek Chong — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo dos Outros Impostos
destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 19 de Abril de 2016,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das respectivas funcoes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 20 de Fevereiro de 2016:

Elfrida Botelho dos Santos — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Auditoria, Inspeccdo e Justica Tributdria destes Servigos,
nos termos do artigo 8. do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 19 de Abril de 2016, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das respectivas funcoes.

Chu Kuok Wang — renovada a comiss@o de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Concessoes
destes Servigos, nos termos do artigo 8. do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Maio de 2016,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das respectivas funcoes.

Kuok Iat Hoi — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Inspecc¢ao e Fiscaliza-
¢do Tributdrias destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 25 de
Abril de 2016, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das respectivas funcoes.

Por despacho do director dos Servigos, de 23 de Fevereiro
de 2016:

Wong Ka Pek — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢cdo com referéncia a categoria de inspector de 2.° classe, 2.°
escaldo, indice 295, nestes Servicos, nos termos dos artigos
13.° da Lei n.” 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 6
de Fevereiro de 2016.
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A

IRIZEE12/20155% % E (A B FIS B G FIHIE ) 28—+
REE =K (—) H BRI E - AR 5w E SN R Rz
GRABERBREITBREMGR BH=F B _-F—HF
F—H—HEER:

DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 1 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal em regimes de contrato além do quadro e
de contrato de assalariamento, desta Direccdao de Servigos
— alterados os respectivos contratos para contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duragao, pelo periodo de
trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.”* 3, alinea /), e 4, da
Lein* 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2015:

s i R A% % B s Ordem Nome Escaldo e carreira
- - Y 1 | Chon Hin Wai inspector especialista, 2.°
1| s — W R 5 peopEeor P
o s 2 | Lei Kim Fong inspector especialista, 2.°
Ak 4
2 | RIS by
. e 3 |AoMan Hou inspector especialista, 2.°
L A ’
3 |BROCE THRPE R AR B escalao
4 | Bz o S 4 |Lei Cheok Wa inspeictor especialista, 2.°
escaldo
P 5 |Lok ChunlI inspector especialista, 2.°
= 9T A 5
5 |EEEG PERF IR 52 escalio
Ny o 6 | PunLap Hang inspector especialista, 2.°
3 AR Z
6 |#ifT — IR 42 mepee
7 | A 5 T e g e 7 | Anténio da Luz Wong 1nspeict0r especialista, 2.
escaldo
8 |y 5 T e g e 8 | Chan Wai Hou inspeictor especialista, 2.°
escaldo
9 |mEgkae o8 — W g e 9 | Yip Sio Tong inspe~ct0r especialista, 2.°
escaldo
10 | vEgp B85 — I P i 10 | Sin Ka Kit inspe~ct0r especialista, 2.°
escaldo
1 | 5 T S 11 | Henrique da Silva 1nspe:ct0r especialista, 2.
escalao
12 | piEw — e 12 |Leong Chan Po 1nspeict0r especialista, 2.
escaldo
13 |15 05— B e G e 13 |Ieong Io Kun 1nspeictor especialista, 2.
escaldo
14 | fRER, 5 B G e 14 |Ho Cheung Pui 1nspfict0r especialista, 2.
escaldo
15 |upzre ST P i 15 | Cheang Wai Man 1nsp6ictor especialista, 1
escaldo
16 | pEsEsE ST 16 | Chan Keng Meng 1nsp6ictor especialista, 1
escaldo
17 | I 17 |Leong Chon U 1nsp<=:ctor especialista, 1
escaldo
18 | 4w P e 18 | Chu Chi Chio 1nspe:ctor especialista, 1
escaldo
19 |pEE P g 19 |Kwan Chi lan 1nspe~ctor especialista, 1
escaldo
20 | g P g 20 | U Choi Kit 1nspe~ctor especialista, 1
escaldo
21 |$EEK P g 21 | Chong Iat Loi ;r;z;)lzf)tor especialista, 1
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20 | gk B B T B R 22 |Sam Un Teng ass1.stente t.eCPICO z;dmln}s-
trativo especialista, 1.° escaldo
23 | bR — R T B T B S 23 |Lam Chio Wai assistente técnico adminis-
trativo especialista, 1.° escalao
24 |Rui Ilidio Rodrigues | 25 I & T ERT B & 24 | RuiIlidio Rodrigues |assistente técnico adminis-
Correia de Lemos Correia de Lemos trativo principal, 2.° escalao
25 | Che Pui Leng assistente técnico adminis-
25 | BRI A R R TR B B trativo principal, 2.° escalao
] 26 | Lang Chong Mei assistente técnico adminis-
26 | B{fE B IRME E T T BB B trativo principal, 2.° escaldo
. et 27 |Lam Weng Kin adjunto-técnico principal, 1.°
27 | Mok — I R T escalio
28 | Zpmas I R T R B S 28 | LeiKit Ieng a531.stent§ tﬁ}CIllCOoadmlflls-
trativo principal, 1.° escaldo
20 |pEERE — B R T R B 29 |Leong Wai Kuan assi.stent(.a tej:cnico adminis-
trativo principal, 1.° escalao
30 | RBEE BRI E TR & 30 |NgKaMan assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
31 | HEAE RS E TR B & 31 |Anabela Maria da |assistente técnico adminis-
Silva trativo principal, 1.° escaldo
32 |EE — A E R T EC i B A 32 | Chan Weng In assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
. £ kk: i [TEE p— Aty 7 =}
33 | Evelino José Mach.ado B E AT BRI A 33 | Evelino José Machado |assistente técnico adminis-
de Mendonga Choi de Mendonga Choi trativo principal, 2.° escaldo
. . s — o = e - 34 | Rogério Poupinho assistente técnico adminis-
. .
34 | Rogério Poupinho R R T B B Madeira trativo principal, 2.° escaldao
Madei
adetra 35 | Carlos da Silva assistente técnico adminis-
e trativo principal, 1.° escalao
35 | WhE S T B prnED
36 | Aoleong Cheok Man |assistente técnico adminis-
36 | BRBEST B R T B T B trativo principal, 1.° escaldo
37 |Chang Lin Ieng assistente técnico adminis-
37 | s — [ P T R A B S trativo principal, 1.° escaldo
38 | Chan Veno assistente técnico adminis-
38 | BREKEE — RS E R T RGN & trativo principal, 1.° escaldo
o 39 |Ip Chun assistente técnico adminis-
39 |BER — WS E T B BhE B trativo principal, 1.° escaldo
40  |Juliana Maria Amante | assistente técnico adminis-
. . R - =
40 |Juliana Maria Amante Wb E R 1T B B B trativo principal, 1.° escaldo
41 | SmEe R T R B 41 |UKam Long a551'stent§: tffcnlcooadmlflls—
trativo principal, 1.° escalao
42 | =il — B T R AT BT B 42 | Garcia Josue Teixeira |assistente técnico adminis-
da Costa trativo principal, 1.° escalao
43 |5 B S TR i B & 43 | Tam Ka Wai assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escalao
44 | BRI — IR E R TR A 44 |laoTonI assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
7'("‘" _HER j; P Sp =
45 | FEE BbE S 1T B R i B B 45 |Lei Man Lei assistente técnico adminis-
N trativo principal, 1.° escalao
46 — Ik 7 (ep U= . . o
i WEBR TR EMIER 46 | Chan Kuok Keong assistente técnico adminis-
N = trativo principal, 1.° escalao
47 |Jaquelina Maria da BT E R T B B B PP
. 47 |Jaquelina Maria da assistente técnico adminis-
Silva Machado de . . .. o ~
Silva Machado de trativo principal, 1.° escaldo
Mendonga Mendonca
48 | Liu Kwong Keung assistente técnico adminis-
2| M (El . . .
48 | FDiea IR E R BB A trativo principal, 1.° escalao
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49 |2l R R TR B 49 |Lau Veng Seng a551.stent§ tf.:CIIICOOadmIIIIS—
trativo principal, 1.° escalao
50 |ISmshEG — R e AT R B 2 50 |Ieong Cheng I assistente técnico adminis-
B trativo principal, 1.° escaldo
51 | PHEREE — P T O T B & 51 | Chan Wai Lan assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escalao
52 | BN —RREE E TR E 52 |LaoJie Fan Johnny |assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
53 | AL EE B E R TR B A 53 | Chan Kin Fai assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
54 | BRUR TR E R T B B & 54 | Daniel Augusto de assistente técnico adminis-
Souza trativo principal, 1.° escaldo
s SR TER = s =
55 | M A BRE s T B B B 55 |Lam Chi Weng assistente técnico adminis-
N trativo principal, 1.° escaldo
s e T T g . =
56 MR R TR (T BB R 56 | Chio Mei Fan assistente técnico adminis-
e trativo principal, 1.° escaldo
57 | SRk — R E T BB B : . —
57 | Tang Sok Ieng assistente técnico adminis-
. o - . - trativo principal, 1.° escaldao
58 | HEJKHE — I R TR B — o PrRCIpE =0
58 | Hung Siu Fai assistente técnico adminis-
50 | AE SRR T AT ER R S trativo principal, 1.° escalao
59 |Lei KaMan assistente técnico adminis-
60 | Zesdgt R T R A & trativo principal, 1.° escaldo
60 | LeiLin Kit assistente técnico adminis-
61 | MB5HE S e AT R AT B 2 trativo principal, 1. escaldo
61 | Cheang Choul assistente técnico adminis-
62 | EREER ek s e s TR AT Bh B 2 trativo principal, 1.° escaldo
62 |HalLaiSi assistente técnico adminis-
63 | FEHRE — B E T AT ECR O B & trativo principal, 1.° escaldo
e 63 | Leong Keng Hong assistente técnico adminis-
64 | LA — WS E T T Ui BB B trativo principal, 1.° escaldo
L 64 | Ung Tai Choi assistente técnico adminis-
05 | FEHE — IR E AT A trativo principal, 1.° escalao
B, 65 | Zoé Alves do Rosdrio | assistente técnico adminis-
Th e 5
66 | R —REERETRE TR A trativo principal, 1.° escaldo
67 | Mirtilia dos Santos RS 66 |Leong In Pan assi.stentc.e técnico admiflis—
. trativo principal, 1.° escaldo
Lameiras
67 | Mirtilia dos Santos adjunto-técnico principal, 1.°
68 | FFIeT — R A L Lamelras escalao
68 | Hoi Song Song técnico superior principal, 1.°
69 | BHE BB — H TR B A escaldo
69 |Ma Un Kuan assistente técnico administra-
70 | Francisco Paulo Jaque | 55 kRS — TR BIEE B tivo de 1" classe, 2. escaldo
Correia 70 |Francisco Paulo Jaque | assistente técnico administra-
Correia tivo de 1.% classe, 2.° escaldao
71 | EREE B —S TR B E A 71  |Sou Lai Peng assistente técnico adminis-
trativo de 1.2 classe, 2.° escaldo
72 |EREE 5 IR PE — TR B B 72 | Cheang Lai Van assistente técnico adminis-
trativo de 1.” classe, 2.° escaldo
73 | FRIN BT E I TG A 73 |Lei KaIan assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
74 | BREEE H R E R TR & 74 | Chan Lai Ha assistente técnico adminis-
} . - trativo principal, 1.° escaldo
75| SRR BRCEUARECES RS 75 | Choi Kam Hung assistente técnico adminis-
76 | Ricardo Miguel Di B —_— trativo principal, 1.° escaldo
cardo uel Dias =
' '8 ! e ” 76 | Ricardo Miguel Dias |assistente técnico adminis-
Colago Colaco trativo de 12 classe, 2.° escaldo
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77 | EpE 05— B — T R T B B 77 | Cheang Ka Man assistente técnico adminis-
s B trativo de 1.2 classe, 2.° escaldo
78 |k R e A 78 |Ieong Chi Seng técnico superior principal, 1.°
escalao
79 | T8 R — e 79 | Chao Chi Fong inspector de 1.% classe, 1.°
escaldao
S 7 e WELTER A
80 | FEK T — ST R B 80 |Tam Tak Yan assistente técnico adminis-
. P _y trativo de 1.2 classe, 1.° escaldo
81 |EMEE FERE— S TR & . - - —
81 | Fok Kai Cheong assistente técnico administra-
82 | Z it R — ST B B B tivo de 1.2 classe, 1.° escalao
82 | Lei Sok Peng assistente técnico administra-
83 |Ers B — T R i B 2 tivo de 1. classe, 1.° escaldo
83 | Kwok Man Fu assistente técnico administra-
84 | fiRFEfi B — ST BB A tivo de 1.2 classe, 1.° escaldo
84 |SoKaKin assistente técnico administra-
e Sepe —— EELTEE LAY 4 e =
85 | HEM R — S TBE A tivo de 1.% classe, 1.° escaldo
86 |ZE4 o R RE — S TR TR B 85 |Heong Kei Lan a.ssistente técnico admini~stra—
tivo de 1.2 classe, 2.° escaldo
87 |Jodo Afonso André de | BBk —S T T L& 86 |Ivens Osorio Kok assistente técnico administra-
Albuquerque tivo de 1.2 classe, 2.° escaldo
87 |Joao Afonso André |assistente técnico administra-
88 | Rk Bk — SR E de Albuquerque tivo de 1.7 classe, 1.° escalao
A . R o 88 Cheong Sok Ian técnico de 1.7 classe, 1.° escalao
89 | IGIRAT Wl RS 89 | Fong Pok Hin técnico superior de 1. classe,
90 |0 SR 1 escalao
90 | Hoi Sou Sam técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo
01 |Z=Epzs -l R e s a = 91 |Lei Waileng técnico superior de 1. classe,
1.° escaldo
92 | PhimEE BB — SR e 92 |LamIMan técnico superior de 1.2 classe,
R 1.° escaldo
93 | Ondina Freit e i s S = . . .
.n ma ) rtel as ’ R 93 | Ondina Freitas técnico de 1. classe, 1.° escaldo
Pistacchini Pistacchini

IRIZER12/201 558 18 (A S5 8 & R 6 ) 55—+
REE =K () T R BB VUFRRIALE - AR N 5w d1 S & R R Bz
aRABBERNEMRNTERERER B =F 0% +—H

O seguinte pessoal em regimes de contrato além do quadro e
de contrato de assalariamento, desta Direc¢do de Servigos
— alterados os respectivos contratos para contratos admi-
nistrativos de provimento sem termo, nos termos do artigo
24.°,n.° 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 1 de
Novembro de 2015:

Ordem Nome Escalao e carreira

—HAER:
FFei 4 R 4 % B s
1| pesE BB =R R AT B i B B
2 | Gléria de Jesus Nabais | 55 - F% b & s RER S i B il &

Baldinho

3| B R =R RRR = R R B
4 | EBHE B =R =R R B
5 | ZEE B =IERERER =R R B
6 | Bl FRRE E R E 2
eS¢ BB E R

1 |ChanIm Lin assistente técnico administra-
tivo especialista, 3.° escaldao

2 | Gloéria de Jesus técnico superior assessor
Nabais Baldinho principal, 2.° escaldo

3 |Lei Vai Man técnico superior assessor, 3.°
escalao

4 | Wong Oi Yan técnico superior assessor, 3.°
escalao

5 |LeiKit San técnico superior assessor, 3.°
escalao

6 | Chau Kuok I inspector especialista prin-

cipal, 1.° escalao

7 | Wong Pou Kin inspector especialista prin-

cipal, 2.° escalao
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8 |z o I A 8 |Lau Yu Shing :;:ggcotor especialista, 2.
9 | BER 5 I e R R e 9 |Leong Chi Kong L?;Sfczt?)re:zgleﬁc(;ahsta prin-
10 | Nuno Vong Machado | 25 NP i 2 10 | Nuno Vong Machado inspe~ctor especialista, 2.°
de Mend de Mendonga escalao
e Mendonca
¢ 11 |Merlinde Maria adjunto-técnico especialista
. T e e e s £ D’A a incipal, 3.° 13
11| Merlinde Maria B R R TR Cloma PS40 principal, 3.” escaldo
D’Assumpeao Clemente 12 | Fan Cheng Po adjunto-técnico especialista,
1.° escalao
sk £ A HERTER (‘ Aty 3B =
12| R HRIER R RSE A 13 | Chau Veng Chi técnico superior assessor, 3.°
escaldo
13 %:2\4-;4 kkE s [TER E\DE(V ,,_4%
gz BRI R 14 | Woo Yuen Ki Agnes |inspector especialista prin-
14| B cipal, 1.7 escaldo
15 | Chiang Weng Lam inspector especialista prin-
15 |y BT R 2 cipal, I escaldo
16 | Chong Hou Pan inspector especialista prin-
16 | HEH S IR T 52 cipal, 17 escaldo
17 |Leong Heng Pan inspector especialista, 1.°
N y e 4 1a
17 | REHY R 2 cheano
18 |Lau Mei In inspector especialista prin-
18 | BIH S R 5 cipal, 1" escaldo
19 | Alexandre Lei inspector especialista prin-
CHES [ S IR TR cipal, 1.7 escaldo
20 |Ng Cheng Iu inspector especialista prin-
20 | R S R R 5 cipal, 1.” escaldo
21 |Ng Cheok Fong inspector especialista prin-
21 | Rpie B P E R A cipal, 1. escalao
22 | Ko Yat Ming inspector especialista, 1.°
22 | &S BRI R R escalao
23 | O Ngai leong inspector especialista, 1.°
23 | f%t FRRRE R R E escalao
24 | Ao Man Kuai inspector especialista, 1.°
24 |BROCE R R R 5 escalao
25 |Lao SiLei inspector especialista, 1.°
25 | 2] BB R R S escaldo
26 | Chan Kei Kit inspector especialista prin-
26 | BRER P E R cipal, 1.° escaldo
27 | Vong Kam Kao inspector especialista prin-
27 | FHRER FPEE R RS cipal, 1.° escaldao
28 | Chan Wai Wang inspector especialista prin-
28 |BREE IR E R AR 2 cipal, 1.° escaldo
B . 29 | Kok Peng Fai inspector especialista prin-
29 | oAk EPEE R cipal, 1.° escaldo
o I . 30 |Pun Vai Lon inspector especialista prin-
30 |l o W R T R 2 cipal. 1.° escaldo
. . N . ; 31 |Ricardo Xavier inspector especialista prin-
31 |Ricardo Xavier Joaquim | Z5—H& S & i R &2 Joaquim cipal, 1.° escaldo
32 |Jaquelina Jorge Airosa |inspector especialista prin-
32 |Jaquelina Jorge Airosa | M & i FEAUE 42 1 g cipgl 1.0 escgléo b
. ey - 33 | Luis Vitor Manuel técnico superior assessor, 1.°
33 | S o5 I RE RS AR i o oo 4P
N et — - - 4 | Tai Man Ti éeni i , 2.0
34 | s 5 B R T 34| TaiMan Ting en oo superior assessor
35 | EEY 05— I R S R B 35 | Wong Sou Kuan Z((::zizg superior assessor, 2.
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36 |EsfE RS 36 |NgKa Wai técnico principal, 1.° escalao
37 |Lo WaiHa técnico superior assessor, 2.°
37 | REBE o PR P R A escalao
38 | Wong Lap Man técnico superior assessor, 2.°
38 |HILX BB R SR R B escalao
39 |Kan Pui Wai técnico de 1.2 classe, 1.° escaldao
s s Ee =
39 | i FRIE— SR 40 | Chio Iao Mak técnico superior assessor, 2.°
e PSRRI B e
40 | KT CE = = - - .
e o - 41 |NgOnLou técnico superior principal, 1.°
e - escaldo
41 | (L2288 —BRFE B ks & . : —
42 |Ieong Hoi Ian técnico principal, 2.° escaldao
42 | iR R EERE 43 | Chan Weng Lam assistente técnico adminis-
trativo especialista, 1.° escalao
43 | BHFEFR IR TG & 44 | Choi Meng Leong assistente técnico administrati-
vo especialista, 1.° escaldo
44 | FH5E S RS RE AT B B B 45 | Chan Wing Keung assistente técnico administrati-
vo especialista, 1.° escaldo
S s 0T e =
45 | BUKHR B BB R AR T B B 46 | Chiu Mei Ieng assistente técnico administra-
.- R B i tivo especialista, 1.° escaldo
46 | % = - - -
o R " = 47 | Sou Kong Pac assistente técnico administra-
o . tivo especialista, 1.° escalao
47 | #RA o I B AT B B B — o
48 |Loulul assistente técnico administra-
48 | ZWE B P R T R Al BB & tivo especialista, 1.° escaldo
49  |Junero Alfredo da assistente técnico administra-
49 | B — BRI T B AT B R B Costa Garcia tivo especialista, 1.° escaldo
50 |Wong Leong Ho Wai | assistente técnico administra-
50 |TEPEE — T P SR T R T B & tivo especialista, 1.° escaldo
51 | Choi Wai Lan assistente técnico adminis-
51 | ZE BRI E T BT Bh R B trativo principal, 2.° escaldo
. 55— N 52 |Mak Keng In técnico superior assessor, 2.°
53 | Tou Chi lau técnico superior assessor, 1.°
53 | HTR R B coatse T
54 |k R R RS 54 | Fatima Nascimento ad]un~to-tecn1co principal, 1.
da Luz Wong escalao
55 |EEEG 5 B PERER S R & 55 | Sit Kok Lon técnico superior assessor, 2.°
escaldo
56 | H1FFE LS e =] 56 |Iu Ching Wah técnico especialista, 1. escaldo
57 | Kong Siu Fong técnico de 17 classe, 1.° escalao
N A REREL S s =
57 W b — SR A 58 |IanIMan técnico superior assessor, 1.°
N — . escaldo
58 | Bk A IR R L 59 |Lei Pou Peng técnico superior assessor, 1.°
o . ~ escaldo
59 | FE» — Bk o R ] = R e & : : -
60 | Kot Jack Nee Jackney | assistente técnico adminis-
60 | ERE o — I R T RO BB B trativo principal, 2.° escaldo
61 |Jonia Ana Souza assistente técnico administra-
61 | Jonia Ana Souza B P U T B T B B B tivo especialista, 1.° escaldo
62 | Chiang Kuai Leng assistente técnico adminis-
62 | MRS 5 R R T ORI & trativo principal, 2.° escaldo
63 | Choi Meng Kuan assistente técnico administra-
63 | BRI R AT R T B B tivo especialista, 1.° escaldo
R 64 | Wong Rosdrio Soi assistente técnico adminis-
64 | EFm ik P& B T B T Bh B B Peng trativo principal, 1.° escaldo
B " e . o 65 | Yip Hun Pek Io assistente técnico adminis-
65 | SEMETH — BB TEC T b

trativo especialista, 1.° escalao
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66 | PREEFK R T £ R B 66 |Lam Ka Ian assistente técnico adminis-
" N - trativo especialista, 1° escaldo
67 |Joana Batista — R P T R A B B 67 |Joana Batista assistente técnico administra-
tivo especialista, 1.° escaldo
68 | Arlete Osério Pedrosa | 5P Rl f T ECE flr B3 & 68 | Arlete Osdrio Pedrosa | assistente técnico administra-
tivo especialista, 1.° escalao
69 | BT —HBEE R TR A& 69 | Tong Mio Seong assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
70 | F5EA] F—bE B TR A 70 | LeiKa Lei assistente técnico adminis-
N S i trativo principal, 1.° escaldo
71| R ISR SRR 71 |Ip Wan Wan técnico superior assessor, 1.°
IN o 1k A 471 e = escalao
72 | HEEE — BB R AR T i BB B
72 | Hung Vai Leng assistente técnico administra-
73| LRI — PR TR B tivo especialista, 1" escaldo
73 | Hong Hio Hong assistente técnico administra-
74 |Marina da Rocha — ik P A T R Al B & tivo especialista, 1.° escaldo
Lopes de Oliveira 74 | Marina da Rocha assistente técnico administra-
Lopes de Oliveira tivo especialista, 1.° escaldo
75 |BREEEA R R AT BRI B & 75 |Chan Ka Ian assistente técnico administra-
tivo especialista, 1.° escaldo
76 | BERE — B R T B B 76 | Francisco Armindo | assistente técnico administra-
da Silva Cérdova tivo especialista, 1.° escaldo
s = G
77 Rk IR TECE i B 77 | Luis Dias Marques assistente técnico administra-
—_— R tivo especialista, 1.° escaldo
78 | $HEE 8 : . .
N Rkl 78 | Chong Wai Leng técnico superior assessor, 1.°
- . - escalao
79 | EHIF — B PR = AR BT & : _
79 | Wong Long Peng técnico superior assessor, 1.°
80 | Sk — B TR B escaldo
80 |Sam Mang Chon assistente técnico adminis-
81 | BHALHG — R A T B trativo principal, 1.° escaldo
81 |Chan Hong Mui assistente técnico adminis-
82 |1HEEER F—RREE AT & trativo principal, 1.° escaldo
N - ~ 82 |Ieong Lai Wan assistente técnico adminis-
83 | Zaak S IR =R R T B trativo principal, 1.° escaldo
N P 83 |Lei Ka Wai técnico superior assessor, 1.°
84 | I S T R csontne P
85 | BEmEm P T RO T B B 84 | Kong Un Cheng Z:lgl;;l;c())-tecmco principal, 1.
86 | FhAEEE R TS 85 |Kwan Pui San assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
87 |HELF FRRE—-SEEREmE 86 |Lam Chung Yee técnico principal, 1.° escaldao
- - B 87 |FuOiln técnico superior de 1.7 classe,
88 |EHEE — P E R SR BT B 1.2 escaldo
o i e 88 |Tam LaiIn técnico superior principal, 1.°
89 |#IEH — R R R escalac
00 | B T o] 89 | Lao ok Ieong técnico principal, 1.° escaldo
90 |IunILam adjunto-técnico principal, 1.°
91 | BAFEH — W — SRR escaldo
91 |Ku Ka Man Felisberta | técnico superior de 1.* classe,
92 |BREEFS — SR E Natalina 1.° escalao
92 | Chan Lai Leng técnico de 1.2 classe, 1.° escalao
. .. s e
93 | Griselda de Natividade | 55—} TS 93 | Griselda de Natividade | técnico de 1.2 classe, 1.° escalao
Madeira Madeira
o N - 94 | Lam Weng Kit técnico superior de 1.7 classe,
=3 ok R — =
94 | Mhaki A — A T Lo ool
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95 | T R — S R S 95 |Teng Man Heong aijunto-:[écnico de 1.2 classe,
1.° escaldo
96 L — WM& E TR B & 96 | Choi Sin Hong assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escalao
97 |H/NE SRR E T EEGiR 8 97 | Cheng Siu Wan assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo
o8 | HIE F SRR R 98 | Chiu Yun Kuen adjunto-técnico de 1. classe,
N e ., - 1.° escaldao
99 | EHIG FBEE R EREnE
99 | Chong Pou Chi técnico superior principal, 1.°
100 | 2217 o T S R R escaldo
100 |Lai Lap Tak técnico superior principal, 1.°
101 | ZR%E HE—IPEE R SR E escaldo
N s L e 101 |Lai Ka Man técnico superior principal, 1.°
102 | pEELE — IR R i esealio
103 | &R - P R i ) e 102 | Chan Sut Wa técnic~:o superior assessor, 2.°
escalao
104 | 352 B Tk P R TR i e 103 | Vong Chi Wo motorista de ligeiros, 7.° es-
calao
105 S B P 2 Y e 104 | Che Ka Pio motorista de ligeiros, 6.° es-
calao
[ijEss L 7 T =
106 | HBEE SRR R AL R 105 |Fong Weng motorista de pesados, 7.° es-
s b caldo
107 | #H 8 = T P 5 0 o T : , -
106 |Chiang Wa Hong motorista de ligeiros, 4.° es-
108 | BEis e 5 = O 4 calo
107 | Wong Tong Hoi motorista de ligeiros, 3.° es-
109 | &= 5l Ceami T E N calao
o — N 108 | Chan Kai Cheong motorista de ligeiros, 3.° es-
110 ﬁ*%ﬁ %EH‘E&IK%%%E}\E calao
1l | = U B A S 109 | Chau Fu Hing auxiliar, 7.° escaldo
110 |Sou Mei Wa auxiliar, 4.° escaldo
112 | e B A 111 |Ng Soi Ha auxiliar, 4.° escaldo
13 | s 5 R A S 112 | Wong Pek Sou auxiliar, 3.° escalao
113 | Chan Kit Tim auxiliar, 3.° escaldo
114 |\ AR HERFEEHAR 114 | Ng Ut Kuai auxiliar, 3.° escaldo
Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia e
fii gk HASE I R B R A E— N A HEHA IR Financas, de 4 de Fevereiro de 2016:
Licenciada Chan Ioc Sut — renovada a comissdo de servico,
TRIBEEE15/200957 18 55 AL K 5526/2009 57 (T BUELE /A pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
T IR RL 5 » 2 T 2 2 = o 5 2 - L S S B Estudos e Igvestlgaqao de';sta Direccdo de Servigos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
HEERETIBATIGS S E AR E = A FU A/ H B Administrativo n.° 26/2009, a partir de 8 de Abril de 2016,

por possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcgdes.

H—5-

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 16 de Fevereiro de 2016:

s EREYRE R RR-F—AE A ANEEHH

Mestre Cheang Kam Lei — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento
de Auditoria desta Direc¢do de Servigos, nos termos dos

AR E » AN 5 22 B s s = o4 8 1 1 1 R 5L fFg 5 Y artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
. . = nistrativo n.® 26/2009, a partir de 6 de Maio de 2016, por

HiEZE LEAE A — . . o .
RETIEITIRES - LRI AT A =% A A R possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas

He para o exercicio das suas funcgdes.

TRAEEE 157200958 1 4 55 AL K 8526/200955 17 BUE L 8 /1

AL G
=Y
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Mgk EREY AR RR-ZE—AE AT EHFHRH’

RABEE12/20155% E 5 (A FLEF 55 8 & R 61 ) 55
B30 B T R (D) B =S E TR m1E
R —HRE E B RT = it B Daniela Patricia de Assis
Passeira HE A& & RESORTHERER - R =4 5
F—REZH T =HIEAER-

ZEAE=A T CHREEEZRRE

R BUEX

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 17 de Fevereiro de 2016:

Daniela Patricia de Assis Passeira, técnica superior assessora
principal, 1.° escaldo, desta Direccdo de Servicos — alterado
o contrato individual de trabalho para contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos dos
artigos 6.°,n.° 1, e 25.° n.° 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos),
desde 23 de Fevereiro de 2016.

Direcgao de Inspeccdo e Coordenacao de Jogos, aos 17 de
Marco de 2016. — O Director, Paulo Martins Chan.

HBEZE S8

R @8

fii sk BB M BCR] AR N F— N E A = EEAYHE

IRIZEE12/20155% 55 (A HLE P S B & FFIE) 55—+
REE =3 (—) HIYHUE - TV A BRTBHER & RIER R R
TTEER G R =4 - B BN - BRbE R B 1

(97\ ==z

R SR S TR B B B B R 205 HE
FAFE=ATHEHEERG
THERE - 25 R ST B B R R205 0 5
Z—NENHHHEREER -
F-AFE=HATHRHEBEEZEY

HTEEENER BREL

CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 23 de Fevereiro de 2016:

O seguinte pessoal — alterados os contratos administrativos de
provimento para contratos administrativos de provimento
de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, com referéncia
a categoria, escaldo e indice a cada um indicados, nos ter-
mos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 1), da Lei n.° 12/2015 «Regi-
me do Contrato de Trabalho nos Servigos Puiblicos»:

Leong In Ha, como assistente técnica administrativa de 2.°
classe, 2.° escaldo, indice 205, a partir de 17 de Marco de 2016;

Wan Kit Wa, como assistente técnica administrativa de 2.°
classe, 2.° escaldo, indice 205, a partir de 14 de Abril de 2016.

Conselho de Consumidores, aos 10 de Mar¢o de 2016. — O
Presidente da Comissao Executiva, substituto, Chan Hon Sang.

ANERBKLE

A

MEHEANNRZEAFE=AEHERAR

HRIEEE14/200958 % K 5512/201 55F R A B PURAYIE & » DL
B 5 T 2B ORI A A A E AT T BUTE A RIS =
153K R WOTURE 5 A 55 B — S5 Bl B RO 37 R 64208 - 5
TERNE—-H\HRER-

FRIEE14/2009%5 13 K 5512/201 558 - B VYRR E - DA
M EE =N E kR - A fRE T TR BT [HigE
KB F AR AN ZE B RS 1T BT A& R =60 Bk

GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 7 de Marco de 2016:

Leong Chan Wek — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento com referén-
cia a categoria de técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, indice
420, neste Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do arti-
g0 4.°da Lein.° 12/2015, a partir de 8 de Janeiro de 2016.

Chan Fong Iu, Chan Pek Kuan, Choi Pou Cheng, Kong Si Man,
Lai Kin Chi, Ng Hoi Fong e Tam Ut Ngo — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento com referéncia a categoria de adjunto-
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]

ISCESURE S5 FA 55— 15 S A A Tl it 2 B 57 R B 41 S B - B | 3 -técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, neste Gabinete,
ok E R A nos termos da Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
em vigor, a partir de 8 de Janeiro de 2016.

fEEARANRZE—AE=H /AR -

et 0 3 4 e O 3 ek A 4 1k ==Y
IRIRER14/200050 I 2 2212/201 SERER RS PARIGALE - D) Os trabalhadores abaixo mencionados — alteradas, por aver-

B NI TAEAN BEEARR A EBERENTEEHE bamento, a cldusula 3.2 dos seus contratos administrativos

RIS = 2 » 43 TR A o B I (2 - de provimento com referéncia a categoria e indice a cada
um indicados, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.°

SRV RS BRI E R iR Reossy . dalein? 122015, em vigor:

—NE=ZATTHEAERG Chong Chi Kuok, para técnico superior assessor, 2.° escalio,
indice 625, a partir de 12 de Marco de 2016;

Por despachos do signatdrio, de 8 de Marco de 2016:

Bl UGS TR — E RN S - TR 4208 B TF
AAE=H T EEA Ng Pan, para técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 420, a
partir de 12 de Marco de 2016;

B S MRS A — SR B B R 3208,

Ao Teong Son Wali, para adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° es-

HZE—REYA—HB AR caldo, indice 320, a partir de 1 de Abril de 2016.
Mgk E R BRI R R R AFE = —HIEHA Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-

— . mia e Financas, de 11 de Marco de 2016:

et 0 g o — e e [ — O seguinte pessoal — alterados os contratos administrativos
RIE512/201 557 i U E S /¢ 5 . .
RES RERBIRR BT HRE= (=) de provimento de longa duragdo para contratos administra-

HIRLE - N HI A BRYRIITTEUE I & [RHESOR A B IRAY T E tivos de provimento sem termo com referéncia a categoria,
FI& R BRI 57 R B S RIAT R - escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
4°e24° n°3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015:

BRI B8 NP — SR & - B R 42085 5§ -F— o .
o B Leong Chan Wek, como técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, in-
FHZHEARG dice 420, a partir de 2 de Fevereiro de 2016;

R - 25 TR — SRS R A 3208 5 TF Lei San San, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo,
— A A HE AR indice 320, a partir de 26 de Janeiro de 2016;

s R TEPNLE R R3008, B Ng Wai Cheng, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° esca-
N e ‘ ‘ lao, indice 320, a partir de 17 de Fevereiro de 2016;
—ANETATEHEARG

Salema Noronha Silverio Marques Ana Maria, como adjun-
FELG - 55— Wb — SRR S AR 3058 =% (o-técnico de 1.° classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 17 de
—ANET A B Fevereiro de 2016.

— . A VAS
- AFEZRTEHRATI RS Gabinete para os Recursos Humanos, aos 17 de Margo de
FAE EHivk 2016, — A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.

TEHEEZEERLESERIE GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO
FERUEEBHRLE PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAO
ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 08
i ™ 1 8 PAISES DE LINGUA PORTUGUESA
A M B A A R R B — A4 —H S BfEH Extractos de despachos
N Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e

Finangas, de 28 de Janeiro de 2016:

RERT QEMAAIITERT/EAN EEA]) BH=+VEEH  To Ka Man, intérprete-tradutor de 1.% classe, 1.° escaldo, do

B ) quadro do pessoal da Direcgao dos Servigos de Administra-
B EREATERAREE M - S#EAH RN A% cdo e Fungdo Publica — prorrogada a sua requisi¢do, pelo
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—NEZHAHEBEARIEA
— £

N ZEHE ARl — RS AT B A S - TR 3

F#EBEBANRZ—NE—H (B FHRHUR |

RIBEE14/200950 E AT = —5 ) HPUR B512/20155%
B (AP Er & R ) BB ERRIELE - DA TR =B L
SR TR SRR = IR0 B8 IR — SR E -
FEEES10 - WEARIE (TTBOR FPiki) B5—H —1+/UGRE " Ka) H
HIRLE EWE = —TE T H—HE AR

F#EHEBANR_ZEANEA=AFHAHR

RIBEE14/200950 E AT = —5 ) PR B512/20155%
B (AP B & R ) BB ERREE - DA TR =B L
B U 17 U I & TR B8 =16 30 WL B8 N — S5 e M ol
B HEEES10 - AR (T2 B5—H—+/URE &K
a) HIIHLE B H —E—ARE T H—HIEERL -

IRIBEE14/200958 AT = —3K ) THPAR 5512/201 555
B (AP B S R ) SBPUBRATHE - U Bk
A B ok 17 B FH & TR A 28 = 0 300 BE0R 26 M P R AR A T R B Al
BHE B FEE315 AR (fTBUE i) S5—H— /RS
ZFa) HHE  BWE B RE A R ERER-

HRAEE14/20095 5B BT = M —3K ) LUK 5512/201555%
B (AL FIS B S RIHIEE ) SBIUBRATHE - DU Bk
BREEBE T BT F & AR 55 =16 30 W80 B8 I s v s 17 B
LA FEE275 AR ((TBE i) 5—H—+/URE
Ta) HAVHUE B E —E— L —H-HEER-

fsEHHREE NN _F—AEZA TR EHAR

TRIZEE14/20095 R BT =0k —3K ) THDL R 3812/201 5557
FEE (A IER PSS B & RIFIRE ) SEPUBRRIHE - DU =B ek
Lurdes Silva Marques Carneiro de Sousaf7FU{TH &R =
AR TRy 28 — I R R P = i Bl B - R 625 - MEAR B8 (17K
) B—H— /U8 —Ka) HIYHE - BflE —F—
FOH—-HRAER-

BN E RIRNR _F—AFE A =HEHAvH

JE A B A s B IR 91T BUTE & R S8 — B B

periodo de um ano, para desempenhar funcdes neste Ga-
binete, na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo
34.°do ETAPM, vigente, a partir de 5 de Fevereiro de 2016.

Por despacho da signatéria, de 28 de Janeiro de 2016:

Chong Chak In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de intérprete-tradutor de 1. classe, 2.° esca-
lao, indice 510, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
4.° da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Publicos, com efeitos retroactivos a
partir de 1 de Dezembro de 2015, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2,
alinea a), do CPA.

Por despachos da signatdria, de 3 de Fevereiro de 2016:

Lao Man Teng — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 510, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos, com efeitos retroactivos a
partir de 1 de Fevereiro de 2016, ao abrigo do artigo 118.%, n.° 2,
alinea a), do CPA.

Kuan Im Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de assistente técnico administrativo especialista,
2.° escaldo, indice 315, neste Gabinete, nos termos do artigo
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Piublicos, com efeitos
retroactivos a partir de 15 de Novembro de 2015, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Chan Pek Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de assistente técnico administrativo principal, 2.°
escaldo, indice 275, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos, com efeitos retroactivos a
partir de 1 de Novembro de 2015, ao abrigo do artigo 118.%,n.° 2,
alinea a), do CPA.

Por despacho da signataria, de 19 de Fevereiro de 2016:

Lurdes Silva Marques Carneiro de Sousa — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento com referéncia a categoria de técnico superior
assessor, 2.° escalao, indice 625, neste Gabinete, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos, com efeitos
retroactivos a partir de 1 de Fevereiro de 2016, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 23 de Fevereiro de 2016:

Chao Wai San, técnica superior principal, 1.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento sem termo da
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Direccdo dos Servicos de Economia — provimento por
mobilidade para desempenhar funcdes neste Gabinete, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Marco de 2016.

Joaquim Anténio Gomes Monteiro, assistente técnico adminis-
trativo especialista principal, 3.° escaldao, do quadro do pes-
soal da Direc¢do dos Servicos de Financas — prorrogada a
sua requisi¢do, pelo periodo de um ano, para desempenhar
funcdes neste Gabinete, na mesma categoria e escaldo, nos
termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 de
Marco de 2016.

Chio Si Hoi, inspector principal, 2.° escaldo, do quadro do pes-
soal da Direc¢ao dos Servigos de Economia — requisitado,
pelo periodo de um ano, como inspector especialista, 1.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 34.°do ETAPM,
vigente, a partir de 3 de Marco de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 1 de Marco de 2016:

Wong Kwok Ying, adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal da Direccao dos Servigos
de Finangas — requisitado, pelo periodo de um ano, para
desempenhar fun¢des neste Gabinete, na mesma categoria
e escaldo, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 15 de Marco de 2016.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperacdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 15 de Marco de 2016. — A
Coordenadora do Gabinete, Cristina Morais.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 9 de Margo de 2016:

Leong Ka Leng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu CAP ascendendo a técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indi-
ce 400, area de informadtica, nestes Servigos, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de
23 de Margo de 2016.

Se Man Hei e Mac Vai Ieng — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus CAP ascendendo a assistentes técnicos
administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, nestes
Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Margo de 2016.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
aos 14 de Marco de 2016. — O Director dos Servigos, Pun Su
Peng, superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 36/2016,
de 25 de Fevereiro de 2016:

Ao Kin Kuan, guarda n.° 186 041, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica — passa da situacdo de «adido ao quadro»
para a situacdo de «no quadro», nos termos dos artigos
58.2 do Regulamento Administrativo n.° 22/2001 e 97.° do
EMFSM, em vigor, a partir de 13 de Dezembro de 2015.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 40/2016,
de 2 de Marco de 2016:

Man Ian Chin, guarda n.° 140 051, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro»,
nos termos dos artigos 58.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 22/2001 e 98.°, alinea ¢), do EMFSM, a partir de 7 de
Dezembro de 2015.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 46/2016,
de 11 de Margo de 2016:

O pessoal abaixo mencionado — termina a comissdo especial,
regressando da Policia Judicidria para o Corpo de Policia de
Seguranca Publica, e passa para a situacdo de «no quadro»,
nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001, Organizacdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, na redac¢do dos Regula-
mentos Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007, n.° 8/2008
e Ordem Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 97.° e 100.° do
EMFSM, em vigor, a partir de 14 de Marco de 2016:

Guarda 187 071 Leong Hong Kin
» 152 081 Leong Kam Weng
» 206 081 Lo Kin San
» 239 091 Chan Weng Hong
» 256 091 Leong Ka Chon
» 122 101 Lam Sio Pan
» 189 101 Leong Tak Man
» 103 110 Ng Un lan
» 112 111 Lam Peng Mun
» 113 111 Kong Ka Wai
» 167 111 Yu Kuok U
» 180 111 Sou Ian Kit
» 181 111 Cheong U Cheong
» 221110 Un Ka Man
» 236 111 Cheong Carlos
» 297111 Chong Iok Wai
» 327 111 Loi Fai Io
» 101 121 Cheang U Hang
» 106 121 Kwan Ho Fai
» 176 121 Chan Seong Chi
» 237121 Kuong Chi Fai
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U Lap Kei
Chan Ka Man

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 14 de Marco de
2016. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do director desta Policia, de 15 de Janeiro
de 2016:

Chu Wing Kan, auxiliar, 3.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, desta Policia —
rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de
29 de Fevereiro de 2016.

Por despacho do director desta Policia, de 29 de Janeiro
de 2016:

Wong A Mui — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do

respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo para operdria qualificada, 8.° escaldo, indice 260, nesta
Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.* 2, alinea 4), 3 e 4, da
Lei n.° 14/2009, e 4°,24°,n° 7, ¢ 26°, n° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 06),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento,
de 13 de Fevereiro, a partir de 26 de Dezembro de 2015.

Por despachos do director desta Policia, de 11 de Fevereiro
de 2016:

Cheong Leong Ha, Tam Chi Peng, Chan On Kei, Lai Kin Man

e Lau Ka Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos respectivos contratos administrativos de provimento
sem termo para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo,
indice 365, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.”® 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, ¢ 4°,24°,n°7,¢ 26.°,n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 52006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranga
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n° 6/2015, II Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 8 de Janeiro de 2016.

Por despacho do director desta Policia, de 19 de Fevereiro
de 2016:

Cheong Lek Sang — alterada, por averbamento, a cldusula 3.°

do respectivo contrato administrativo de provimento sem
termo para técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, nes-
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ta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 1, alinea 2), ¢ 4, da
Lein.® 14/2009, e 4°,24.°,n.°7, ¢ 26.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
e 97° n.° 6, do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao
disposto no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretario para a
Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015,
II Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 3 de
Fevereiro de 2016.

Por despachos do director desta Policia, de 24 de Fevereiro
de 2016:

Ip Wai Man, adjunto-técnico de criminalistica principal, 1.°
escaldo, de nomeagao definitiva, do quadro de pessoal desta
Policia — cessou, a seu pedido, as suas fungdes na mesma
Policia, a partir de 7 de Marco de 2016.

Lam Keong Fai, adjunto-técnico de criminalistica de 1. classe,
2.2 escaldo, de nomeagdo definitiva, do quadro de pessoal
desta Policia — cessou, a seu pedido, as suas funcdes na
mesma Policia, a partir de 7 de Marco de 2016.

Policia Judicidria, aos 17 de Marc¢o de 2016. — O Director,
substituto, Sit Chong Meng.
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DIRECC[&O DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 1 de Margo de 2016:

Lam Man Chu, técnico principal, 2.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.% do referido contrato com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, e 4°, n° 2, e 24°, n.°1 ¢ 6, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 4 de Marco de 2016 (data de assinatura do con-
trato).

Wong Ka Kit e Chan Shing Lai, técnicos de 2.* classe, 2.° es-
caldo, em regime de contrato administrativo de provimento
de longa duracdo — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* dos referidos contratos com referéncia a categoria de
técnico de 1.2 classe, 1.° escalao, indice 400, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 4.°, n.° 2, e 24.°,
n.”1e 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de Margo de 2016
(data de assinatura dos contratos).

Por despacho da signatéria, de 3 de Marco de 2016:

Leong Sou Cheng, técnica superior principal, 1.° escaldao —
renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de seis meses, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, e
24°, 1.1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Maio de
2016.
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Por despacho da signataria, de 4 de Marco de 2016:

Sio Seng Kuong, assistente técnico administrativo especialista,
3.2 escaldo — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de seis meses, nos termos dos artigos
6.°,n°1,e24° n°1e?2,daLein’12/2015, a partir de 8 de
Marco de 2016.

Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 7 de Marco de 2016:

Chan Wai In e Lam Kin Man, técnicas principais, 1.° escalao,
em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos referi-
dos contratos com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao,
indice 470, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.® 12/2015,
com efeitos retroactivos reportados a data de 22 de Janeiro
de 2016, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Choi Kuok Chu, assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
referido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° esca-
120, indice 315, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
com efeitos retroactivos reportados a data de 22 de Janeiro de
2016, ao abrigo do artigo 118.%, n.° 2, alinea a), do CPA.

Fan Sao Wai, técnico superior principal, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 565,
nos termos do artigo 13.%, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos
retroactivos reportados a data de 11 de Fevereiro de 2016,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Lo Iat Hei, técnico principal, 1.° escaldao, em regime de contra-
to administrativo de provimento sem termo — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com refe-
réncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 470, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos
reportados a data de 11 de Fevereiro de 2016, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Angelina Ma, técnica de 1.* classe, 1.° escaldao, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3. do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 420,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos
retroactivos reportados a data de 11 de Fevereiro de 2016,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Lo Choi Ieng, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 320, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.® 12/2015,
com efeitos retroactivos reportados a data de 11 de Feve-
reiro de 2016, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.
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Por despachos do Ex.™* Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 9 de Marco de 2016:

Lai Kin Wa, Wong Kin Wang, Lau Chi Meng, Cheang Chi
Iong, Cheng Si Man, Ieong Kam Hon, Ao Ieong Cheng
Tan, Ng Cheok Wai, Ng Iok Chan, Chan Kio Lap, Cheong
Kin Cheong, Ung Chi Wa, Ng Chon Un, Choi In Wan, Lo
Wai Tong e Wong Tou, guardas principais, classificados do
1.2 ao 16.° lugares, respectivamente, no concurso a que se re-
fere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 7/2016,
II Série, de 17 de Fevereiro — nomeados, definitivamente,
subchefes, 1.° escaldo, da carreira do Corpo de Guardas Pri-
sionais do quadro da DSC, nos termos do artigo 13.°, n.”® 1
e 2, da Lei n.° 7/2006, conjugado com os artigos 22.°, n.** 1
e 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/2006, 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Direccdo dos Servicos Correccionais, aos 16 de Margo de
2016. — Pel’O Director da DSC, Loi Kam Wan, subdirectora.

A

RIBREEE28/200957 17 HUE B LM E #55426/2009 5%

TRRE#RZHE6/20065F T BUE R+ — B =7 EH

FUNDO CORRECCIONAL

Extracto de despacho

Nos termos do disposto nos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/2006, com as alterac¢des in-
troduzidas pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, e re-
publicado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 426/2009,
publica-se a 1.* alteragdo ao or¢gamento privativo do Fundo

R AR B B A R Lo BT
I =RAGEE - LA i R R R RIRAE—F— A F=HEH Correccional, para o ano econémico de 2016, autorizada por
eyttt gy I Sy Sy e sy despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguranca, de 7 de
HIHL TR e 2 BB S B AU KA ST B Marco do mesmo ano:
@ﬁi‘iﬁﬁ B2 B (RPIHE) | FEEH (EF'?M)
Classificacao . - Reforc¢o Anulacgoes
L. Designacao da despesa
econdémica (MOP) (MOP)
02-03-07-00-01 | EE&E#EH 2,000.00
Encargos com antincios
07-10-00-00-06 | TE A BEMA 98,000.00
Material fabril e de restaurante
02-02-01-00-00 | JFURERZ I 60,000.00
Matérias-primas e subsididrias
02-03-09-00-03 | 3fb.~ B8 H K FRELETEE) 40,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
AEE 100,000.00 100,000.00
Total

NEZHTHRBBESTHERLZES
T FHE

O Conselho Administrativo do Fundo Correccional, aos 10

de Margo de 2016. — O Presidente, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 17 de Setem-
bro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por con-
trato administrativo de provimento, pelo periodo de seis
meses, como auxiliares de enfermagem de 2. classe, 1.°
escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°,n.°2, e 24.°, n.° 6, da Lei
n.°12/2015:

Lo I Kei, a partir de 21 de Novembro de 2015;
Chou Iok Cheong, a partir de 15 de Dezembro de 2015;

Lao Hak Leng, Lai Pui Keng, Lei Chou Peng e Ieong Peng
Kan, a partir de 28 de Dezembro de 2015;

Tao Chi Weng, a partir de 1 de Janeiro de 2016.

Por despacho do director dos Servigos, de 15 de Outubro
de 2015:

Lam Kuok Kio — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 1.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 3.°,n.°2,5.°n°1,e24° n.°6,da Lei n.° 12/2015,
a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Outubro
de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por con-
trato administrativo de provimento, pelo periodo experimen-
tal de seis meses, como técnicos de 2.2 classe, 1.° escaldao, ao
abrigo dos artigos 3.°,n.°2,5.°,n.°1,e 24.°, n.° 6, da Lei
n.° 12/2015:

Tam Wai Su e Tou Chin Meng, a partir de 9 de Novembro de
2015;

Tam Weng Ian, a partir de 23 de Novembro de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 30 de Outubro
de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
contrato administrativo de provimento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como técnicos de diagndstico e
terapéutica de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos
3°n°2,5°%n°1,e24°n°6,daLein.°12/2015:

Ho Tat Man, a partir de 16 de Novembro de 2015;
Ieong Un Ngai, a partir de 30 de Novembro de 2015;
Wong Tan Tong, a partir de 7 de Dezembro de 2015;
Cheong Man I, a partir de 1 de Janeiro de 2016.

Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Novembro
de 2015:

Cai Xiaorong — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, como adjunto-téc-
nico de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3., n.° 2,
e 24.°,n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de Janeiro de
2016.
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Por despacho do director dos Servigos, de 4 de Novembro
de 2015:

Kam Sao Man — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como farmacéutico
de 2.% classe, 1.° escaldo, e como estagiario ao estdgio para
ingresso na carreira de farmacéutico, indice 480, ao abrigo
dos artigos 6.°, n.° 1, e do mapa 1 do anexo da Lei n.° 6/2010,
7.°,n.° 3, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, 9.° do Despacho
n.° 18/SS/2011 e 3.°, n.° 2, 24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 28 de Dezembro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Novem-
bro de 2015:

Cheang Iok Mei — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar de servicos gerais, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos
35n°2,5°%n°1,e24° n°6,da Lein°12/2015, a partir de
1 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
contrato administrativo de provimento, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, como médicos gerais, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 3.°,n.°2,5.°,n.°1, e 24.°,n.° 6, da Lei
n.° 12/2015:

Teong Sio Lei, Lam In Fong, Chang Pive Sok Cheng, Pat Iok
Kam, Un Fong, Lam Weng Chi, Tong Tong Ieng, Kuok Ieng
Tim, Cheang Chi Ian, Lo U Kan, Lei Lai Cheng, Leong I Man
e Ng Ka Man, a partir de 16 de Novembro de 2015;

Tam Fong Teng, a partir de 20 de Novembro de 2015;

Cheong Kam Meng, Ho Pek San, Kuok Ka Kei, Sam Ip Pio,
Ho Io Meng, Fong Chun Wa, Leong Wa Cheong, Chan Chon
Nam, Loi Ieng Tou, Si Wai Tat, Che Chon Kit, Ip Man, Lou
Kin Heng, Cheong Cheng I, Chu Wai Hang e Fong Ka Fai, a
partir de 23 de Novembro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 13 de Novem-
bro de 2015:

Leong Pui, motorista de pesados, 1.° escaldo, destes Servicos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n.° 1, ¢ 6.°
n1,da Lein.’ 12/2015, a partir de 29 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 24.°,n.° 1,e 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chan Chong Ku, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de
29 de Dezembro de 2015;

Lo Kam Leong, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de
23 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
como técnicos de 2.? classe, 1.° escaldao, nos termos dos arti-
g0s24°n.*1e6,e6.°n°1,daLein®12/2015:

Chow Hang Yu Goretti, a partir de 18 de Novembro de 2015;
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Au Ho Yiu e Leong Pui Wa, a partir de 23 de Dezembro de
2015;

So Wing Yin, a partir de 24 de Dezembro de 2015;
Chan Kit U, a partir de 1 de Janeiro de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 16 de Novem-
bro de 2015:

Chang Un Chio — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°
n2,5°n°1,e24° n°6,daLein.’12/2015, a partir de 1 de
Dezembro de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Novem-
bro de 2015:

Lam Wong Fok — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°,
n2,5°n°1,e24° n°6,daLein’12/2015, a partir de 1 de
Dezembro de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 24 de Novem-
bro de 2015:

Kan Wai Lung — contratado por contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos
3°,n°2,5°%n°1, e24° n°6,da Lei n.° 12/2015, a partir
de 27 de Janeiro de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 30 de Novem-
bro de 2015:

Chan Wai Ian, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.7 clas-
se, 1.° escaldo, destes Servigos — renovado o contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 24.°,n.° 1, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 8 de Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Dezembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regime de contrato
além do quadro, destes Servicos — alterados os respectivos
contratos para contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2015:

wHE N Rt P Nome Categoria Escalio
HFER S AR e E = 2 Che Wai Son Técnico superior principal 2
S e HEERETE 2 Ulnl Técnico superior principal 2
WL A i ) Wong Choi Ieng Técnico superior principal 2
= e HERE > Ng Un Kei Técnico principal 2
a1t st ke g Tam You Ping Técnico de 1.7 classe 2
A aRe —FHME 2
- — Chon Weng Si Adjunto-técnico principal 2

ZAAT ELEEA0E B 2 : . .

Wong Kuan Leng Adjunto-técnico principal 2
R ELE L 2 . .

Gregorio Madeira,
EEE — RS 2 Nelson Adjunto-técnico de 1.* classe 2




N.212 — 23-3-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 6053
w3 FRE AR it B Nome Categoria Escalio
22l 2 —E R irEEs 2 Leong Pui Wai Adjunto-técnico de 1.” classe 2
R S S 2 Ling Ian Ian Adjunto-técnico de 1.% classe 2
Lopes, Mariana e o] ) Lopes, Mariana Adjunto-técnico de 1.% classe 2
e P U Choi Peng Adjunto-técnico de 1.% classe 2
PRI —EHMEE A 2
- - Ho Fei Fong Assistente técnico adminis-
frf 3Tl BTN E A 2 trativo principal 2

REEE12/201 55754 (AL P25 B &R S E ) 55—+ 1Y
R =3 (—) BRI E A T yEHINER A B
B RITEEAGR B =F E-F—HF+—H—Hi&
A5

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regime de contrato
além do quadro, destes Servicos — alterados os respectivos
contratos para contratos administrativos de provimento de
longa duragdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 24.°, n.”* 3, alinea /), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Ptblicos), a partir de
1 de Novembro de 2015:

"7 B AR BR BES
RER —ERTEEE 2
FREILAK —EEREERMmE 2

f#EHRRR -F - OF T A HIHR

Al —— IR R 12/201 55 L RSB =858 — 30 SRR
— AR B A VYGEARH T B E—AE T AHRE
DITBUT A AR A 2 — M m R B A - B AN
A -

FEEntE ULF R RN -F—LE A+ —H#t R

IRIZEE12/201 5554 F (A HEFIS B & FIHIE ) 25—+
fBREE =3k (=) T R BV AE » AR T SR S9N R K iz
aRABEBHENEHRNTERERER H=F—0F+—H
—HEAR:

Nome Categoria Escalao
Lai Mei Fong Adjunto-técnico de 1. classe 2
Lam Hoi Ian Técnico superior de satde de
22 classe 2

Por despacho do director dos Servigos, de 2 de Dezembro
de 2015:

Ho Un I — contratado por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como
médico geral, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°, n.° 2,
5° n°1, e 24° n° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de
Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 de Dezembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regimes de contrato
além do quadro e de contrato de assalariamento, destes Ser-
vicos — alterados os respectivos contratos para contratos
administrativos de provimento sem termo, nos termos do
artigo 24.°, n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de
1 de Novembro de 2015:

e AR Bk P Nome Categoria Escalio
AR e EEENSE A 3 Cheong Tak Fat Técnico superior assessor prin-
- cipal 3
% T R R | , . .
Cheang Sao Man Técnico superior assessor prin-
BRAEER B =R A 3 cipal 1
ek 2 A B SR 3 Chan Siu Kao Luther | Técnico superior assessor 3
I R E 3 Chan Vai Man Técnico superior assessor 3
e e Cheang Tong Fon Técnico superior assessor 3
R R T 3 & ToneTone P
- — - Cheong Yi Man Técnico superior assessor 3
L BRI B E 3 , _ :
Choi Ka Man Técnico superior assessor 3
Fifss AR S i i & A )
R R B i 3 Chu Son I Técnico superior assessor 3
IR BT =R S & 3 Fong Ut Wa Técnico superior assessor 3
(BERS RSB & 3 Ho Ka Kit Técnico superior assessor 3
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TR e s 3= 3 TIao Sok Soi Técnico superior assessor 3
BHE FAM ST E 3 Teong Iat Fo Técnico superior assessor
Hok EE RER S R i & 3 Kam Weng Hong Técnico superior assessor 3
EmlEs SR E 3 LeiPuil Técnico superior assessor 3
o ey = s & =] 3 Lo Kam In Técnico superior assessor 3
BEAE R S = 3 Mak Wai Chiu Técnico superior assessor 3
Bl el e E =] 3 Sou Kin Man Técnico superior assessor 3
(] e he Ve i 3 Tong San Técnico superior assessor 3
Fraps B S a 3 Wan Wai | Técnico superior assessor 3
VE B R 2 5 Fong Kin Hou Técnico superior assessor 2
e . = Kot Pan Técnico superior assessor 2
B BRI R i 2 2 P
. e Lam I Choi Técnico superior assessor 2
MM R B R 2 P
__ = Lei Iu Pui Gloria Técnico superior assessor 2
I R G R 2 P
- Leong Chong Chi Técnico superior assessor 2
LI B SR E 2
B — = Rodrigues Ferreira de
B B i A 2 Almeida, Fernando | Técnico superior assessor 2
i R e 2 Vong Yin Wah
PRAEZS Rl b Es 3 =] 1 Monica Técnico superior assessor 2
58 = e E =] 1 Chan Soi Fan Técnico superior assessor 1
A e lhen e = 1 Ho Ka Iu Técnico superior assessor 1
HIRI B S a 1 Lei Wai Kei Técnico superior assessor 1
RS 5 EE SRR 5 Wong U Iam Técnico superior assessor 1
I ey L Au Ieong Pui Len Técnico superior principal 2
E R gt et 2 erHene €0 SHipetior prneip
. ot Che Ka Lou Técnico superior principal 2
EET E R 1 PeTior priep
o P Chan Choi Ha Técnico superior principal 1
e Bl st 1 perioT prineip
N e Chan Hun Técnico superior principal 1
BREREA B R & 1
I . . Chan Kit Ian Técnico superior principal 1
BRET AR E i A 1
— Chan Wai Yin Técnico superior principal 1
Ll S e s 1
Chao Lou Si Técnico superior principal 1
L ELET &3S 1
Cheang Hio Ian Técnico superior principal 1
5 E R H I i & 1 . o . o
eon i Keon écnico superior principa
Cheong Chi Keong | T ) p pal 1
R H i & 1
= Chio Sok Man Técnico superior principal 1
= o e o
T LIS ! Fong Nai Ngok Técnico superior principal 1
g g p p P
1815 ek i 2 . . o
ks RIS ! Fong Wek Hang Técnico superior principal 1
H =% =1
BmE I E RS ! Ieong Fong Chi Técnico superior principal 1
g g P P P
LR f=n
SR R AT R ! Ip Chi Hang Técnico superior principal 1
Gy =y o=
H A HRE A 1 Kam Chon Pan Técnico superior principal 1
W2 IS E e 1 Kong Pou Chan Técnico superior principal 1
MET EF R R 1 Lam Ngai Fong Técnico superior principal 1
B E I AR B A 1 Lao Nga Man Técnico superior principal 1
SIBLE E SR E 1 Lau Ming Kit Técnico superior principal 1
B GIE S ElEET e = 1 Lee Su Kei Técnico superior principal 1
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H"H B4R R P Nome Categoria Escalio
I EHEEREmE 1 Lei Chi Seng Técnico superior principal 1
LYY EHEEREmE 1 Leong Ian Chi Técnico superior principal 1
BZ225 B ESREimE 1 Lio Choi Leng Técnico superior principal 1
2 B SR imE 1 Lio Ion Fai Técnico superior principal 1
BLZAmt EiE e 1 Lou Choi Nga Técnico superior principal 1
BEY A=t e =] 1 Ng In Chan Técnico superior principal 1
SEMETE HEEREfE 1 Noronha, Ilda
SRS T Celestina Técnico superior principal 1
AR HF RS 1
- " i Pun Nga Kit Técnico superior principal 1
VLB ElLaet e 3=t 1
— . Shum Kwok Pan Técnico superior principal 1
s B s & 1
- — — Sio Hao Leng Técnico superior principal 1
A EL AT as 1
— — Siu Shuk Ling Técnico superior principal 1
e R R ! : : B —
— - Tong Sio Ieng Técnico superior principal 1
AL EE SR iEE 1 . e
— - Wong Ian No Técnico superior principal 1
wlER B R & 1 . .
— - Wong Iok Sam Técnico superior principal 1
VN B R & 1 — R
— - Wong Wang Kang | Técnico superior principal 1
eh SR E 1 _ — e
Yu Wai Chung Técnico superior principal 1
BIEH —HEREdin 2
il Lao Iao Kei Técnico superior de 1. classe 2
s AT =
T Rkl & 2
R - ! Lei Lai Peng Técnico superior de 1. classe 2
HERR —EE e 2
A= SRR Lo Wan Chi Técnico superior de 1. classe 2
ThEX —H RN E 1 S . .
b FEBME Chan Chi Kin Técnico superior de 1. classe 1
¥R —EFER T a 1 . . .
i Rialcadle Chan Choi Wan Técnico superior de 1. classe 1
S —EHE T E . . .
ke SRS ! Chan Ka Wai Técnico superior de 1. classe 1
PREEH R EREGEA ! Chan Lai Kuan Técnico superior de 1. classe 1
SRR B sl ! Che Cam Hong Técnico superior de 1.7 classe 1
- e T e
R SR E ! Choi Chi Wai Técnico superior de 1.7 classe 1
PR SRR ! Choi Man San Técnico superior de 1.7 classe 1
£ = =t
frrs SFER T ! Ho Keong Técnico superior de 1.7 classe 1
e AT e
R R A 1 Lai Kin Va Técnico superior de 1.% classe 1
SR A T e e
il FRR T 1 Mak Sok I Técnico superior de 1.% classe 1
RER —EER & 1 Ng Cheng Chun Técnico superior de 1.7 classe 1
AR —HFEB AR 1 Sio Hao Iok Técnico superior de 1.” classe 1
fiR/ 22 Sl A 1 Sou Sio Choi Técnico superior de 1. classe 1
FR B —SF R i R 1 Sou Sok Va Técnico superior de 1. classe 1
EES —FRR BT 1 Tong Chi Mei Maria | Técnico superior de 1. classe 1
Sy —FRR B 1 Vong Cho I Técnico superior de 1.% classe 1
S CHEE —EFRR R 1 Wong Ah Fat Técnico superior de 1. classe 1
HRHE —EHEMEdnE 1 Wong Weng Man | Técnico superior de 1.2 classe 1
il & TEERETE 2 Ho Chon Meng Técnico superior de 2.° classe 2
KB Elitsi s 1 Hoi Weng Cheong | Técnico especialista principal 1
[ A A ERERH R 1 Lou Iong Kei Técnico especialista principal 1
GIPSS'E el & 3 Ho Cheok Man Técnico especialista 3
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TEH R L s Tt 2 Fong San Wu Ester |Técnico especialista 2
S R & 2 Leung Un Man Técnico especialista 2
Uho T E 1 Leong Ka Wai Técnico especialista 1
FRLL R E 1 Suen Weng Chi Técnico especialista 1
PR HRERE 2 Leong Pui Chi Técnico principal 2
HErEy ERER & 2 Sio Wai In Técnico principal 2
B 5 R TE 1 Chan I Man Técnico principal 1
ey ELESL 1| [Shan Yik Ting
Tifanny Técnico principal 1
60 i M,%L 1
R ekt Cheong Sio U Técnico principal 1
. e 1
RIER LGS Cheong Va Cheng | Técnico principal 1
s 2 =]
il RUEESGE ! Fong Sin I Técnico principal 1
P = =
gy s FiE 8 1 Lao Chi Wan Técnico principal 1
2B e =
i SliEt 1 Lei Ka Fai Técnico principal 1
=5 spe =
Pk iR 1 Lei Ka Wai Técnico principal 1
I LI 1 Lei Puil Técnico principal 1
) 224 TR 1 Ma Io Leng Técnico principal 1
BRRKH ELE301E! 1 Ng Weng Man Técnico principal 1
it A e HIERME 1 Si In Fei Técnico principal 1
R ELE301E! 1 Sin Wai Peng Técnico principal 1
oI HIERME 1 Tang Sio Mei Técnico principal 1
BEE HIERME 1 Tong Choi Kuan Técnico principal 1
RERTR HIERME 1 Ung Wai Man Técnico principal 1
=R B E 1 Yu Wai Shan Ivy Técnico principal 1
PR R ST =! 2 Lao Si Man Técnico de 1.% classe 2
e — RS 2 Lei Chi Chong Técnico de 1.” classe 2
TR S Ei1= 2 LoIMan Técnico de 1.% classe 2
SRR = 1 Chong Sao Mei Técnico de 1.7 classe 1
R g 1 Fong Ka Man Técnico de 1.7 classe 1
ELE e 1 Fong Kam Iok Técnico de 1.7 classe 1
s o = =1
s RS 1 Kok Sin U Técnico de 1.7 classe 1
I ~ =
R e 1 Lam Sok Man Técnico de 1.7 classe 1
[y —1 =
BT e 1 Lau Si Un Técnico de 1.% classe 1
" PR Leong Wai Kit Técnico de 1.7 classe 1
eIt —HRME 1
- PO Leung Hang Yin Técnico de 1.% classe 1
L= —HRME 1
— PO Mok Io Sang Técnico de 1.° classe 1
BE2E —H & 1 . :
- Wai Chon In Técnico de 1.% classe 1
B R 1 _ _
- Chan Wai Lon Técnico de 2.° classe 1
R i —ERmE 1 : -
Kwok Kai Leung Técnico de 2.7 classe 1
g ZERTE 1
FRR L Lou Hong Lei Técnico de 2.7 classe 1
bl —F A ! Ngai Ieong Mei Técnico de 2.7 classe 1
=) — A A =
(2l SREA ! Leong Kun Fai Adjunto-técnico especialista
SRR BRI A 2 principal 2
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=t R T S 1 Kwong Bik Ha Adjunto-técnico especialista
— Angelina principal 1
FREEAL B RS A 1 : : . -
Lam Lai Hong Adjunto-técnico especialista
e B BRI T iR B 1 principal 1
R R R R S 1 Lam, Eurico Adjunto-técnico especialista
principal 1
B P TR A . , o
P gt ik 3 Pun Fong [ Adjunto-técnico especialista
FGAES g 8 3 principal 1
e S 3 Chan Heng Meng Adjunto-técnico especialista 3
N = Chan Heng Weng Adjunto-técnico especialista 3
S A R H g A 3
Chan Wai Peng Adjunto-técnico especialista 3
JEIEEUN R i S B 3 . o -
Chang In In Adjunto-técnico especialista 3
L (sap =4 Tl = 5 . . . ..
M Rl i ies 2 3 Chau Kuai Chau Adjunto-técnico especialista 3
A B R e A 3 Cheang Chong Ngai | Adjunto-técnico especialista 3
= {igvgiE| I i S 3 Chiang Kam Keng | Adjunto-técnico especialista 3
G e 4 TR 3 3 Chiang Man Meng | Adjunto-técnico especialista 3
N L e e s s £ Chiu Vai Keon Adjunto-técnico especialista 3
B FHR A 3 £ ! P
— . Fong I Keng Adjunto-técnico especialista 3
B R 3 . : ' —
Fong Mei Leng Adjunto-técnico especialista 3
L b 3 j:(\ A Spg =
G PRS2 3 Hau Peng San Adjunto-técnico especialista 3
EE TR HE & 3 Teong Iok I Adjunto-técnico especialista 3
(ESIN PRtk R i & 3 Ieong Mei Hung
[ e Teresa Adjunto-técnico especialista 3
AHEH Rk o5 A 3
Iong Lai Cheng Adjunto-técnico especialista 3
(D2 877 i g 8 3
Tun Kei loi Adjunto-técnico especialista 3
=1 -t ¢ N T =]
LA FERE TS 3| [Lam de Assis Chim
W 1 ] 3 Tok Kun Adjunto-técnico especialista 3
- B e Lam Ioc Sim Adjunto-técnico especialista 3
B R 3 J P
- o Lao Kam Tou Adjunto-técnico especialista 3
P51 e ] 3 . : -
Lau Hang Teng Adjunto-técnico especialista 3
FIRE R Si e LEC= . . . o
HIRR PSS 5 3 Lau Lai I Adjunto-técnico especialista 3
AL Tl it A 3 Lei In Hong Adjunto-técnico especialista 3
eI T Rt ei s 8 3 Leite, Fatima Casado
“ _ da Silva Adjunto-técnico especialista 3
FNE R B g 8 3
Leong Sio Iok Adjunto-técnico especialista 3
ROE UERRE e 3
-~ i Leong Sio Kuan Adjunto-técnico especialista 3
35 =
EFRR RrRBOTES 3 Liu, Fatima So Ling | Adjunto-técnico especialista 3
Ve B Frcpin s A 3 Lopo Jorge, Anabela | Adjunto-técnico especialista 3
=Rl T =t 3 Lou Heong Ieong Adjunto-técnico especialista 3
Fe=yi 0 R Ff O 3 Lu Pac Hang Adjunto-técnico especialista 3
e ] 3 Mok Man Hon Adjunto-técnico especialista 3
o ot Ng, Luisa da
{nEes Rt R e S 3 Conceicao Adjunto-técnico especialista 3
Ozorio, Alice Frpaiig e 3 Ozorio, Alice Adjunto-técnico especialista 3
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Ozorio, Cecilia L L=t 3 Ozorio, Cecilia Adjunto-técnico especialista 3
E Y R F i e 3 Tam Helena Adjunto-técnico especialista 3
s H g i S 3 Tou Sin I Adjunto-técnico especialista 3
B 3 R 3 Wong Gomes, Meng | . .
Meng Adjunto-técnico especialista 3
HEE AR T IS S 3 . : . o
I RS ERER Wong Lai Wan Adjunto-técnico especialista 3
T = :i:(‘ Zb EE . . . . e
HEP= ek Al 58 3 Wong Lei Choi Wan | Adjunto-técnico especialista 3
GESE FE TR 3 | [Woo. Margarida Mei
GRS ST 2 Kin Adjunto-técnico especialista 3
B RETE S R A S ) Chan Ka Yee Adjunto-técnico especialista 2
VR e 450 i 5 Chan Kuai Fa Adjunto-técnico especialista 2
= Chau Tim Men, Adjunto-técnico especialista 2
s FERE S A 2 £ ! P
I - Cheang Un Leng Adjunto-técnico especialista 2
R (B R B A 2
S - Da Rosa, Armando
R VR R EOTEEES 2 Augusto Adjunto-técnico especialista 2
55 e FERRE T E B 2 Leong Vai Un Adjunto-técnico especialista 2
BEER SRR RIS 2 Lo Pui Wa Adjunto-técnico especialista 2
[ LS Es ) = 1 Vai Fu Veng Adjunto-técnico especialista 2
kA AR T S 1 Chan Ka I Adjunto-técnico especialista 1
kg e AT =] 1 Chu Yim Yung Adjunto-técnico especialista 1
25 ) e L =] 1 To Kan Mei Adjunto-técnico especialista 1
[ g - LeiSuF Adj -téceni iali 1
BN s S 1 ei Su Fan djunto-técnico especialista
- . Lo Ka Wa Adjunto-técnico especialista 1
s R 1 ) P
. et e Lo Pek Han Adjunto-técnico especialista 1
BHIH R BiriiE 8 1
.y e Sales do Rosario
e FHREE & 1 Vong, Pou Kei Adjunto-técnico especialista 1
S B A 1 Sun Tak Son Adjunto-técnico especialista 1
B 7 HEEEEA 1 Ao Iok Kam Adjunto-técnico principal 1
Bk 5 Vs R s 1 Ao Ka Yee Adjunto-técnico principal 1
[ 2 e B e e 1 Chan Chao Lin Adjunto-técnico principal 1
G R A 1 Chan Cho Wa Adjunto-técnico principal 1
e s e 1 Chan Hon Wa Adjunto-técnico principal 1
Y TR 1 Chan Kun Wan Adjunto-técnico principal 1
et o 1 Chan Pui In Adjunto-técnico principal 1
BEf EER SR 1 ] prnep
. . = Chan Pui Sze Adjunto-técnico principal 1
BREH IR ELE L 1
- Chan Sek Tim Adjunto-técnico principal 1
PRAEE HE e E 1
Chan Wai In Adjunto-técnico principal 1
R EE RS 1
= il Che Kal Adjunto-técnico principal 1
ki ELE UL ! Che Kuok Chan Adjunto-técnico principal 1
- =
LR Bl 1 Cheang Chi Ian Adjunto-técnico principal 1
MY Bl 1 Cheang Wai Meng | Adjunto-técnico principal 1
SRIGIA BRSBTS 1 Cheong Hoi Ian Adjunto-técnico principal 1
REHE RS E 1 Cheong Iok Kuan Adjunto-técnico principal 1
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iR S VR = 1 Cheong Man Fai Adjunto-técnico principal 1
R L= 1 Cheong Wai Adjunto-técnico principal 1
RGN L= 1 Chu Lok Ngan Adjunto-técnico principal 1
frTAHRE Sl L = 1 Ho Meng Fai Adjunto-técnico principal 1
(Epes HERTEE 1 Ho Miu Na Adjunto-técnico principal 1
A& A EREETHEE 1 Ho Pou I Adjunto-técnico principal 1
TS HRE RS S 1 Hui Kit Man Adjunto-técnico principal 1
HIE ViR = 1 Tan Cheng Man Adjunto-técnico principal 1
T AT i 5 HRE RS S 1 Iao Ho Kuok Heng | Adjunto-técnico principal 1
Rl HRE g S 1 Ieong Chi Heng Adjunto-técnico principal 1
U LR L e 1 Ieong Sio I Adjunto-técnico principal 1
73 AVA EHEREEE 1 Ieong Un Lap Adjunto-técnico principal 1
BER BRI EE 1 Ip Ha Teng Adjunto-técnico principal 1
TEEIN RS E 1 Ip In Na Adjunto-técnico principal 1
TERLE HEETEEE 1 Ip Ut Seong Adjunto-técnico principal 1
HHEM HEEEEE 1 Kam Weng Tan Adjunto-técnico principal 1
i B A0 BB A 1 Kan Im Han Adjunto-técnico principal 1
i HE RS E 1 Kok Weng Lon Adjunto-técnico principal 1
o SEL Bl 1 Kuan Chan Hong Adjunto-técnico principal 1
BRIRSE R E 1 Kuan Sok Peng Adjunto-técnico principal 1
FhHES EREETHEE 1 Kuok In Leng Adjunto-técnico principal 1
HREFS RS E 1 Kuong Mei Leng Adjunto-técnico principal 1
R R BT EEE 1 Lai Cheok In Adjunto-técnico principal 1
RIS ISP AR = 1 Lai Chun Tim Adjunto-técnico principal 1
PR SRR 1 Lai Suk Tsui Adjunto-técnico principal 1
PRIEME EHEHEEEE 1 Lam Fong I Adjunto-técnico principal 1
FREER HE e 1 Lam In Tim Adjunto-técnico principal 1
FREEED EHEREEA 1 Lam Kai Kan Adjunto-técnico principal 1
S ISR 1 Lam Kit Ieng Adjunto-técnico principal 1
FREETE EHEEEEE 1 Lam Wong Fok Adjunto-técnico principal 1
2@ e HE TS 1 Lao Kim Sang Adjunto-técnico principal 1
28k SV AR = 1 Lao Pou Son Adjunto-técnico principal 1
2N Ffm T [ flir e 1 Lao Wai Lon Adjunto-técnico principal 1
PR LR S 1 Lei Ka Peng Adjunto-técnico principal 1
FRZ EEsaL = 1 Lei Kit Chi Adjunto-técnico principal 1
ZRHZY HEE e 1 Lei Pek Fan Adjunto-técnico principal 1
25 /NS BT R sl 1 Lei Sio Leng Adjunto-técnico principal 1
Rz BB 1 Leong Hang Chi Adjunto-técnico principal 1
ged | HE R E 1 Leong Im Meng Adjunto-técnico principal 1
REE Sl e 1 Leong Mei Lai Adjunto-técnico principal 1
RiER HRERTEEE 1 Leong Vai Sam Adjunto-técnico principal 1
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=1 B4R R s Nome Categoria Escaldo
255 Tk HE RS S 1 Leung Sau Lan Adjunto-técnico principal 1
B AR EE RS S 1 Liu Ho Yee Adjunto-técnico principal 1
eSS HIERITHEE 1 Lo Chi San Adjunto-técnico principal 1
=] RS E 1 Lo Pek Ian Adjunto-técnico principal 1
Fee H2k RS E 1 Lok Ut Loi Adjunto-técnico principal 1
ESidas RS R 1 Mak To Seng Adjunto-técnico principal 1
el L 1 Mak Yin Lay Adjunto-técnico principal 1
BRI HE RS S 1 Mio U Un Adjunto-técnico principal 1
B 7 HE RS S 1 Ng Chou I Adjunto-técnico principal 1
i ERA YR 1 Ng Tok Meng Adjunto-técnico principal 1
BEER HIERITEHEE 1 Ng Kuan Kit Adjunto-técnico principal 1
LY i35 BRI EE 1 Ng Nga Wai Adjunto-técnico principal 1
PEE HEEEEE 1 Pang Wai Kuan Adjunto-técnico principal 1
RS EREETEE 1 Pun In Ha Adjunto-técnico principal 1
AR EREETEE 1 Sam Man Fong Adjunto-técnico principal 1
JiElak EHEEEEE 1 Si Meng Wun Adjunto-técnico principal 1
MHE SRS E 1 Sio Ut Ha Adjunto-técnico principal 1
ERH R EEA 1 Sou Iat Keong Adjunto-técnico principal 1
FR R R EEA 1 Sou Kin Man Adjunto-técnico principal 1
Cig S HEEEEE 1 Tai Tong Ngok Adjunto-técnico principal 1
R EREETEE 1 Tam Lao Ian Adjunto-técnico principal 1
FE i $H HEEEEE 1 Tong Chong Chan | Adjunto-técnico principal 1
BT ISP A e = 1 Tou Wai Fan Adjunto-técnico principal 1
Rl EHEHEnEEE 1 U Hio Tong Adjunto-técnico principal 1
HEE ISR 1 Un Sou Teng Adjunto-técnico principal 1
REN EHEEEEA 1 Ung Ka Ian Adjunto-técnico principal 1
RN EHEREEA 1 Vong Lai Man Adjunto-técnico principal 1
HEE RS E 1 Wan Oi Tok Adjunto-técnico principal 1
EPLSN RS E 1 Wong Chi Kit Adjunto-técnico principal 1
b HEE SR 1 Wong Kam Ieng Adjunto-técnico principal 1
BRI ISV e = 1 Wong Ngan Wun | Adjunto-técnico principal 1
B HEEEE A 1 Wong Pek Kei Adjunto-técnico principal 1
EHRH a3 = 1 Wong U Meng Adjunto-técnico principal 1
BUKEE EHEETEEA 1 Wong Weng Hou Adjunto-técnico principal 1
REEL —ERHEE 2 Ku Hoi Iong Adjunto-técnico de 1. classe 2
RE —EHMEE A 1 Cheong Ka Ioi Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
EiEie —FHEE A 1 Ho Chou Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
rEEEE —HEEEE 1 Kou Chi Kit Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Rz —FHITEE A 1 Leong Io Wa Adjunto-técnico de 1.% classe 1
gf—we — RIS A 1 Tang Iat Peng Adjunto-técnico de 1.% classe 1
FOLHE —HRTEE S 1 Vong Man Kit Adjunto-técnico de 1.* classe 1




N.212 — 23-3-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 6061
H"H B4R R P Nome Categoria Escalio
FER e 1 Wan Ngan Keng Adjunto-técnico de 1.% classe 1
Chan Chi Hoi Adjunto-técnico de 2.% classe 2
BRAEEL —SFEITEE A 2 Cheng Chi Kin Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
R — s R ) Chiang Hong Lam | Adjunto-técnico de 2. classe 2
Pun Keng Chong Adjunto-técnico de 2.% classe 2
LA —c UL 2 Yeung Wai Hong Adjunto-técnico de 2.” classe 2
. ettt e Cheong Sin Hon, Adjunto-técnico de 2.% classe 1
w0 R T 2 g B
Chiang Kuong Min | Assistente técnico adminis-
T T SR A ) Antonio trativo especialista 3
De Paiva Ribeiro | Assistente técnico adminis-
HRALFL TEREE S 1 Lam, Mei Kam trativo especialista 3
B - To Kit Kuong Assistente técnico adminis-
glgﬁlé;"r% EF%!%&TT&‘T@Z?’E’EJEEE 3 tratiVO especialista 3
- - Leong Im Kai Assistente técnico adminis-
EE SRk f 5 . .
PRE R T B R 3 trativo especialista 3
ok 5551 AR AT R i R 3 Tong Oi Leng Ass}istente técgico adminis-
trativo especialista 3
R B AT R flr BhE & 3 Yeung Yao Heng Assistente técnico adminis-
trativo especialista 3
BER kA T BU T B & 3 Chen Sok I Assistente técnico adminis-
trativo especialista 2
¥ = L ST i = . . -
B Rk T B B 3 Cheong Henry Assistente técnico adminis-
] . N trativo especialista 2
BRBEN R AT BB B 2 T : S T
Chiu Pio Assistente técnico adminis-
. Py e o trativo especialista 2
Gt S S BT BB B 2 P
Lai Bic Har Assistente técnico adminis-
s R T PR A B B 2 trativo especialista 2
Lei Ka Man Assistente técnico adminis-
REE Fe A TR T B3 B 2 trativo especialista 2
B . N . Leong Lai Leng Assistente técnico adminis-
FHER TR TR B 2 trativo especialista 2
o P L - Ng Su Kuan Assistente técnico adminis-
RE R TR R 2 & . o
trativo especialista 2
(FleRE AR T R A & 2 Sou Kuai Fong Ass.istente Pécpico adminis-
trativo especialista 2
BRIETS iR AT T Bh 3 B 2 Sou Mei Fung Assistente técnico adminis-
trativo especialista 2
FREH, TR AT B & 2 Vong Lourenco Assistente técnico adminis-
trativo especialista 2
e j:(\ e e =
R (REAAEESES I 2 Wan Hao Tak Assistente técnico adminis-
. . . _ trativo especialista 2
ek R TR R BB B 2
Wong Hok Hong Assistente técnico adminis-
e R TR B 2 trativo especialista 2
Yeung Iao Seng Assistente técnico adminis-
Rk LT R AT B B 2 trativo especialista 2
Chao In Peng Assistente técnico adminis-
JE A R TR T B & 1 trativo especialista 1
N e - = Cheang San Wo Assistente técnico adminis-
BT FEARATEC R A B3 & 1 trativo especialista 1
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B~ HHR TR T 8 1 Chow Man Wai Assistente técnico adminis-
— . — trativo especialista
THEZ HETHREME A 2 : 1
Wong Fai long Assistente técnico adminis-
23, =4 — i i i
ke B B 1 trativo principa! ’
— Chan Wing Sze Dilys | Assist écni ini
— - — - y sistente técnico adminis-
BHETE T BhE & 1 trativo principal 1
ST T RO B 1 Cheong Pek Fong Assistente técnico adminis-
trativo principal 1
e BT B B
lrBhE & 1 Fan Man Fai Assistente técnico adminis-
— I — ) trativo principal 1
: Ieong Ka Fai Assistente técnico admini
e BT B i i e
e =] 1 trativo princi
pal 1
s T | Lam Yuk Chun Assistente técnico adminis-
— trativo principal 1
= HETEE B & 1 Leong Weng Sun Assistente técnico adminis-
S e K - spe ¢ t i i
EEES BT E A 1 — oo principe :
Mo Pui Chi Assistente técnico adminis-
’::E'/J\E)q - P = i i i
/05 B E 1 trativo principal 1
- IOy : Pun Sok Cheng Ass.istent-e técnico adminis-
trativo principal 1
Sy g b i
= ik T A 10 Tai Seng Weng Assistente técnico adminis-
- o trativo principal 1
AL 12X TN oy 9 .
Tong Sio Meng Assistente técnico adminis-
g T 9 trativo principal 1
Wan Sei Mui Assistente técni ini
f— — ente técnico adminis-

T s TMIUN 7 trativo principal 1
(A3HER T A 7 Che Lai Pan Operério qualificado 10
[ — ; Tam Kuok Ian Operério qualificado 9
on — Wu Cheok Wai Operério qualificado 9

Sl i 7 Ho Chi Keon, Ari i

g Operério qualificado 7
AL FAS 4=
ZEPAT Al T A 7 Ho Seng Kao Operério qualificado 7
ST T ; Iek Kin Fong Operdrio qualificado 7
o o Lam Kam Fat Operidrio qualificado 7

5 T T 7 ;

Lei Chong Kong Operario qualificado 7
& %0 pam Qo
A= E T A 7 Lei Sai Kong Operério qualificado 7
B KT 6 Lou Su Meng Operiério qualificado 7

- Pang Chi Fat Operério lificad

IREEHE S 3THIUN - = !
6 .

~ Chan Kin Chong Operiério qualificado 6
£ il

T A 6 Cheong Weng Io Operdrio qualificado 6
/R HTA 6 Choi Fong Operdrio qualificado 6
— — ) Chong Sio Kao Operdrio qualificado 6

Dos Santos

—t= gt =
e AT A 6 Kaewmanee, Susana | Operario qualificado 6
S I . Ip Chi Kun Operério qualificado 6
- o ) Lam Chi Hong Operdrio qualificado 6

Lam Kuok Choi Operdrio qualificado 6




N.212 — 23-3-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 6063
H"H B4R R P Nome Categoria Escalio
ZHEE ST THIUN 6 Lei Ut Long Operério qualificado 6
IR Rl TA 6 Leong Ieng Lam Operério qualificado 6
SR T A 6 Leong Kuan In Operdrio qualificado 6
ERVTTE T A 6 Sou Pui Cheong Operdrio qualificado 6
i BT 6 Vu Cheok Kun Operdrio qualificado 6
BT T A 6 Wong Kai Hong Operdrio qualificado 6
4 KT A 6 Wong Tak Meng Operdrio qualificado 6
FEUE FlF T A 6 Wong Wai Operério qualificado 6
& s T A 5 Ao Cho Wai Operério qualificado 5
7 BT A 5 Che Chi Wai Operdrio qualificado 5
B e 2 BT A 5 Cheong Kam Veng | Operario qualificado 5
R T 5 Ho Kuok Hon Operidrio qualificado 5
] T A 5 Leung Kin Kuok Operdrio qualificado 5
De Andrade Lobo, Joao | &L A 4 .]])OZ? I{I/Ic;rr?j; kobe. Operario qualificado 4
Manuel
Dos Santos Fonseca,
#501m £l T 4 Eurico Operério qualificado 4
Hikw S THIVN 4 Kam Fo Tai Operiério qualificado 4
HEE A 4 Kam Hio Wan Operdrio qualificado 4
ey ESTTHIN 4 Kam Kuan Operirio qualificado 4
iR STV 4 Sou Weng Sang Operidrio qualificado 4
T BT 4 Tam Ngok Fong Operirio qualificado 4
B om Ffig T A 3 Chan Wai Keong Operirio qualificado 3
B T A 3 Che Iu Va Operdrio qualificado 3
dLiEsh B T 3 Hong Wai Meng Operério qualificado 3
BRER it T A 3 Kong Wai Sam Operdrio qualificado 3
VN BT A 3 Lam Iam Fat Operario qualificado 3
ElfsoglE| T A 3 Lau Man Meng Operiério qualificado 3
Leung, Lucio Filipe T A 3 Leung, Lucio Filipe | Operario qualificado 3
Fef (5t i T A 3 Wa Lou Hao Operdrio qualificado 3
Sanchez, Simon Jorge YRR S IR S | 4 Sanchez, Simon Jorge | Técnico auxiliar de manuten-
Hefig g;:io de ingtr}lment.os fie preci-

sdo especialista principal 4
il L 6 Io Hoi Lei Motorista de ligeiros 6
P T A 6 Lam Keong Motorista de ligeiros 6
R e 6 Leong Iok Fai Motorista de ligeiros 6
FAE R £ 8 Lei Weng Tat Motorista de pesados 8
RE W R A 8 Leong Chi Chio Motorista de pesados 8
AR E IR 8 Tam King Va Motorista de pesados 8
Vong Lemos, Antonio | # AU HU =] 8 Vong Lemos, Antonio | Motorista de pesados 8
TERRTE = AU L ] B 7 Ip Lou Va Motorista de pesados 7
PRETHES B R B o ] 7 Lam Pou Su Motorista de pesados 7
TIRRRK EERE TS 6 Fong Peng Seng Motorista de pesados 6
ZR{G 5 EERE U T35 6 Lai Wai Keong Motorista de pesados 6
PRI ERihR il 6 Lam Se Kun Motorista de pesados 6
G EERE T 6 Leong Chak Fai Motorista de pesados 6
ZHEM B AU e i ) 6 Leong Chi Keong | Motorista de pesados 6
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g
B R 0 O 6 Ma U Chao Motorista de pesados 6
Sin Chek Keon Motorista de pesados 6
Vet A 6 8 P
Tam Cheong Ho Motorista de pesados 6
AT B R 8 6 Vong Lemos, Rogerio | Motorista de pesados 6
Vong Lemos, Rogerio | 7l L =] 6 Vu Fat Chi Motorista de pesados 6
HEsk: o T 6 Wong Hoi Meng Motorista de pesados 6
Lou Kong Pio Motorista de pesados 4
S HASHR A 6 Ao Chong Meng Motorista de pesados 3
[ A B AU E g b 4 Choi Weng Cheng | Motorista de pesados 3
B fEH 5 7 i 3 Ieong Chi Lim Motorista de pesados 3
. Teong Tai Hou Motorista de pesados 3
(RS ERAE 3 : :
Kuong Chon Kit Motorista de pesados 3
Pk B AT E R B 3 Mui Ngok San Motorista de pesados 3
N EsRE ] 3 Ng Chi Kin Motorista de pesados 3
Ng Kin Kun Motorista de pesados 3
e 0 3 & P
Pun Kin Seng Motorista de pesados 3
SELE 51 =
e AR 3 Pun Ut Heng Motorista de pesados 3
RERE EERE T 3 Sio Pan Motorista de pesados 3
5 o 3 Tam Ka Vai Motorista de pesados 3
= Wong Chiu Kong Motorista de pesados 3
B RS 3
ki R Sun Wai leok Técnico superior de sadde
7 F 8l TR A 3 assessor principal 2
o Fong Kin Leong Técnico superior de satide
BRI B AU B i ) 3 assessor 4
R E E AN T 3 LoilLeng Técnico superior de saide
assessor 4
SR AT B 3 Chan Vai Leng Técnico superior de satude
g EEEEE e | 2 assessor 1
— B Chao Sok I Técnico superior de saidde
R EAR SR E R & 4 assessor 1
[ER S s s A el 4 Cheang Fai Técnico superior de satde
_ assessor 1
bR A i 4 B fir B 1 Chiu Hong Fai Técnico superior de satude
. e e e assessor 1
JEIUEER It et s3] 1
Chiu Wai Sam Técnico superior de saidde
B =R A 1 assessor 1
i T preys Chu Weng Un Técnico superior de saide
R It st s 3 = 1 ASSeSSOr 1
LR B SR RO & 1 Dias, Angela Beatriz | Técnico superior de saide
P e assessor 1
b [ e AR AR Bl 2 1
o L f Tong Mio Chan Técnico superior de satde
Dias, Angela Beatriz B E AR R R B 1 assessor 1
. e e Keong Po Técnico superior de saidde
BB AT A e 1 Assessor )
B35 BEM S s AR e 1 Lam Chi Kin Técnico superior de saude
assessor 1
e R sl A BT R 1 Lam Kam Kuai Técnico superior de satde
PR BT 5 2 T 1 assessor !
- - - Leong Peng Fong Técnico superior de satde
T T A i A Rl & 1 assessor 1
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BB B S s  Fe i B 1 Liu Sok Keng ;F:Sc:;;g(r) superior de satde '
1 35 BB S A i 1 Ng I Fai Técnico superior de satde
assessor 1
Hierco, Rebecca A s =] 3 Hierco, Rebecca Té.cn.ico superior de saude
Jimenez Jimenez principal 3
Alves, Manuel Técnico superior de satde
B T S S A R 1 Filipe do Amaral principal 1
Chan Sio In Técnico superior de satde
. = rincipal 1
B/ R AR A R A 1 princip
Chao In Leng Técnico superior de saidde
S R R T A 1 principal 1
Cheang Chao Leng |Técnico superior de saude
WrkEL B E R E R & 1 principal 1
Choi Fei San Técnico superior de saude
ZE3EN B E e E R & 1 principal 1
Fu Man Wai Técnico superior de satde
& i Ak AR BT & rincipa
(L3°EE: ELIET GRS 1 principal 1
) Ip Kam Hong Técnico superior de satde
TESRIE HI ek R Rl B 1 principal 1
i Lam Kuok Wa Técnico superior de satde
NEE B SR R O B 1 principal 1
. Lau Chi Hin Técnico superior de satde
FIERER B SRR A 1 principal 1
” / . Lei Wai Meng Técnico superior de satde
& B kR A 1 principal 1
e g, - Siu Oi Ching Técnico superior de satde
= I R A BT R 1 principal 1
LRy —E S AR A 1 Cheng Ian Tong Técnico superior de satde de
- Leona 1. classe 1
YEEEAE A A g 1 Hong Wai Mei ;Ff’crllico superior de saude de ,
A classe
FREFR SR L g 1 Lam Io Pong 1Técrllico superior de satde de ,
A classe
ZH- B — S A A i B 1 Lau Si Leong Técnico superior de satde de
1.% classe 1
oSS e AR A 1 Leong Kit Mei Técnico superior de satde de
1.2 classe 1
T L EhEERNE 1 Lo Man Kuok Técnico superior de satide de
12 classe 1
FHEHR R A 1 Wan Chi Chung Técnico superior de satde de
1.2 classe 1
IR Frmn i B A 1 Wong Kong Hong | Técnico superior de satde de
1.% classe 1
Da Cruzde Carvalhoe | A2 HEiT 2 3 Da Cruz de Carvalho | Técnico de diagndstico e tera-
Rego, Vasco Ernesto e Rego, Vasco Ernesto | péutica assessor 3
Desano, Eugenia F. | Técnico de diagndstico e tera-
Desano, Eugenia F. AR RS s = 3 péutica assessor 3
Lai Vail Técnico de diagndstico e tera-
REE BRI A 3 péutica assessor 3
- e Ng Chi Fai Técnico de diagndstico e tera-
LAy BRI & 3 péutica assessor 3
» e b e Callanta Suclatan, |Técnico de diagndstico e tera-
Callanta Suclatan, Lilian | EEM 2R T & 1 Lilian péutica assessor 1
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i - P Chan Cheok Kun Técnico de diagndstico e tera-
b RB PR e 1 Deutica assossor .
= P Chan Cheok Sang | Técnico de diagndstico e tera-
| :4/\~
B B AR S 1 péutica assessor 1
- Chan Kam Chun Técnico de diagndstico e tera-
=} E2% ="
Bt 2 B2 A 1 péutica assessor 1
N = e Chan Sok Fong Técnico de diagnostico e tera-
3 :/é\V
BRI BARIR AR 5 1 péutica assessor 1
= . Chan U Kin Técnico de diagndstico e tera-
=% =
BRAn S B2 AR 1 péutica assessor 1
- o Cheong Ka Pou Técnico de diagndstico e tera-
EY .
R AR AR 1 péutica assessor 1
= e Cheung, Wan Chu | Técnico de diagndstico e tera-
:é/\\ )
AR B2 AR R 1 Maria péutica assessor 1
- = . Chio Chio In Técnico de diagndstico e tera-
Al 122 8 .
b B2 RS 1 péutica assessor 1
- pr— Choi Tak Cheng Técnico de diagndstico e tera-
% f RELY !
HiEH BARZ R & 1 péutica assessor 1
- pr— Choi Ut Fong Técnico de diagndstico e tera-
N
FAR BRI AR AT 1 péutica assessor 1
- . Ho Choi Lin Técnico de diagndstico e tera-
=% =
A B2 RS 1 péutica assessor 1
Ho Tsan Meng Técnico de diagndstico e tera-
$EH 29 .
{RTSERA BRI EE 1 péutica assessor 1
N Hong Lai Meng Técnico de diagndstico e tera-
HHEER 2
HEREEH B RS 1 péutica assessor 1
- . Lam Sut Fong Técnico de diagndstico e tera-
= E2Y) =
MEE BAMIR i & 1 péutica assessor 1
. - - Lao Pui Kao Técnico de diagndstico e tera-
RE N R B .
1w BR BRI & 1 péutica assessor 1
- . Lao Ut Técnico de diagndstico e tera-
2[4 LEZS L .
it B A i R 1 péutica assessor 1
. Lau, Ana Baptista Ng | Técnico de diagndstico e tera-
Lau, Ana BaptistaNg | B AT 1 péutica assessor 1
" - - Lei Chi Vai Técnico de diagndstico e tera-
2 R E2N S = !
IR Clb sl 1 péutica assessor 1
o = - e Leong Veng Kei Técnico de diagndstico e tera-
7h EZS) = !
ok B RS 1 péutica assessor 1
. - e Leong Wai Kin Técnico de diagndstico e tera-
L i B 922 = .
B B RS 1 péutica assessor 1
- - - Ma Sio Hou Técnico de diagndstico e tera-
S LEY =] .
B AR AR B 5 1 péutica assessor 1
. - . Ng Fong Ieng Técnico de diagndstico e tera-
= :4/\\ )
REE BRI RO R 1 péutica assessor 1
- . Ng Man Kei Técnico de diagndstico e tera-
=] EZS = .
R BRI R 1 péutica assessor 1
- - Sou, Maria Ana Vai| Técnico de diagndstico e tera-
A 2 e i , !
RRER BRI R i R 1 Ieng péutica assessor 1
e Tam Sze Shuen Técnico de diagndstico e tera-
St =Y =
kit IE B2 & 1 péutica assessor 1
- e Wu Wai Meng Técnico de diagndstico e tera-
& 2 = .
i M AT 1 Doution assossor .
- - . Yp Si Kei Técnico de diagndstico e tera-
Fi=n =S =1 .
TEGHIH R A 1 péutica assessor 1
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SER = e Tam Mei Kun Técnico de diagndstico e tera-
SH=E 2 =N =
LEss HIE TR 3 Deution et X
~ - Chan U Heng Técnico de diagndstico e tera-
PRt HRZRIEE ! péutica principal 1
- - P Cheang Chi Wai Técnico de diagndstico e tera-
= =N
i3 Bl 3! 1 péutica principal 1
" = Choi Cho Chong Técnico de diagndstico e tera-
A& _4\
Eag i HEIRR R 1 péutica principal 1
= . Choi Man Pio Técnico de diagndstico e tera-
2, A :9 =
RN HIRZARAE 1 péutica principal 1
- 2 e Hon Wan Técnico de diagndstico e tera-
24 = :
et HIf R 1 péutica principal 1
' 2 e Kam Kuok U Técnico de diagndstico e tera-
B = :é\\ =1
HE HIRER i R 1 péutica principal 1
2 ; Lai Fai Iok Técnico de diagndstico e tera-
7\ A =§\ =
e HIRZHEEE ! péutica principal 1
; - Lau Mineiro, Pui Técnico de diagndstico e tera-
INGie 24 )
i R R ! Ieng Christina péutica principal 1
Lei Sio Fong Técnico de diagndstico e tera-
VAN B2 . .
St RIS ! péutica principal 1
i EESE R E 1 Lei Sio Leng T;écn'ico dG.: di.agnéstico e tera-
- péutica principal 1
Sk gt = e Leong Weng Wai Técnico de diagndstico e tera-
PrEL =S
AR Bl 1 péutica principal 1
s - Lo Sou Fei Técnico de diagndstico e tera-
KEZRTR 2 5 . -
SRR B AR S ! péutica principal 1
- - e Ng Kin Hou Técnico de diagndstico e tera-
=} EZS
R Elid i 1 ention e ,
= . Sun Fong Meng Técnico de diagndstico e tera-
573 E =4/\\
BRI HIERZAR LR 1 péutica principal 1
= s oy Wong Hoi In Técnico de diagndstico e tera-
e 22 . L
A HIRAREE 1 péutica principal 1
N = o Wong Sok Nei Técnico de diagndstico e tera-
3 :4/\\
LE HFRARER ! péutica principal 1
- - Iu Lai Chan Técnico de diagndstico e tera-
SE T4 EREEVN
RHRZ SRRLRA 3 péutica de 1.2 classe 3
) s . Chan Wai Cheok Técnico de diagndstico e tera-
B fE ks F R A 1 péutica de 1. classe 1
- e S Che Weng Fai Técnico de diagndstico e tera-
St SO !
AHERIE SRS ! péutica de 1.% classe 1
P P Cheung Chui Yan Técnico de diagndstico e tera-
7z CEN
RER SRS ! péutica de 1.* classe 1
PR N 1 Cheung Wu, Polliy | Técnico de diagndstico e tera-
e SR g péutica de 1. classe 1
o . Ho Man Kit Técnico de diagndstico e tera-
5t =N =
EEN SRR 1 péutica de 1.% classe 1
. e o Ieong Kuok Seng Técnico de diagndstico e tera-
== =TS a
PaBlR SRS ! péutica de 1.% classe 1
o e Kam Sao Man Técnico de diagndstico e tera-
7= =CEN =
A SRS ! péutica de 1.* classe 1
ez oy Lao Chi On Técnico de diagnostico e tera-
7 4:1:‘=4/\‘
lez SRR 1 péutica de 1. classe 1
N o P Leong Chao Mei Técnico de diagndstico e tera-
UhFl 7 g:g:_:é\.
Hk SRS 1 péutica de 1. classe 1
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e - . Lio Iok Fan Técnico de diagndstico e tera-
EE —252 =
BE% SRR A 1 péutica de 1.* classe 1
- o Ng Pak Leng Técnico de diagndstico e tera-
= . :4/\\
B SR 1 péutica de 1.* classe 1
—u s . Chan Kun Weng Técnico de diagndstico e tera-
158 ZEHEEH o
bR SFRALE ! péutica de 2.7 classe 1
2 E N ] 1 Choi Kuok Pan Tffcn.ico de di.agpéstico e tera-
péutica especialista 1
B 5 ] 1 Aoleong MeiSan | Auxiliar de enfermagem de 1.°
classe 1
Bl ] 1 Chan Mui Fong Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
[T ] 1 Chan Sio Peng Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
I EE A ] 1 Chan Vai Kun Aucxiliar de enfermagem de 1.°
classe 1
PSS S 1 Cheong Sau Leng Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
L ] 1 Chiang Sok Han Augxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
e R S 1 Chim Kuok Peng Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
VL ] 1 Chio Ut Meng Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
B ] 1 Chio Weng Kan Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
AR ] 1 Choi Cheng Pui Augxiliar de enfermagem de 1.2
classe 1
(BT ] 1 Ho Im Hong Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
i S 1 Ieong Sok Ha Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
s ] 1 Kuok Chi Wa Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
B4 35 T S 1 Kuok Kam Leng Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
Wk ] 1 Kuong Weng Hang | Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
AR ] 1 LaiLail Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
1522 S B B 1 Lam Hau Tsui Anita | Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
P s S R 1 Lam Wai Lin Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
A ST B 1 Lei Chak Cheong Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
AEE SRR S 1 LeiLai U Auxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
AssE S B 1 LeiLeng I Augxiliar de enfermagem de 1.
classe 1
A S B 1 Leong Mei Kun Auxiliar de enfermagem de 1.
Santos classe 1
EIN S R 1 Lok Sio Man Qs:slilar de enfermagem de 1. '




N.212 — 23-3-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6069

w2 AR R P Nome Categoria Escalio

B ] 1 Lou Kuai Chon Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
gt ] 1 Lou Un Mui Auxiliar de enfermagem de 1.*

classe 1
i ] 1 Mak ok Lin Auxiliar de enfermagem de 1.°

classe 1
152 5 5 1 Ng Ah Lin Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
fiyg R S 1 O Hoi Fong Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
B =] 1 Pun Chi Fai Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
TR ] 1 Si Meng Nga Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
o ] 1 Sio Sao Fong Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
e ] 1 Tam Chi Loi Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
EEE S 1 Tam Lai Wa Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
o T 1 Tam Pou Kam Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
TG S R 1 Tam U Hang Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
Ty ] 1 Wong Hoi Pek Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
FEsE ] 1 Wong Keng Lin Auxiliar de enfermagem de 1.

classe 1
I e == — s 7 Chan Tak Sao Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 7
BE & — s 7 Cheong Wai Keong | Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 7
HESE i 7 Lam loc Peng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 7
AET T 7 Lei Kuok Kong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 7
s s 7 Vong Jose Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 7
BIRHT T 6 Chan Kuan Hang Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
kS s i 6 Chan Lin Chon Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
e — s g 6 Chan Un Wa Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
BHEE S 6 Chan Vail Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
o5 S R 6 Chang Meng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
e — s R 6 Chang Pou In Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
Rk S T 6 Fong Kit Peng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 6
EIN — s i 6 Hoi Sio Lai Q;lsx;:ar de enfermagem de 2. ]
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e ES — S 6 Tong U Fan Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 6
LB — s R 6 Kong Pou I Aucxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
BB — s A 6 Kuong Fong Mui Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 6
LA — s L B 6 Kuong Ion Choi Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 6
sy — s g 6 Lao Sok Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
25 I — s 6 Lei Iat Kan Aucxiliar de enfermagem de 2.%
classe 6
25 FIHA — s 6 Lei Iat Meng Aucxiliar de enfermagem de 2.*
classe 6
L — s g 6 Lei Ioc Lan Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 6
SRR — s 6 Lei Lao U Cheng Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 6
T — s g 6 Leong Wai Chi Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
T — s A 6 Leong Weng Hoi Aucxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
7 I — s 6 Lo Son Heng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
FE M0 AT — s g 6 Ma Wun Hou Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
e — s 6 Ng Mei In Augxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
o o — s g 6 Pou Lai Fong Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
R T — s R 6 Pun Wai Keng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
Vi B 5 — s 6 Sin Wai Lin Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
S — s 6 Wong Tak Seng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
B — s g 5 Chan Sok Peng Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 5
e — s g 5 Chang Kai Hong Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
SR — s g A 5 Chang King U Auxiliar de enfermagem de 2.
Manuel classe 5
g 5 — s 5 Chao Kam Chun Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
sy — s g 5 Che Weng Wa Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
AR Ts — s g 5 Kuan Mei Hang Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
I s 5 Lao Se Un Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
S — s S 5 Lei Sao Lin Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
BRI — s 5 Lio Kuok Chan 3;1:51:% de enfermagem de 2. S
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S — ST B 5 Lou Chio Heng Auxiliar de enfermagem de 2.7

classe 5
=k — s R s Tam Soi Wa Auxiliar de enfermagem de 2.*

classe 5
=R — s R 5 Un Sut Man Augxiliar de enfermagem de 2.*

classe 5
HTF — s 5 Wong A Chai Auxiliar de enfermagem de 2.7

classe 5
Ak — s 5 Wong Chi Mui Auxiliar de enfermagem de 2.*

classe 5
e — s 4 Ao Mei Kuan Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
et e — s R 4 Chan Chong Pui Auxiliar de enfermagem de 2.*

classe 4
B — s R 4 Chan Kuai Chi Aucxiliar de enfermagem de 2.*

classe 4
e — s 4 Chan Son Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
s — S Y 4 Chao Tat Keong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
Wy — s 4 Cheang Wai Fan Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
BE 4t — s R 4 Cheong Kam Tip Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
e — s R 4 Tau Kin Keong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
e — S Y S 4 Kuok In Leng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
ST — S Y 4 Kuok Sok Hang Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
e — s R 4 Leong Sio In Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
SREEY — s R 4 Mak Wai In Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
i — s A 4 Sou In Mou Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
5k — S S 4 Ung Sio Hong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 4
Bt — s R 3 Ao Ieong In Wa Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
R S 3 Ao Ieong Iok Lan | Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
B — s R 3 Ao Sio Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
Bk == — T T S 3 Chan Chao Wan Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
B — s 3 Chan Choi Ang Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
[t — s g 3 Chan Im Fong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
I T 3 Chan Lai Sim Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
B — s g 3 Chan Wai Iong Q;lsx;:ar de enfermagem de 2. X
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i — S 3 Chang Iok Mui Q;Jsxsi;iar de enfermagem de 2.7 X
g — S 3 Chao Chio Ieng Q;J;Si;iar de enfermagem de 2.* \
HE, — g g 3 Chao Fei Fong Q:S)Ziel,iar de enfermagem de 2.* ;
f e — s 3 Cheng Cheok Iong ﬁss)iiar de enfermagem de 2.7 X
PR — s R 3 Cheong Lun Ieng Q:sti;iar de enfermagem de 2.° X
T — s 3 Cheong Sut Fan ;Alx:sxsi;iar de enfermagem de 2.° ;
B [ B — s A 3 Cheong Tong Pek 2;1::“ de enfermagem de 2.° X
SR — s A 3 Choi Ngan I g;lsii;iar de enfermagem de 2.? X
Ve — s g 3 Fong Lin Tai é‘l‘;lsxsi;iar de enfermagem de 2.* 5
(T — s g 3 Ho Kuai In st)iiar de enfermagem de 2.? X
(AT — s 3 Ho Lei Choi ﬁ::siéiar de enfermagem de 2.7 X
EE — S Y 3 Ho Mei Wan (ﬁgsziiiar de enfermagem de 2.7 X
e — s R 3 Io Oi Kuan :‘;:S);i:ar de enfermagem de 2.* 5
e — s 3 Kou In Ieng S:sti;iar de enfermagem de 2.? X
Be 4 — s 3 Kuan Kam Ieng (:Al;lsxsiéiar de enfermagem de 2.* X
€ — s S 3 Lam Ian Chu fl;;lsxsiéiar de enfermagem de 2.7 X
N — s S 3 Lam Im Han f;:;(si;iar de enfermagem de 2.7 5
N — S 3 Lam Sio Fong ﬁ:sxsiéiar de enfermagem de 2.° X
3 — s 3 Lao Kuai Iok gzllsxsiéiar de enfermagem de 2.° X
B L S S 3 Lei Oi Ha Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 3
Sy S S 3 Leite Chan, Sao Fong g‘lx;lsxsiel:iar de enfermagem de 2.° X
s — S S 3 Leong I Man Q:stiéiar de enfermagem de 2.° X
PER — s S 3 Leong Sut Ieng ﬁ:sxsifl:iar de enfermagem de 2.7 X
P22 3 e 3 Liao Cuiyan Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 3
B AH ] S 3 Loi Mio Sin Q;lsxsiel:iar de enfermagem de 2.° X
EX BRI S S 3 Lok Lai Ngan Q:S)(Siel:iar de enfermagem de 2.7 5
T s i 3 Ma Iok Kun Qs:si;iar de enfermagem de 2.* X
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; e Mak Ion Auxiliar de enfermagem de 2.°

55 et =
EN (Eg —=F ux@ﬁj]@ﬁ 3 classe 3
55/ \He — T 3 Mak Sio In Aucxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
R — s T 3 Mou Kuai Keng Augxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
EED — s S 3 Pun Mei Chan Auxiliar de enfermagem de 2.°

classe 3
ERRST — s g 3 Pun Soi Hong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
D — S Y 3 Sio Sio Kuan Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
SaAspe — S B 3 U Hang Kuan Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
T — s R 3 Un Man Leng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
HEBR — s R 3 Wong Chan Ngo Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
ERLE — T S 3 Wong Ho Kei Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
wE — s 3 Wong Im Fong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
ST — s 3 Wong long Fa Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
Sk — s 3 Wong Kuai Cheng | Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
=5 — s R 3 Wong Sut Fei Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
1S — s R 3 Wong Un Ha Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 3
BT — s 5 Ao Sao Man Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
e — s 5 Chang Man leng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
S ] — s g 5 Che Ngan Kim Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
WEE — s R 5 Cheng Iok Leong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
s — s R 5 Choi Iok Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
E — S 2 Fong Wun Kei Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
(AREEE — s g 5 Ho Kuan Chu Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
TR — s 2 Ip Sao Mei Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
pm S ) Ku Soi Fong Auxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
M — s R 5 Leong Cheong Tai | Auxiliar de enfermagem de 2.°

classe 2
P sy i ) Long U Tou Aucxiliar de enfermagem de 2.

classe 2
HRE, S S 2 Mak Ngan Fong Q;lsx;:ar de enfermagem de 2. ,
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MR AT 2 O Lai Chan Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 2
FVN TEEEHE 2
R o & Tam Sio Mui Auxiliar de enfermagem de 2.7
=R —EEREHEE A 2 classe 2
B 535 S T 5 Un Ieong Hou Auxiliar de enfermagem de 2.*
T - classe 2
A —EAHEEE 2 Un Un Peng Auxiliar de enfermagem de 2.*
SR s 2 classe 2
. U - Un Wai Si Auxiliar de enfermagem de 2.*
HE L TEEHhMHE 2 classe 2
BRI C il 2 Wong In Kuan Auxiliar de enfermagem de 2.2
. e classe 2
REE e SEN IS 1
Wong Pou Iok Auxiliar de enfermagem de 2.*
RALE — AR BN & 8 classe 2
Wl B — RSB 2 8 Wong Si Lin Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 2
VAR =
il BRI A 8 Tai Wan San Auxiliar de enfermagem de 2.*
=ENR — Rk BEE 8 classe 1
EEs = 7 Cheong Sio Chan Auxiliar de servicos gerais 8
(S[= AN =
" - = Chiang Iok Ieng Auxiliar de servicos gerais 8
ok SR — AR BEE A 7
Ng Kin Si Auxiliar de servigos gerais 8
JIrER 71" F IE% 7
o= e Un Lai Kun Aucxiliar de servicos gerais 8
BRISCS — R A 7 Ao Chi San Auxiliar de servigos gerais 7
PeR R AR — ik IRESEE B 7 Chan Peng Keong | Auxiliar de servicos gerais 7
[ (FBA — IR & 7 Chan Sio Man Aucxiliar de servigos gerais 7
ST AR S 7 Chan Sok Fan Auxiliar de servigos gerais 7
M AR . Chan Vai Ngo Auxiliar de servigos gerais 7
— Chan Vicente Auxiliar de servigos gerais 7
SREERL — AR BE A 7 - : :
Che Su Hong Auxiliar de servicos gerais 7
i — AR = . o . .
A AR BV 5 7 Cheang Weng Chi | Auxiliar de servicos gerais 7
B EE — AR BB A 7 Cheong Lai Hong Auxiliar de servicos gerais 7
B — AR5 BIE & 7 Ho Vai l Auxiliar de servigos gerais 7
Gos g
/DAL — RS 2 7 Tao Kam Wa Aucxiliar de servigos gerais 7
Al RSN E 7 Teong Sio Keng Aucxiliar de servigos gerais 7
o = Ip Siu Fan Aucxiliar de servigos gerais 7
ZEER] — AR B A 7
Ip Veng Vai Auxiliar de servigos gerais 7
i kB Ip Wai Lei Auxiliar de servigos gerais 7
FE K —fARs B S 7 Iun Soi Fong Auxiliar de servigos gerais 7
i) — AR EIE & 7 Kuok Chio Peng Auxiliar de servigos gerais 7
=L 5 — IR TR B & 7 Kuok Choi Chok Auxiliar de servigos gerais 7
e RSB B 7 Kuok Fong San Auxiliar de servigos gerais 7
e ., = Kuok Un Ien Auxiliar de servigos gerais 7
e — IR E 7 & e
- Kuong Fong Ieng Auxiliar de servigos gerais 7
B — RSB A 7 . — . .
Lai Hon Meng Auxiliar de servigos gerais 7
| r==g L 2 =
Sl i BB l Lao Heong Fai Auxiliar de servigos gerais 7
Bk — AR EE A 7 Lao Heong Tou Aucxiliar de servigos gerais 7
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BT — R B 7 Lao LaiIn Auxiliar de servigos gerais 7
R — i IR B & 7 Lao Sao Mui Auxiliar de servigos gerais 7
2% — RS B B 7 Lao Seng Auxiliar de servigos gerais 7
HEE — RS & 7 Lei Fong I Aucxiliar de servicos gerais 7
e — RSB B 7 Lei Io Hap Auxiliar de servigos gerais 7
BEY — IR 7 Lei Sao Chan Aucxiliar de servicos gerais 7
ZREHH — IR 7 Lei Tung Meng Auxiliar de servigos gerais 7
mE — RSB B 7 Leong Cheong Hong | Auxiliar de servigos gerais 7
DR ER — AR B & 7 Leong Kin Hang Auxiliar de servicos gerais 7
Ly S — RSB & 7 Leong Kuai Ieng Aucxiliar de servigos gerais 7
L — R RTRE S 7 Leong Tak Fai Aucxiliar de servigos gerais 7
oS g — AR S 7 Leung Pou Wan Auxiliar de servigos gerais 7
FRABEL AR S 7 Lo Keang Seng Auxiliar de servigos gerais 7
= AR S 7 Loi Chat Mui Aucxiliar de servigos gerais 7
TEHHIE — TS B S 7 Madeira, Fatima Aucxiliar de servigos gerais 7
Madeira, Sofia Gregorio | /i #5172 ! I(\}/I:edgec:i; ot Aucxiliar de servigos gerais 7
ST AR ! Ng Kam Chai Auxiliar de servicos gerais 7
i —HIRERER ! Tam Kuan Soi Aucxiliar de servigos gerais 7
s IR ’ Tam Mei Sio Auxiliar de servigos gerais 7
AR —RREBE A ’ Tche Jose Aucxiliar de servigos gerais 7
brz=se BB A ’ Un Wan Leng Aucxiliar de servigos gerais 7
HiEE R 7 Vong Tao Hap Auxiliar de servigos gerais 7
iR RSB A 7 Vu Kam Iun Auxiliar de servicos gerais 7
B IR R 7 Wong Fat Tai Aucxiliar de servigos gerais 7
gLl — R S 7 Wong Ho Lai Seong | Auxiliar de servigos gerais 7
T —BRFE B A 7 Wong Ioi Hong Auxiliar de servigos gerais 7
HER — R B A 7 Wong Iok Leng Auxiliar de servicos gerais 7
Y — i B A 7 Wong Sao Meng Auxiliar de servigos gerais 7
BOES — ARSI & 6 Chan Sio Cheong Auxiliar de servigos gerais 6
EUL — AR BB A 6 Chang Peng Lam Auxiliar de servigos gerais 6
(= E=2N — AR B B 6 Chang Sin Kong Auxiliar de servicos gerais 6
FE &l — i A B B 6 Chao Chi Kuong Auxiliar de servigos gerais 6
SR — iR EE B 6 Cheong U Cheong | Auxiliar de servigos gerais 6
TR — AR & 6 Choi Ieong Tai Auxiliar de servigos gerais 6
SRR — AR ENE & 6 Chu Leong Lai Sim | Auxiliar de servigos gerais 6
E S — i BhE & 6 Chu Soi Kun Auxiliar de servigos gerais 6
EEE — Rk AREIE & 6 Fok Wai Chan Auxiliar de servigos gerais 6
(F3GES — kAR ENE & 6 Hau Peng Veng Aucxiliar de servigos gerais 6
fal{ERA — s BB & 6 Ho Vai Choi Auxiliar de servicos gerais 6
A& — i IR & 6 Ho Wai Man Auxiliar de servigos gerais 6
e — s BB & 6 Ip Mei Lin Auxiliar de servigos gerais 6
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=ls — s B & 6 Kou Seng Auxiliar de servigos gerais 6
= e — RSB B 6 Kou Sio Ha Auxiliar de servigos gerais 6
FHEE — i IR B & 6 Kuan Lai Cheng Auxiliar de servigos gerais 6
FHIESE — GRS & 6 Lai Wa Wan Auxiliar de servigos gerais 6
MELS — AR EEHE & 6 Lam Mei Kun Auxiliar de servigos gerais 6
EEE — RSB B 6 Lei Kuok Wa Auxiliar de servigos gerais 6
2 — IR E 6 Lei Lai Cheng Aucxiliar de servigos gerais 6
BEKE — RSB B 6 Lei Vai lao Auxiliar de servigos gerais 6
Uk by — IR 6 Leong Kam Chun | Auxiliar de servigos gerais 6
RYAT — RSB B 6 Leong Sok Hong Auxiliar de servigos gerais 6
PERE — IR B 6 Leung Son Iu Auxiliar de servigos gerais 6
22 ik i RIS 6 Lio Chan Un Ha Aucxiliar de servigos gerais 6
B — RSB B 6 Lou Iok Ieng Auxiliar de servigos gerais 6
B i i =] 6 Ngan Iok Lin Aucxiliar de servigos gerais 6
i B ik — RS S 6 O Kuok Mui Auxiliar de servigos gerais 6
TR e R S 6 Po Yee Wah Auxiliar de servigos gerais 6
VERL =] 6 Sin Seng Aucxiliar de servigos gerais 6
EEFTOH RS S 6 Sou Lei Meng Aucxiliar de servigos gerais 6
Suges S B 6 U Kam Tim Auxiliar de servigos gerais 6
s RS S 6 Wong Chong Sio Aucxiliar de servigos gerais 6
s TR B 6 Wong Long Choi Aucxiliar de servigos gerais 6
s R 6 Wong Ngan Hao Auxiliar de servigos gerais 6
HED ] 6 Wong Sou Chan Auxiliar de servigos gerais 6
gy, e ] 5 Chao Pek Tong Aucxiliar de servigos gerais 5
. R RS E 5 Cheang Iok Mui Aucxiliar de servigos gerais 5
BB R 5 Chio Sok Man Auxiliar de servigos gerais 5
HalpesE R A > iigﬁii? oetavie Auxiliar de servigos gerais 5
FH IR A 3 Fong Kei Aucxiliar de servigos gerais 5
S — IR BE 5 3 Ip Soi Ngo Auxiliar de servigos gerais 5
L AR S 5 Kun Lai Na Auxiliar de servigos gerais 5
REH R BB A 5 Leong Oi Keng Auxiliar de servigos gerais 5
AR R BB A 5 Loi Wai Han Auxiliar de servicos gerais 5
b — BB E A 5 Lou Un Man Auxiliar de servigos gerais 5
Nogueira, Alexandre — e IR B B 5 Nogueira, Alexandre

Albano Albano Auxiliar de servigos gerais 5
w2 — AR B & 5 Pun Sio Chan Auxiliar de servicos gerais 5
FEE [ 9 — R B & 5 Sit Kok Keong Auxiliar de servicos gerais 5
P — s BhEL & 5 Un Lin Fun Auxiliar de servicos gerais 5
EUE] — i iz B B 5 Vong Sio Pao Auxiliar de servigos gerais 5
A S — A B & 5 Wu Su Weng Auxiliar de servigos gerais 5
88 I 4fE — RSB B 4 Chan Ngan Mei Auxiliar de servigos gerais 4
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ok FIE — i BhE & 4 Cheong Ut Lin Auxiliar de servicos gerais 4
L5 — i RSB & 4 Kuok Sio Mei Auxiliar de servigos gerais 4
o — AR B & 4 Lei Lin Sang Aucxiliar de servigos gerais 4
R — i RSB & 4 Lei Oi Kuan Auxiliar de servigos gerais 4
SR — i AR BIEE B 4 Leong Chun Tai Aucxiliar de servigos gerais 4
PR — AR B & 4 Leong Lai Kuan Auxiliar de servicos gerais 4
LEN S — A BB B 4 Ng Ngan Mui Auxiliar de servicos gerais 4
B A — AR BN & 3 Au Wai Hon Auxiliar de servigos gerais 3
PoRRT — s BB & 3 Chan Hong Kei Auxiliar de servicos gerais 3
PR — B BB & 3 Chan Kai Meng Auxiliar de servigos gerais 3
PR <& — AR BN E & 3 Chan Kam Fok Auxiliar de servigos gerais 3
ek S — A B B 3 Chan Kam Ieong Auxiliar de servigos gerais 3
GEETAN — AR IR & 3 Chan Kit Hong Auxiliar de servigos gerais 3
(G — RSB B 3 Chan Kong Sio Fan | Auxiliar de servigos gerais 3
BEE — s BB B 3 Chan Oi Iong Auxiliar de servicos gerais 3
B 15 — AR B & 3 Chan Sio Kun Auxiliar de servicos gerais 3
Fef {2 — IR & 3 Chan Wai Auxiliar de servigos gerais 3
HRE — A BhE B 3 Chao Cheong Hei | Auxiliar de servigos gerais 3
JEIRAL — AR B & 3 Chao Iek Hong Auxiliar de servigos gerais 3
JEIIEYE — i RSB & 3 Chao Kun Mei Auxiliar de servigos gerais 3
JEIR — AR BN E & 3 Chao Ng Mui Auxiliar de servigos gerais 3
/N — i AR B E & 3 Cheang Sio Lin Auxiliar de servicos gerais 3
B EGE — Al BB B 3 Cheang Wai Lin Auxiliar de servicos gerais 3

=i — AR B & 3 Cheong Fu Wa Auxiliar de servicos gerais 3
I ST — AR B B 3 Cheong Pui Man Auxiliar de servicos gerais 3
B — Az BhEL B 3 Cheong Wong Ha | Auxiliar de servigos gerais 3
[k P — R B B 3 Ho Im Oi Auxiliar de servigos gerais 3
(HES: — AR B B 3 Ho Tok Fong Aucxiliar de servigos gerais 3
(G- — AR BIEE B 3 Ho Sio Chi Auxiliar de servigos gerais 3
fA/hNE — IR & 3 Ho Sio Tok Auxiliar de servigos gerais 3
e — AR BN & 3 Tao Kuok Tou Auxiliar de servigos gerais 3
1o fE — AR B B 3 Ieong Nga Ieng Auxiliar de servicos gerais 3
B — AR B B 3 Ip Hon Cheng Auxiliar de servicos gerais 3
HEk — AR ENEL & 3 Kam Wu Mui Auxiliar de servigos gerais 3
h=EE — i AR B B 3 Kei Keng Van Auxiliar de servigos gerais 3
i — i s B & 3 Koc Kam Leng Auxiliar de servigos gerais 3
ST — AR B & 3 Kuok Pou Lo Auxiliar de servigos gerais 3
JE 5 hAN — AR & 3 Kuong Kam Tim Aucxiliar de servicos gerais 3
BRI — s B B 3 Lai Hon Lan Auxiliar de servicos gerais 3
R — AR BN & 3 Lai Sok Man Aucxiliar de servigos gerais 3
MR e — RSB & 3 Lam Iok In Auxiliar de servigos gerais 3
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27 — AR BN & 3 Lao Kin Kuok Aucxiliar de servigos gerais 3
ZH — RSB B 3 Lei Iong Auxiliar de servicos gerais 3
P18 — AR B & 3 Lei Sao Kun Aucxiliar de servigos gerais 3
e — 8 RS BB & 3 Lei Sun Mei Auxiliar de servigos gerais 3
2L — RSB & 3 Leong Fong In Aucxiliar de servigos gerais 3
eSSl — AR EIE & 3 Leong Kit Heng Auxiliar de servigos gerais 3
Ll — ARSI & 3 Leong Pou Lin Auxiliar de servigos gerais 3
AR — B B & 3 Leong Son Wai Auxiliar de servicos gerais 3
REZ — AR EIE & 3 Leong Vai Chi Auxiliar de servigos gerais 3
DRI — AR I & 3 Leong Wai Hong Auxiliar de servicos gerais 3
ZDlE — AR B & 3 Lio Sio Mei Aucxiliar de servigos gerais 3
EER — AR B & 3 Loi Kuok Leng Auxiliar de servigos gerais 3
R — RSB & 3 Lou Oi Tai Aucxiliar de servicos gerais 3
i — AR B & 3 Mak Sio Auxiliar de servigos gerais 3
BLAEN — s BB B 3 Mok Wa Kuan Auxiliar de servicos gerais 3
e TR — e R BB & 3 Ng Lai Ngo Auxiliar de servigos gerais 3
REIH — AR ENE & 3 Ng Lun Kun Auxiliar de servigos gerais 3
hSF 18 — AR B & 3 Ng Peng Kio Auxiliar de servigos gerais 3
Gtz — AR B R & 3 Seak Wun Chan Aucxiliar de servigos gerais 3
MK bE — Al BB B 3 Siu Weng Long Auxiliar de servigos gerais 3
1 fgi — s BB B 3 Tang Un Mei Auxiliar de servigos gerais 3
= A — AR BN & 3 Un Ut Sim Auxiliar de servigos gerais 3
E v — s BB B 3 Wong Chi Keong | Auxiliar de servigos gerais 3
AL — RSB & 3 Wong Choi Hong Auxiliar de servicos gerais 3
e — AR B & 3 Wong Choi Keng Auxiliar de servicos gerais 3
EpES — i RSB & 3 Wong Ka Chun Aucxiliar de servigos gerais 3
HBF — AR B & 3 Wong Kam Peng Aucxiliar de servigos gerais 3
TR — AR BN E & 3 Wong Lai Tou Auxiliar de servigos gerais 3
TN — IR B & 3 Wong Sio Leng Aucxiliar de servigos gerais 3
HE — RSB B 3 Wong Sut Mui Auxiliar de servicos gerais 3
HE(E — AR B B 3 Wong Tat Son Auxiliar de servicos gerais 3
BEM — % IR & 1 Ng Sut Mei Auxiliar de servigos gerais 1
P52 2 HE RS 1 Chan Ka In Inspector sanitdrio principal 1
Pk R AR 1 Chan Vai Man Inspector sanitdrio principal 1
TRARAR HiEEEEs 1 Cheong Tong Lin | Inspector sanitdrio principal 1
FHZEEL HiEHEEE 1 Chio Ip Fun Inspector sanitério principal 1
HEAE EREEEE 1 Chong Si Hoi Inspector sanitdrio principal 1
R T NS 1 Fong Wai Teng Inspector sanitario principal 1
(GRS 5 EREEEEE 1 Ho Iok Mui Inspector sanitario principal 1
Al FHZ EEHAEE 1 Ho Weng Chi Inspector sanitario principal 1
e EHEEEEER 1 Teong Lai Ha Inspector sanitario principal 1
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i/ NF] Sl AT S 1 Ieong Sio Lei Inspector sanitdrio principal 1
M B EeE 1 Lam Mui Cheng Inspector sanitdrio principal 1
PR SH HiEmaEe 1 Lam Oi Lin Irene Inspector sanitdrio principal 1
| {2 s 1 Lau Vai Ip Inspector sanitdrio principal 1
25 e R A 1 Lei Tai Va Inspector sanitdrio principal 1
2 R e 1 Leong Fan Inspector sanitdrio principal 1
Y o e g2 1 Leong lo Kuong Inspector sanitdrio principal 1
I S T A 1 Ng Va San Inspector sanitdrio principal 1
=5 41 AR 1 Tam Hun Lai Inspector sanitdrio principal 1
S 4 i A A 1 Tam Lai Iong Inspector sanitario principal 1
. . Vong Chi Min
B ELA ot 1 8 & AU
Domingos Inspector sanitdrio principal 1
L ER R o= L
S H A ! Wong Lai Mui Inspector sanitario principal 1
Brxk BRI 4 Chan Tzun Meédico consultor 4
Al BRI 4 Choi Hong Meédico consultor 4
R AR 4 Chung Ling Médico consultor 4
BOUEE EARIR A 4 Lai Man Hou Meédico consultor 4
PRk AL 3 Chan Hong Tou Meédico consultor 3
JEIERA B R 3 Chao Lai Meng Médico consultor 3
L Ayaish R AR 3 Cheang Lek Hang | Médico consultor 3
AR [l e 3 Hui Cheng Vai Médico consultor 3
T AR B AR 3 Iam Lap Fong Médico consultor 3
BRI A4 3 Tan Lap Hong Meédico consultor 3
Bk RHRE A4 3 Lai Chi Keong Médico consultor 3
Zah JRE B A 3 Lei Iok Médico consultor 3
S R B A 3 Lei Man Sang Médico consultor 3
P RERE B 2 3 Leong Kyee Kyein | Médico consultor 3
BT RERE 4 3 Li Chiu Leong Médico consultor 3
5 gk FERE B4 3 Ng Hiu Lam Médico consultor 3
Ty B 3 Ng Wai Lon Médico consultor 3
F R RERES 4 3 O Heng Kin Médico consultor 3
g RS A 3 Shum Man Kwan Médico consultor 3
Choi Nim Meédico consultor 2
29 A B A 2
I Hui Ping Médico consultor 2
Gaag AR B A 2
» Pang Sai Meng Médico consultor 2
EALEUE R B AR 2
o - Au Tak Wai Médico assistente 3
s Ei 3 _
— Chan Chio Peng Médico assistente 3
BRH W g 3 : :
Chan Kong Médico assistente 3
) e o 3 . —
Cheng Fai Médico assistente 3
B ES(E] - 3
- Cheung Kam Fai
SRR FIERE 3 Peter Médico assistente 3
I E TiERE4E 3 Chiang Hoi Wan Médico assistente 3
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BHi4E TiREE 3 Ha Kat Sang Médico assistente 3
I ER FihBA4 3 Hlaing Thazin Médico assistente
| CIERaEE FIREE 3 Ho In Chao Médico assistente 3
{a]f&41] FyhEE A 3 Ho Wai Chio Médico assistente 3
IR FyhEE 4 3 Kong Pan Médico assistente 3
PR P 3 Lam Kuo Meédico assistente 3
BN FnER 3 Lee Yan Meédico assistente 3
EEE LB A 3 Lok Mei Kun Médico assistente 3
ik 2 1 LB 3 Lok Mei Sim Médico assistente 3
RS FihER 3 Mok Tin Seak Meédico assistente 3
VRSAT FipEg 3 Pun Weng Hong Médico assistente 3
S e 3 Sam Wan Pang Médico assistente 3
E st BT 3 Shum Tai Chun Médico assistente 3
Silva Coimbra Batalha, | Fi4% 3 Silva Coimbra
Sellma Luanny Batalha, Sellma » '
Luanny Meédico assistente 3

BRILH FrEE 3 So Lap Chung Médico assistente 3
Ao Gl 3 Tse Man Kin Meédico assistente 3
R EIREE 3 U Iok Sun Meédico assistente 3
HE ERGLES 3 Wong Chong Ieong | Médico assistente 3
HHH FiaEE 3 Wong Lai Cheng Médico assistente 3

H M FaEs 3 Wong Sio Mui Médico assistente 3
58737 FiEEA 2 Mui Po Mabel Médico assistente 2
Z HEPE A 5 Antonio, Cristina Médico geral 5
i RS HEPEE 5 Ao Im Kuong Meédico geral 5
RFI& TERHE A 5 Chan Cristina Médico geral 5
ISR EOERHE A 5 Chan Tok Fai Médico geral 5
bR EOEPHR & 5 Chan Wai Chung Meédico geral 5
JAR HEEHEE 5 Chao Sin Man Médico geral 5
s 2 HERHRE L 5 Che Iek Chon Médico geral 5
W HE R 5 Cheng Lai [ Médico geral 5
i HE HERHE A 5 Cheong Iut Peng Médico geral 5
RETR HERHE L 5 Cheong Sut Fei Médico geral 5
R BRI 5 Cheong Tai Meédico geral 5
=R aYA LEEE 5 Chio Un Lap Médico geral 5
i R 5 Choi I Fan Médico geral 5
e BRI TOmELEE A 5 Choi Kuok Hong | Médico geral 5
P EE AR 5 Chong Sok Wa Médico geral 5
EE R B 5 Fong Wai Ieng Médico geral 5
= BRI 5 Fu Yan Steven Médico geral 5
havive L Smpl B 4 5 Ian Ian Médico geral 5
15 /)\EE Iy SNy 5 Teong Sio Lan Médico geral 5
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rahia R A4 5 Ieong Weng Chi Médico geral 5
B L E R A 5 Kung Chi Keung Médico geral 5
A WERL R A 5 Lam Chi Sang Médico geral 5
MEE LrE R B A 5 Lam Chong Vai Médico geral 5
FREH LIFRIE 4 5 Lam Meng Lei Médico geral 5
WASE M SER B A 5 Lam Wan Ping Médico geral 5
2Bk M SERL B A 3 Lao Heng Loi Médico geral 5
AL W SE R A 5 Lei Wan Ieng Meédico geral 5
LEE AL B 2 5 Leong Lai Peng Médico geral 5
R A S R A 5 Leong Man Wai Médico geral 5
Uk B S B A 5 Leong Weng Hong | Médico geral 5
R fER AR B A 5 Leung Vai Keong Médico geral 5
52 fkt A SR B A 5 Liv Chea Meédico geral 5
e g e 2SR B 2 5 Lok Chan Hun Médico geral 5
B775 SR A 5 Ngai Wang Him Médico geral 5
B 2 S L B A 5 Wong Chi Pio Médico geral 5
i AR A 5 Wong Ka Keong Médico geral 5
E B A L 5 Yip Cu Shirly Meédico geral 5
JE B} AR B 5 Yuen Pek San Médico geral 5
(A A ERL s 4 Ho Chi Fong Médico geral 4
i SR B4 4 Ieong Un Kuan Médico geral 4
15k e SEG B A 4 Ng Keong Médico geral 4
B SRR A 4 Tang Soi Teng Meédico geral 4
— WS A 3 Chan Hang Iam Médico geral 3
P W A 3 Mio Hio Lou Médico geral 3
1 SRR 3 U Kun Médico geral 3
= i 4 R 5 Cou, Maria Perpetua | Farmacéutico consultor sénior 2
B S ST 4 Ieong In Man Farmacéutico consultor 4
o R ST . Vong Sio Kei Farmacéutico consultor 4
[y e 3 Chau Veng Va Farmacéutico sénior 3
I o ; Cheong Tou Chan | Farmacéutico sénior 3
o T ) Chon Hang I Farmacéutico sénior 1
[y p—— 3 Chao Un Na Farmacéutico de 1.” classe 3
5 4l EP——— . Cheong Sou San Farmacéutico de 1.” classe 1
R Ho Joel Farmacéutico de 2.7 classe 3
Ij;:iel jiiéiﬂgm ’ Leong Ka Ian Farmacéutico de 2.% classe 3
%ij ji%iﬂgﬂi ’ Lio Ka Lok Farmaceéutico de 2. classe 3
jia%i —i%jizz z Wong Lou Man Farmacéutico de 2. classe 3
B R ST STELH : :
Abriam, Josephine — gL 5 g:ﬁﬁ? osephine Enfermeiro de grau I 5
Decena Alvarez, Eloida
T — L 5 Acuna Enfermeiro de grau I 5
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R — AL 5 Ao Fong Ieng Enfermeiro de grau I 5
&R — iy - 3 Ao Peng Kun Enfermeiro de grau I 5
B E — T 5 Au Kuok Tung Enfermeiro de grau | 5
Bumactao, Juanito Vitales | — i+ 5 Bl.lmactao, Juanito )
Vitales Enfermeiro de grau I 5
FY — i : :
R it > Chan Fong Pui Enfermeiro de grau I 5
it — R
B = ikt > Chan Luiz, Tai Hei | Enfermeiro de grau | 5
gz — 5 Chan Man Chi Enfermeiro de grau I 5
B —iliE L 5 Chan Peng Va Enfermeiro de grau I 5
e R — R 5 Chan Si Wan Enfermeiro de grau I 5
RerE 2 —h L 5 Chan Son I Enfermeiro de grau I 5
st — i EL 5 Chan Vai Seong Enfermeiro de grau I 5
JE B — A 3 Chao Chon Peng Enfermeiro de grau I 5
FE /N — 5 Chao Sio Lai Enfermeiro de grau I 5
5 48 — i 5 Chao Ut Mei Enfermeiro de grau I 5
=1 ’l Az
S Gt 5 Che Kan Iao Enfermeiro de grau I 5
Az
— = Cheang Kuan Un Enfermeiro de grau | 5
HEHHIE — st 5 & &
o Cheang Sut Leng Enfermeiro de grau | 5
WEH — iRt 5
- - Cheng Kam Mei Enfermeiro de grau I 5
TE8E —iE L 5 :
Cheong Hong Enfermeiro de grau I 5
i — L 5
AL Bk Cheong Man Wai Enfermeiro de grau | 5
= — i . .
R e > Cheong Mei Chan | Enfermeiro de grau I 5
KR — R . .
i A 3 Cheong Mei Kun Enfermeiro de grau I 5
RRIR — 5 Cheong Seong In Enfermeiro de grau I 5
IR — iR 5 Cheong Teng Enfermeiro de grau I 5
Rl —hEt 5 Cheong Wai Cheng | Enfermeiro de grau I 5
REE — Rt 5 Chiu, Maria Assunta | Enfermeiro de grau I 5
HHEE —ipEA 5 Choi Hong Chao Enfermeiro de grau I 5
EE AT TR — L 5 Choi Wai Kit Enfermeiro de grau I 5
e R 5 Chu Sok Leng Enfermeiro de grau I 5
HES g+ 5 Chu Sok Yin Enfermeiro de grau | 5
71y xnsz
P P 5 Chu Ut Hoi Enfermeiro de grau | 5
P Chung Shun Hing | Enfermeiro de grau I 5
NEL:! —ihag L 5
- Constancia, Bernardo
SENE — kL S Jr. Embradura Enfermeiro de grau I 5
LT — L 5 Dela Cruz, Amor
Dela Cruz. Amor i 5 Secretario Enfermeiro de grau I 5
Secretario Dela Rosa, Nora
P Musa Enfermeiro de grau I 5
Dela Rosa, Nora Musa | —fki&+ 5
- - Fan Hong Po Enfermeiro de grau | 5
SERLIY —ihi L 5
- - Fong Lan Tou Enfermeiro de grau I 5
5T — iRt 5 : :
Fong Sio Peng Enfermeiro de grau | 5
D3 —ihiE . .
akekis i > Garcia Vercida,
Garcia Vercida, Rhodora | —#i&+ 5 Rhodora Enfermeiro de grau I 5
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LM — i ET 5 Hai Chon Mui Enfermeiro de grau I 5
BN — i EL 5 Ho Cheng Enfermeiro de grau I
A]JEl 3% —iiEL 5 Ho Fong Leng Enfermeiro de grau I 5
e —iEAL 35 Hoi Kam Leng Enfermeiro de grau I 5
FlLNEE —h A 5 Hung Siu Ying Enfermeiro de grau I 5
Jimenez, Noemi Serrano | —f} &+ 5 Jimenez, Noemi
- p Serrano Enfermeiro de grau I 5
=2 —ihEt 5 £
- P Kou Lan Enfermeiro de grau I 5
mOH — kgL 5
— o Kou Sio Kuan Enfermeiro de grau I 5
FEFE R — it 5
- Lai Cheong long Enfermeiro de grau | 5
REE —ihk L 5
P Lai Pek Wa Enfermeiro de grau I 5
PRI IR — ikt 5
P Lam Ian Ian Enfermeiro de grau | 5
PhRsfE] — iRt 5
- Lam Kam Chio Enfermeiro de grau I 5
PRSI — ikt 5 :
- Lam Kam Han Enfermeiro de grau I 5
Rz — it 5 .
— - Lam Pek Tu Enfermeiro de grau I 5
NI —ikEL 5 : :
- - Lam Sio Peng Enfermeiro de grau I 5
HaE — et 5 ,
- - Lam U Cheng Enfermeiro de grau I 5
Bl — it 5 :
Lao ChanISeong | Enfermeiro de grau I 5
BlfER — ikt 5
i Lao Wai Tong Enfermeiro de grau I 5
el — it 5
’ il Lao Weng Heng Enfermeiro de grau I 5
FVE — i 5
TR B Lee Choi Ha Enfermeiro de grau I 5
s — st 5
FHRHE i Lei Cheng Mio Enfermeiro de grau I 5
A% 1 —
TERA LS > Lei Kit Wan Enfermeiro de grau | 5
A7 — T S
S L > Lei Ping Chong Enfermeiro de grau I 5
AL e
=i B it > Lei Soi Lan Enfermeiro de grau I 5
REY — ki . .
RRE it > Leong Choi Chan Enfermeiro de grau I 5
ok — S
A it > Leong Chou Lan Enfermeiro de grau I 5
LhYE — R e s
Figi it > Leong Hoi Kin Enfermeiro de grau I 5
7 s
FEH e > Leong Iok Sam Enfermeiro de grau I 5
737 g
REK L > Leong Kin Man Enfermeiro de grau I 5
ThSET L A=
RER il 5 Leong Kit Leng Enfermeiro de grau I 5
HRAH i 5 Leong Lei Lei Enfermeiro de grau I 5
REELF — L 3 Leong Va Hou Enfermeiro de grau I 5
RACHI — L 5 Leong, Fatima Enfermeiro de grau I 5
Z 8L —ikEL S Lio Im Hong Enfermeiro de grau I 5
FEIHIR, —ikaE L 5 Lo Chio Fong Enfermeiro de grau I 5
AR ik o Lao Ngan nfermeiro de grau
e gt 5 Lo Lao Ng Enf de grau I 5
REHTIN — it 5 LoSanU Enfermeiro de grau I 5
P22 — ikt 5 Lok Choi Heng Enfermeiro de grau | 5
ERER —ikiE L 5 LoulLail Enfermeiro de grau I 5
BEE — L 5 Mak Tok Ha Enfermeiro de grau I 5
Mercado, Rebecca Juliana | — G+ 5 Mercado, Rebecca

Bernabe

Juliana Bernabe

Enfermeiro de grau I
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=1 B4R R s Nome Categoria Escaldo
Ongkiko, Grace Sintol | —#li&1- 5 Ongkiko, Grace
e P Sintol Enfermeiro de grau I 5
AT — it 5 £
P P Pang Pui Hong Enfermeiro de grau I 5
EAGC ! — Rt 5
- Pang Sok Ha Enfermeiro de grau I 5
Paulo, Olivia Ponciano | —fki#&+ 5
— - Paulo, Olivia
5 —iliEt 5 Ponciano Enfermeiro de grau I 5
Santiago, Evalyn de La | —i}i# 1 5 Pun Ka Man Enfermeiro de grau I 5
Cruz Santiago, Evalyn de
Senson Celestino, — 5 La Cruz Enfermeiro de grau I 5
Luningning Senson Celestino,
BRES - 5 Luningning Enfermeiro de grau I 5
e ETE - 5 Sou Wai Fan Enfermeiro de grau | 5
RAE et 5 Szeto Iok Fa Enfermeiro de grau I 5
s = Tai Ut Kio Enfermeiro de grau I 5
MEE — it 5 £
- Tam Mei Kuan Enfermeiro de grau I 5
T — L 5 g
S P Tang Cheok Leng Enfermeiro de grau I 5
Eip 2 — ikt 5
- Tang Choi Leong Enfermeiro de grau I 5
B — it 5 ‘
Tang Ieng Enfermeiro de grau I 5
SRPRAE —ihiEt 5
’ Tang Po Law Enfermeiro de grau I 5
R — L 5
i i U Choi Ha Enfermeiro de grau I 5
i i A=
FIEE it > Vai Chi Cheng Lily | Enfermeiro de grau I 5
ey A=
SR kL > Vong Vai Yin Enfermeiro de grau I 5
EEAA: YRS . .
FHEADR s 5 Wong Choi Hong Enfermeiro de grau | 5
HE il 5 Wong Gar Ping Enfermeiro de grau I 5
Sl —itkigt 5 Wong Hong Enfermeiro de grau I 5
ECSUE —ihE L 5 Wong Ian Nei Enfermeiro de grau I 5
EEE — L 5 Wong Sut Fan Enfermeiro de grau I 5
ke il —ihEL 5 Wu Kin Heng Enfermeiro de grau I 5
B e 2 —fh A 5 Yuen Yee Ping Enfermeiro de grau I 5
23 ZE T} — a1 5 Yung Mei Shan Enfermeiro de grau | 5
[Lifir2vg — it 4 Cheang Chio Man | Enfermeiro de grau I 4
4 IENE — 4 Choi Chong Meng | Enfermeiro de grau I 4
P IR 4 In Si Veng Monica | Enfermeiro de grau | 4
W it 4 Lai Yau Shing Enfermeiro de grau I 4
2EE L 4 Lau Shuet Lai Enfermeiro de grau I 4
N Lei Tong Mui Enfermeiro de grau I 4
A1 — it 4 & &
R o Lo Sao In Enfermeiro de grau I 4
7 A —ikEL 4
— - Tong Cheng Si Enfermeiro de grau I 4
Gttt — gL 4 : :
- Chan Pui Ian Enfermeiro de grau [ 3
BRI I — gt 3 : :
- Lai, Josefina Cheok
RIE — iRt 3 Kuan Enfermeiro de grau I 3
E LS — it 3 Lao Kai Fong Enfermeiro de grau I 3
FEH — gL 3 Lei Sin 1 Enfermeiro de grau I 3
T —EA 3 Un Chek Man Enfermeiro de grau I 3
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RIBE12/201SBE: B (S IEHFIS B &5 FISIFE) 265 =119
HRE = 80(2) R ETURILE AR LTSN AT A B
BB AR TEUER &R B =% T4+ — A= Ak
e

O trabalhador abaixo mencionado, em regime de contrato além
do quadro, destes Servicos — alterado o respectivo contrato
para contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2), ¢ 4, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a
partir de 2 de Novembro de 2015:

] B AR B BES

Nome Categoria Escalao

BlxiE CEEMmE 1

Técnico de 2.7 classe 1

Lao Sin Teng

IRIZEE12/201 55 E (A HEFTS5 B & FIHIE ) 25—+
REE =K () BRI RUE - AR TSGR A BB
BB AN EMRNITREMGR B -F A%+ —H/ A4

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regime de contrato
além do quadro, destes Servicos — alterados os respectivos
contratos para contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos do artigo 24.°, n.”® 3, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 8 de Novembro de 2015:

R
] B AR ek B
vedai —EHilE 1
T —EHMEHEA 1
5 —FHEITHES 1
BRIk —EHHHEE 1
FR —EHEHEHEA 1
HERE —EHEHEE 1
s CERTEEE 2
Ry —EHTER B E A 1
BRI —ETEBR BB A 1
A 5 —EITE G E A 1

IRIZER12/20155R R (A5 8 & FIHE) 5B+
2R =K (=) R IUFRHIRUE - AR AT iRt sh & R &
SR ANEMIRATBERAER B=F—0F+—H- /A HEE
e

a4 i R P
FEER T E 1

pin
T
t

IRIZEE12/201 5504 F (RSB FIS5 B & FIHIE ) 38—+
fBREE =K (—) TH R B URHIRUE - A7 T FIfw S I R R ALz
BRABEBEARRUTHREMGR BF=4F B_F 1%
T—H—HEER:

Nome Categoria Escalao
Sin Kuan Pui Técnico de 1.7 classe 1
Chong Im Fong Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Chong Ka Pek Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Fong Weng Kit Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Lam Sok Man Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Wong Chon Wang | Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Wong Nga Teng Adjunto-técnico de 2." classe 2
Leong Man Teng Assistente técnico adminis-
trativo de 1.” classe 1
Lou Ieng Hong Assistente técnico adminis-
trativo de 1.% classe 1
Tam Chi Hou Assistente técnico adminis-
trativo de 1.% classe 1

O trabalhador abaixo mencionado, em regime de contrato além
do quadro, destes Servigos — alterado o respectivo contrato
para contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), a
partir de 16 de Novembro de 2015:

Nome Categoria Escalao

Ng In Wai Técnico superior de 1.7 classe 1

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regimes de contrato
além do quadro e de contrato de assalariamento, destes Ser-
vigos — alterados os respectivos contratos para contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duragao, pelo periodo de
trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.”* 3, alinea /), e 4, da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2015:

e AR Bk P Nome Categoria Escalio
R —HFER i E 2 Lei Kin Keong Técnico superior de 1. classe 2
BB —EEREnE 1 Ao Chon Fong Técnico superior de 1. classe 1
BB —E e E 1 Ao Sok Fong Técnico superior de 1.2 classe 1
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H"a B4R R P Nome Categoria Escaldo
PR & —EERE A 1 Chan Cheng Cheng | Técnico superior de 1.* classe 1
e e — BT R 1 Chan Chi Kit Técnico superior de 1.7 classe 1
REE — AT B 1 Cheong Sin Teng Técnico superior de 1.% classe 1
TEEE 2 R T 1 Choi Fan San Técnico superior de 1.7 classe 1
BEE S g 1 Choi Ka Chon Técnico superior de 1.7 classe 1
= SHHH SR g 1 Chu Koi Meng Técnico superior de 1. classe 1
B A e 1 Ieong Man U Técnico superior de 1.7 classe 1
Sk e e e 1 Iu Kuai Kuan Técnico superior de 1.% classe 1
e e e e 1 Kou Wai Chu Técnico superior de 1. classe 1
P B o 1 Lam Chong Leong | Técnico superior de 1.% classe 1
7Nt ~F =7 =
WA Sty gy e 1 Lam Fu Chong Técnico superior de 1.” classe 1
e AT TOSFIEID =
o st g g 1 Lam Keng Cheng Técnico superior de 1.7 classe 1
=iF —SFEID (=
e e e Lam Kuok Fan Técnico superior de 1.% classe 1
RgL % —EERE A 1
— IR Lei Chi On Técnico superior de 1.% classe 1
ZIR% —FRR A 1 . 4 A .
S — Lei Chon Hei Técnico superior de 1. classe 1
Frng — SRR A 1 : : .
— - Leong Ka Kei Técnico superior de 1.” classe 1
R — R 1 , , .
— - Leong Kuan Kin Técnico superior de 1. classe 1
PR — R 1 — :
Leong Sao Kun Técnico superior de 1.% classe 1
RI50H — R E 1
7 Leong Teng Hin Técnico superior de 1.” classe 1
25 — &5 = 1
il FE L Leong Wai Leng Técnico superior de 1.% classe 1
R —HEEdE . : .
e A ! Leong, Jessica Técnico superior de 1.7 classe 1
VhEEEE AR
el Sl ! Lok Kin Pan Técnico superior de 1. classe 1
fe 2o e P =1
e Rlalsadis 1 Ma Cheng Man Técnico superior de 1.7 classe 1
Eat=e = P =1
il A 1 Ma Pak Chi Técnico superior de 1.% classe 1
R — ST A 1| [Mar Lai Meng
FEEERH s g B 1 Lorraine Técnico superior de 1.% classe 1
3k SR R S 1 Pang Weng Si Técnico superior de 1.7 classe 1
EEa S g 1 Pun Mei [an Técnico superior de 1.% classe 1
=8 s b e 1 Un Keng Chun Técnico superior de 1.7 classe 1
SEpH e e e 1 Wong Soi Sam Técnico superior de 1.7 classe 1
Ty e e 1 Wong Wai Kei Técnico superior de 1. classe 1
B g e 1 Yeung Wah Yau Técnico superior de 1.7 classe 1
~ ey e Chan Man Si Técnico superior de 2.% classe 2
bz CEE T 2 P
. S Chang Fong Nei Técnico superior de 2.% classe 2
W5 A 2 B rone P
N o Iong Man Teng Técnico superior de 2.7 classe 2
#iCHE ZEERTE 2
. P - Wong Pui Pui Técnico superior de 2.7 classe 2
HEE ZEERE 2
- - P — Che Kok Leong Técnico superior de 2.7 classe 1
B A 1 —
- - Tong Kuok Tong Técnico principal 1
BEE TR 1 , ,
- - Chan Weng Si Técnico de 1.7 classe 1
bR — S 1 —
Cheong Fan Na Técnico de 1.7 classe 1
RS —HEE 1 :
” Chow Ines Hang Iao | Técnico de 1.7 classe 1
B R A 1
al FHHA Chu Ka Ian Maria
RFEIK FHTE 1 Lucia Técnico de 1. classe 1
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VNV —ER A 1 Chu Wai Hong Técnico de 1.2 classe 1
BEE — R TE 1 Da Luz, Julio Pedro | Técnico de 1.° classe 1
EDIE —ZW B 1 Fung I Ka Técnico de 1.% classe 1
AR —EH g 1 Leong Ka Man Técnico de 1.% classe 1
2R —ERMmE 1 Leong Weng Ian Técnico de 1. classe 1
Bz —EERirE 1 Lok Chon Técnico de 1.7 classe 1
R — 1 Tam Ka Ieng Técnico de 1.% classe 1
S R st = 1 UKaln Técnico de 1.% classe 1
ReEs TEERRE 1 Kwan Chap Lam Técnico de 2.% classe 1
5] i 24 52! 1 Lau Weng Weng Técnico de 2.7 classe 1
grEERr —EERE 1 Leong Weng Ian Técnico de 2.7 classe 1
E(S T T T S 3 Pun Chio San Adjunto-técnico especialista 3
ok S S 1 Ao Weng Hong Adjunto-técnico de 1. classe 1
Bl E e S 1 Chan Chi Kuan Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
I S i 1 Chan Hin Kuai Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
B SRS 1 Chan Man Fai Adjunto-técnico de 1.% classe 1
5t 7} RS 1 Che Ieng In Adjunto-técnico de 1.” classe 1
W= e 1 Cheang Mio Wan Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
_— RS 1 Cheong Mei Iong Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
ERE N 1 Cheong Sao Chon | Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
P (G i | 1 Cheong Wai Kin Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
P - 1 Choi Weng Tong Adjunto-técnico de 1.% classe 1
A S 1 Ho Mei In Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
B o EEE 1 Ho Un San Adjunto-técnico de 1.” classe 1
——— J—— 1 Hoi Chong Keng Adjunto-técnico de 1.% classe 1
e - e Ieong Un Ngai Adjunto-técnico de 1.% classe 1
ngi QZi;;z:;Z 1 Kuan Hou I Adjunto-técnico de 1.% classe 1
— EpT—— . Kuan Un Kam Adjunto-técnico de 1.% classe 1
p— pT——— . Lai Nga Mei Adjunto-técnico de 1.% classe 1
M —HEATHEE 1 Ih;[aamnu(;?on o Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
MR —HHOTEEE 1 Lam Ka Wai Adjunto-técnico de 1.” classe 1
MR —EETS A 1 Lam Weng Ian Adjunto-técnico de 1.% classe 1
FHEE —HFRiTEE R 1 Lei Hou Ieng Adjunto-técnico de 1. classe 1
FE¥ — AR A 1 Lei Iok Peng Adjunto-técnico de 1. classe 1
ZH —EHFHIEE A 1 Lei Lai Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
PRT —ERTEE A 1 Lei Mei Fong Adjunto-técnico de 1.% classe 1
KK —HFRIrEEE 1 Lei Weng Ian Adjunto-técnico de 1.% classe 1
EER —EREEE 1 Leng Elena Adjunto-técnico de 1.” classe 1
G52 —ER TS 1 Leong Ka Kei Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
IR — R 1 Leong Peng Kun Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
R — RIS E 1 Leong Sio Lai Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
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DRI — SRS E 1 Leong Sok Wa Adjunto-técnico de 12 classe 1
i — SRS E 1 Loi Im Chi Adjunto-técnico de 12 classe 1
[ R —ER TSR 1 Lou Wai Si Adjunto-técnico de 1. classe 1
BERE — SR A 1 Ma Kit leng Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
HE — SR iTEE 1 Mou Ngai Adjunto-técnico de 1. classe 1
HEEE — RS S 1 Ng Hio Mei Adjunto-técnico de 1. classe 1
[FiR5Y=: —ER TS A 1 Ng Hoi Kin Adjunto-técnico de 1.° classe 1
R —ER S 1 Ng Kit U Adjunto-técnico de 1.° classe 1
SRR —EHHrEEE 1 Ng Mei Ha Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
BRI —EF RS 1 Ngan Nei Na Adjunto-técnico de 1.% classe 1
WA — SRS 1 Pang Sou lan Adjunto-técnico de 1. classe 1
EIEEE — SRS 1 Poon Vai Si Adjunto-técnico de 1. classe 1
I —ER e S 1 Pun Sok Ieng Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
BE —HEREEE 1 Pun Wai San Adjunto-técnico de 1. classe 1
v e —ZERiTEE 1 Si Son Kap Adjunto-técnico de 1. classe 1
Ve —ERiTEE 1 Sin Wai Keng Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
BT — R Ee 1 Sio Heng Tai Adjunto-técnico de 1. classe 1
BT bk —E R irEE 1 Sit San Lam Adjunto-técnico de 1. classe 1
ENES — R irEE 1 U Pui Man Adjunto-técnico de 1. classe 1
HEE —ER TS 1 Un Ka Wai Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
=IE —ZEHE e 1 Wong Choi Son Adjunto-técnico de 1. classe 1
FEIT —ER R A 1 Wong Hio Hong Adjunto-técnico de 1. classe 1
gl —ER IS E 1 Wong Hoi Kei Adjunto-técnico de 1.° classe 1
A —ERIEE 1 Wong In Chong Adjunto-técnico de 1. classe 1
E —EHRIEE 1 Wong Man Han Adjunto-técnico de 12 classe 1
T AER —ER S 1 Wong Nga Lam Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
IR —E e 1 Wong Pek Leng Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
EristoN —ERTHEE 1 Wong Sam Mui Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
FHEIEE —ERITEE 1 Wong Seng Man Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
HHEE — RS 1 Wong Wai Kam Adjunto-técnico de 1.° classe 1
1263474 — R E S 1 Wu Wai Ian Adjunto-técnico de 1.* classe 1
BT TERTEE 2 Chan Chi Pan Adjunto-técnico de 2.2 classe 2
PG 20 ZERMEEE 2 Chan Fok U Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
REZEHE CEREE A 2 Chang Pek Kuan Adjunto-técnico de 2. classe 2
R TERTEE 2 Chang Un Chio Adjunto-técnico de 2.2 classe 2
JE S EERTEE S 2 Chao Hio Kuan Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
R TERTEE 2 Che Hon Fai Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
HRTE TERIEE 2 Che Tao Tak Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
LISE s CERIHEE 2 Cheang Tit Hou Adjunto-técnico de 2.2 classe 2
REEA HFROTEEE 2 Choi Iok Cheng Adjunto-técnico de 2.2 classe 2
£RFH TEFEITEEE 2 Choi Weng Kei Adjunto-técnico de 2.2 classe 2
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e HE TEERRE S 2 Chong Wai Wai Adjunto-técnico de 2.% classe 2
Dias de Carvalho, Claudia | 2 firifiE 5 2 Dias de Carvalho,
Maria Claudia Maria Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
(B TR R S 2 Fong Hio Wa Adjunto-técnico de 2.% classe 2
5% TR 2 Ho Cheong Chun Adjunto-técnico de 2.* classe 2
HN R R 2 Kuok I Man Adjunto-técnico de 2.% classe 2
2t CER RS 2 Kuok On Nei Maria
do Rosario Adjunto-técnico de 2.” classe 2
Hhse S e 2 — : :
Lam Chi Wai Adjunto-técnico de 2.% classe 2
219 CERNEER 2 : : :
Lao Hoi Kuan Adjunto-técnico de 2.% classe 2
PIEG “EREEE 2 - : —

: — Lei Mio Leng Adjunto-técnico de 2.% classe 2
%E’ o ai&ﬁﬁ‘ﬁf\ 2 Lei Son Ieng Adjunto-técnico de 2.% classe 2
%B\t% éf&mﬁﬁgﬁgﬁ 2 Leong Man Wai Adjunto-técnico de 2.% classe 2
i kel i 2 Leong Veng Mui Adjunto-técnico de 2.% classe 2
il —SHEREA 2 Lo Chi In Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
R —FRwREE 2 Lou Cheng I Adjunto-técnico de 2.% classe 2
BEX RS 2 Mak Lok Tin Adjunto-técnico de 2.% classe 2
AR — A 2 Mak Wai Hong Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
HRPE — A 2 Mou Cho Leong Adjunto-técnico de 2. classe 2
S SIS A 2 Ng Cheng Kai Adjunto-técnico de 2.% classe 2
BER SRR S 2 Ng Fu Weng Adjunto-técnico de 2.% classe 2
SRR ki 2 Ng Un Ian Adjunto-técnico de 2.% classe 2
st — SRS A 2 Tam Chon Meng Adjunto-técnico de 2.% classe 2
il —SFRAiTEE A 2 Tam Wai Su Adjunto-técnico de 2.% classe 2
FEREH —SHHE A 2 Tou Chin Meng Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
REE —EEiTE A 2 U Weng Si Adjunto-técnico de 2.% classe 2
Ak HE TSR 2 Wan Weng Nga Adjunto-técnico de 2.% classe 2
HIGE s kiikeds 2 Wong Chong Kin Adjunto-técnico de 2.% classe 2
i —ERTEE 2 Wong I Mei Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
HEE FRUiTEER 2 Wong Ion Sang Adjunto-técnico de 2.” classe 2

i S 2 Wong Ka [ Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
R B —ERIEE A 2 Wong Kit Peng Adjunto-técnico de 2.% classe 2
VTS T 2 Wong Un Man Adjunto-técnico de 2.7 classe 2
PR E TERITEE S 1 Chan Wai Cheng Adjunto-técnico de 2.2 classe 1
e : CEREEE 1 Cheang Chi Veng Adjunto-técnico de 2.7 classe 1

TR CERIEEE 1 Cheong Ka Man Adjunto-técnico de 2.7 classe 1
RHE ERTEEE 1 Cheong Kuan In Adjunto-técnico de 2.2 classe 1
(EEGEE= TERTHEE 1 Ho Chi U Adjunto-técnico de 2. classe 1
e ZERIEEE 1 Ieong Sam Chak Adjunto-técnico de 2.% classe 1
Fm TERNTHEE 1 Kuok Pui Man Adjunto-técnico de 2.7 classe 1
FEERN TEH TR 1 Kwok Ka Man Adjunto-técnico de 2. classe 1
R fE fE TE R 1 Lam Teng Teng Adjunto-técnico de 2.° classe 1
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[ 1 A S 1 Lao Hong Cheng Adjunto-técnico de 2.% classe 1
e e b s S £ Lok Chi Wai Adjunto-técnico de 2.2 classe 1
L2 R T 1 ]
Man Si Nga Adjunto-técnico de 2.7 classe 1
. e g e
e —SF RS R 1 Tam Chi Keong Adjunto-técnico de 2.% classe 1
AR TEHTEE 1 Tam Fong Lin Adjunto-técnico de 2.% classe 1
=5 B e — SR 1 Tang Wang Weng Adjunto-técnico de 2.7 classe 1
e e Tou In Chao Adjunto-técnico de 2.% classe 1
Bss S 1 e
Wong Iat Kuan Adjunto-técnico de 2.% classe 1
FLARRK —E RS A 1 Lio Chou Heng Assistente técnico adminis-
o e R 1 trativo especialista 3
— — Ng Mei Fong Assistente técnico adminis-
ISR RN T B B 3 trativo especialista 1
B B TR B & 1 Chan Choi Man Assistente técnico adminis-
trativo de 2.% classe 1
sz — g e
bzase STBSHEIER ! Chan Kit Chan Assistente técnico adminis-
B 12 TETEE B & 1 trativo de 2.7 classe 1
. e . = Lam Man Un Assistente técnico adminis-
MOGE TETER B A 1 . .
trativo de 2.7 classe 1
R TETBEGREE A 1 Leong Kai Chi Assistente técnico adminis-
} trativo de 2.% cl 1
AT B T A 6 rativo de 2.7 classe
Ho Pan Cheong Operario qualificado 6
3 == i
AT Bl A 4 Tao Ho Kai Operério qualificado 4
ERZE fay S THIUN 3 Cheang Iek Ho Operirio qualificado 3
iz Fi T A 3 Lam Chong Teng Operério qualificado 3
e . Sou Weng On Operério qualificado 3
K2 B T A 3 — :
Tong Tak U Operério qualificado 2
fETE 5 (THIUN 2 Chan Tao Tak Motorista de pesados 2
[ 7 B T B i 2 Chan Wa Pou Motorista de pesados 2
B o 70 o 5 Chiang Peng Hong | Motorista de pesados 2
Chu Wai Mei Motorista de pesados 2
[ pinl ] =
s BRI 2 Kuan Kuok Chan Motorista de pesados 2
ENZES EERR TSI} 2 Lai Kuai Hong Motorista de pesados 2
hlEaR= o I B A ) 2 Lei Sio Fong Motorista de pesados 2
Ng Kim Lon Motorista de pesados 2
R o 20 0 ) 2 & P
Wong Chou Wa Motorista de pesados 2
Y 7 =i
FEh B RV E 18 2 Ng Chok Peng Técnico superior de saide de
LA 2 7 4 2 1" classe 3
s - _ Cheong Un Ka Técnico superior de satde de
T IH EREN ] 2 1.2 classe 1
{HiNSE —EEEEREE 3 Lao Cheuk Kei Técnico superior de satide de
-~ et g e - 1.2 classe 1
TR —E e R A 1 - — - -
Leong Sio Teng Técnico superior de saude de
EdycE-s —EER AR E 1 1.2 classe 1
BT e e e 1 Si Tou Iok Fan Técnico superior de saude de
- o _ 1.2 classe 1
AR £y —F R A A 1 Tai Sut Ieng Técnico de diagndstico e tera-
e BRI e 1 péutica assessor 1
- - Wong Hin Meng Técnico de diagndstico e tera-
U R = 1 péutica assessor 1
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e AN ] ) Leong Weng Pan Tf:cn.ico d(? di.agnéstico e tera-
péutica principal 2
ZER S e 1 Tung Ion Pong Tf:cnjco de.: di.agnc’)stico e tera-
péutica principal 1
3O EE R A 1 Lei Weng Kuong T;écn.ico d? di.agnéstico e tera-
péutica principal 1
= o e Lei Si Man Técnico de diagndstico e tera-
H55 B ;
R PHEEA 2 péutica de 2.2 classe 2
MR — S 6 Lam Kuong Peng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
W — S 6 Lou Ka Pan Aucxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
BEX — s g S 6 Mak Cheong Iong | Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 6
T — S 5 Leong Chong Un Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
=i — s 5 Loi Veng Seong Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 5
B — s 4 Cheong Kam Fong | Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 4
BT — S 4 Teong Kuan Iok Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 4
T REE — s g 4 Kong Pui Ka Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 4
R — s 4 Tam Man Tim Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 4
R — s 4 Tong Iok Keng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 4
Ik B L — s g 3 Chan Im Lei Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
s — s 3 Chao Wai Oi Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
PR — s R 3 Cheong Ieng Wan | Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
BB — s 3 Chio Im Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
JELT B — s 3 Fong Hong Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
RS — s R 3 Fong Soi Kun Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
B — s 3 Tao Seng Lan Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
1o, — s 3 Teong Hio Fong Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
e — s R 3 Kou Iong Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
A — s R 3 Lei Wai O1 Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
e — s R 3 Leong Soi Keng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 3
RS — S 3 Ng Iok Fan Q:stlélar de enfermagem de 2. ;
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S — S Y 3 Sou Sio Peng gzs);i;iar de enfermagem de 2.° X
=5 — s 3 Tam Fong fl;:;siéiar de enfermagem de 2.* ;
Y S R 3 Wong Chi Kin galllsiiar de enfermagem de 2.° X
FEE — s 3 Wong Keng Fong Q;J;Siéiar de enfermagem de 2.* ;
e — s A > Chan Ka Wan gssxsi;iar de enfermagem de 2.° ,
I 4 E, — s R 5 Chan Kam Fong QS;iéiar de enfermagem de 2.° ,
e 4 — s L 2 Chan Pou Kam gzsii;iar de enfermagem de 2.° )
BE 4 — s g 5 Cheong Kam Fong S;J:Si;iar de enfermagem de 2.° ,
KEE s B 2 Chu Mei Kam ﬁ:;(siéiar de enfermagem de 2.2 ,
HE — s ’ Ha Im Peng CAI;J:Si;iar de enfermagem de 2.* ,
REE — s g 5 Lai Fong Ha ﬁ;l:siiiar de enfermagem de 2.7 ,
MER — s g 5 Lam Iok Man g::si;iar de enfermagem de 2.* ,
MR — A Y 5 Lam Iong Kuan ﬁélllsxsiéiar de enfermagem de 2.° ,
WRIERE — s S 5 Lam Son Kuan flx:;;i;iar de enfermagem de 2.? ,
YLl — s g 5 Lei Wai Pun (ﬁssxsiéiar de enfermagem de 2.° ,
=1 — s g A ) Leong Sok Cheng :‘lx::siiiar de enfermagem de 2.2 ,
) — s g 5 Lio Lan Kan gzllsxsiéiar de enfermagem de 2.° ,
A — s g 2 Lo Fong Kun 3:;(5i;iar de enfermagem de 2.7 ,
EEDL — A Y 5 Neng Chon Leng gzllsxsiéiar de enfermagem de 2.° ,
BB ] 5 Ng Chon Ha Q;J:Siéiar de enfermagem de 2.% ,
A — A Y 5 Ng Kin Ha gglsxsiéiar de enfermagem de 2.° ,
A — S g 5 Sou Fong 1 gisxsiel:iar de enfermagem de 2.% ,
T — S Y ) Tam Iok Seng ﬁsssiéiar de enfermagem de 2.7 ,
R — S 5 Tang Soi Man Q:;i:ar de enfermagem de 2.% ,
P — S T ) Un Iat Kuan Q:stiel:iar de enfermagem de 2.7 ,
o — S Y ) Wong Chat Ieng chl:SXSiel:iar de enfermagem de 2.* ,




N.212 — 23-3-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 6093
w3 i ik P& Nome Categoria Escalio
AL TEHEM B S 2 Wong Sut Hong Auxiliar de enfermagem de 2.
b 4 S B 1 classe ’
— - Chan Lai Cheng Aucxiliar de enfermagem de 2.*
R CEEHDEE 1 classe 1
Bl TEEHIH A 1 Wong Choi Wun Auxiliar de enfermagem de 2.*
S — W BE 7 classe !
ity R RFEE B 7 Wong Kam Nong ngsi;iar de enfermagem de 2.° '
R RSB & 7 Lei In Fong Auxiliar de servigos gerais 7
AR — AR A 6 Leong Kei Kuan Auxiliar de servigos gerais 7
faTfE R — RS B A 6 Leong Kin Un Auxiliar de servigos gerais 7
BRI — A B & 6 Che Tai Man Auxiliar de servicos gerais 6
Bk — IR B & 6 Ho Vai Man Auxiliar de servigos gerais 6
S — RSB & 6 Lai Sut Ieng Aucxiliar de servigos gerais 6
=R — RS B 6 Lao Kam Io Aucxiliar de servigos gerais 6
JEFAE — RSB & 5 Tam Pou Kio Auxiliar de servigos gerais 6
B e =] 5 Wong Kao Nei Aucxiliar de servigos gerais 6
32Nk BRI S 5 Fong Kai Ning Auxiliar de servigos gerais 5
BEE ] 4 Lei Vai Ha Auxiliar de servicos gerais 5
PPN IR A 4 Sun Sio Peng Auxiliar de servicos gerais 5
— Ao Mei Keng Aucxiliar de servigos gerais 4
BB — R R 4 — : :
Cheong Iong Chun | Auxiliar de servigos gerais 4
il R 4 Chio Lai Mei Auxiliar de servicos gerais 4
ki —IRERE B 4 Lee Kit In Aucxiliar de servigos gerais 4
i IR A 3 Lo Pek Wa Auxiliar de servigos gerais 4
B! — R BB A 3 Ao Wan Mui Auxiliar de servigos gerais 3
EEES — BB A 3 Chan Chio Auxiliar de servicos gerais 3
PREFEY — ik 5B A 3 Chan Kuan Ieng Auxiliar de servicos gerais 3
JEI RS — Al B B 3 Chan Pou Leng Auxiliar de servicos gerais 3
ERES — i RSB & 3 Chao Wai Ha Auxiliar de servigos gerais 3
BR{EHL — RIS B 3 Che Hoi San Auxiliar de servicos gerais 3
gt — RSB g 3 Cheong Wai Hong | Auxiliar de servigos gerais 3
= — RSB 2 3 Chio Wai I Auxiliar de servigos gerais 3
EEY R S 3 Chio Wan Auxiliar de servigos gerais 3
[EB IR TR & 3 Fok Oi Chan Aucxiliar de servigos gerais 3
P RIS 3 Ho Iok Leng Auxiliar de servigos gerais 3
B T —— 3 Ieong Koi Nam Auxiliar de servigos gerais 3
Ip Cheong Ieng Auxiliar de servigos gerais 3
EES — AR B A 3 : - : :
Ku Sou Mei Auxiliar de servigos gerais 3
W —REBEA 3 Lao Mio Heng Auxiliar de servigos gerais 3
PR —IRRBBEA 3 Lei Kok Wa Auxiliar de servigos gerais 3
L IR A 3 Lei Sok Ieng Auxiliar de servigos gerais 3
TR — IR ARSI A 3 Lei Ut Tai Auxiliar de servigos gerais 3
2R — AR B A 3 Lio Hang Ngan Aucxiliar de servigos gerais 3
RN — AR BB B 3 Wong Mei Ngan Auxiliar de servigos gerais 3
Jeil A ek — s BB & 2 Chao Weng Kin Auxiliar de servigos gerais 2
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B S —IiR RSB & 2 Cheang Wai Leng Auxiliar de servigos gerais 2
RS — iR RSB & 2 Cheong Lai Leng Auxiliar de servigos gerais 2
A E2A1) — RSB A 2 Ho Io Sin Auxiliar de servigos gerais 2
L — RSB & 2 Ip Choi Kan Auxiliar de servigos gerais 2
A 5HBA — AR & 2 Lei Kam Meng Auxiliar de servigos gerais 2
PASIgTN — IR B 2 Leong Pak Lam Auxiliar de servigos gerais 2
LR E — RSB B 2 Leong Weng Fai Auxiliar de servigos gerais 2
A — B RS EE S 2 Ng Fong I Auxiliar de servicos gerais 2
R — RSB B 2 Sou Sok Keng Auxiliar de servigos gerais 2
552 B FihER A 3 Lau Ka Kui Médico assistente 3
A A7 FinERg 2 Chang Tam Fei Médico assistente 2
BT ey 2 Cheung Shun Médico assistente 2
= ey vary 2 Lao Im Wai Médico assistente 2
B HERHE L 5 | |ChenChingHan

Maureen Meédico geral 5
Hp/NE TR A 5 : : 1
o P —— s Chiang Sio Leng Meédico geral 5
S E—— s Lio Chi Chong Meédico geral 5

Mok Man Chong Médico geral 5
RFR EEMEE > Ng Wai Hung Meédico geral 5
R R > Tam Chit U Médico geral 5
wEE HEHEE 3 Fung Kwan Yue Meédico geral 3
HRE TEHEE 2 Choi Mei Wan Médico geral 2
PR it > Chan Choi Fong Enfermeiro de grau I 5
Rt — kL > ChanInlI Enfermeiro de grau | 5
RE kL > Choi Mei Oi Enfermeiro de grau | 5
BE = kL > Ieong Chon Nong Enfermeiro de grau I 5
Juplo, Lilian Octavio R > Juplo, Lilian Octavio | Enfermeiro de grau I 5
phate i 5 Lam In Enfermeiro de grau | 5
AT it 5 Lei Ho Pan Enfermeiro de grau | 5
FO¥ — L 5 Lei Mio Choi Enfermeiro de grau I 5
R T — L 5 Leong Soi In Enfermeiro de grau I 5
friee — L 4 Ho Chio Lon Enfermeiro de grau I 4
PRI — L 4 Lam Lam Enfermeiro de grau I 4
Fa#E —kiEL 4 Lei Kam Wa Enfermeiro de grau | 4
R T ikt 3 Chan Shuk Tsz Enfermeiro de grau | 3
ek —E L 3 Chan Weng lan Enfermeiro de grau I 3
BT — it 3 Cheang Weng Si Enfermeiro de grau I 3
R4 — it 3 Cheong Sut U Enfermeiro de grau I 3
BinE —ikE L 3 Lao Un Hou Enfermeiro de grau I 3
2 FEE — L 3 Lei Lai San Enfermeiro de grau I 3
RS — gL 3 Ngan Ka U Enfermeiro de grau I 3
R — L 3 Wu Choi Kio Enfermeiro de grau I 3
i R —iEL 2 Ao Wai Peng Enfermeiro de grau I 2
PR — iRt 2 Chan Ka Man Enfermeiro de grau I 2
Rek g —ikEL 2 Chan Man I Enfermeiro de grau I 2
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FEFEN —ihEL 2 Cheng Ka Ian Enfermeiro de grau I 2
REHR — R 2 Cheong Iok Leng Enfermeiro de grau I 2
Wl e — R 2 Chiang Hiu Wa Enfermeiro de grau I 2
2 YIS — T 2 Choi Kun In Enfermeiro de grau | 2
72978 —iEL 2 Hao Kin Man Enfermeiro de grau I 2
(EE — iR 2 Ho On Nei Enfermeiro de grau I 2
ALBESE —ihEL 2 Hong Im Lin Enfermeiro de grau I 2
= — gt 2 Ko Sin Hang Enfermeiro de grau I 2
N — Rt 2 Lam Sin I Enfermeiro de grau I 2
FRERTA — Rt 2 Lam Wan [ Enfermeiro de grau I 2
2251 —iEL 2 Lao Pek I Enfermeiro de grau I 2
BIRERT — L 2 Lao Wan Si Enfermeiro de grau I 2
BoxHE —ihEL 2 Lao Weng Wa Enfermeiro de grau I 2
Z N —ihEL 2 Lei Fong U Enfermeiro de grau I 2
eS| — L 2 Lei Ka Ian Enfermeiro de grau I 2
FEE — Rt 2 Lei Lai Wong Enfermeiro de grau I 2
RN — L 2 Lei Weng In Enfermeiro de grau I 2
fiakZ —iEL 2 Lon Weng Chi Enfermeiro de grau I 2
=9z — L 2 Lou Chi Wai Enfermeiro de grau I 2
i — L 2 Tam I Man Enfermeiro de grau I 2
i Ee — gt 2 Tam Pui Leng Enfermeiro de grau I 2
RS — iRt 2 Wong In Leng Enfermeiro de grau I 2
BRI — Rt 2 Wong Ka lan Enfermeiro de grau I 2
ER U — L 2 Wong Sok Cheng Enfermeiro de grau | 2
it —iEL 2 Wong Wai Tong Enfermeiro de grau I 2

IRIZEE12/20155R L (A IS5 8 & FIHE) 55—+
R =3 (—) HE B E - AR LT fRhERA &E
BORRMMTEEAER RN =F 8 -F 15+ —H1+HiE

O trabalhador abaixo mencionado, em regime de contrato
além do quadro, destes Servigos — alterado o respectivo
contrato para contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 24.°, n.® 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Ptblicos), a partir de

R
%E B B
U R TR A 1

IRIZEE12/20155F A (A SEFT 25 B & R 6 ) 56—+
2 =8 (—) H BRI E AR T RESNEFRA B8
R RIATEUER &R - RIH=F - 8 = F—HE+—H-+/\H

10 de Novembro de 2015:
Nome Categoria Escalao
Fong Kin Seng Adjunto-técnico de 2.7 classe 1

O trabalhador abaixo mencionado, em regime de contrato
além do quadro, destes Servigos — alterado o respectivo
contrato para contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 24.°, n.* 3, alinea /), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 18

RS
“"H B AR ek s
PR 7 CEREEE 1

s EtE ULR A RA=FE -+ A HHHR |

IRIZEE12/20155% 4 F (A HEFT5 E & FIHIE ) 55—+
RS =3 (Z) TR EBVURKII A E - A7 T S IfR IS G (R ke i

de Novembro de 2015:
Nome Categoria Escalao
Chan Weng Adjunto-técnico de 2.% classe 1

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos

Sociais e Cultura, de 14 de Dezembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regimes de contrato
além do quadro e de contrato de assalariamento, destes Ser-
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vigos — alterados os respectivos contratos para contratos
administrativos de provimento sem termo, nos termos do

— AR
AZ artigo 24.°, n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Ptblicos), a partir de
% B4R R 1 de Novembro de 2015:
e e Nome Categoria Escalao
YR RN E 1 g
Chong Hau I Técnico de 2.7 classe 1
PRl )= 1 Lam Sai U Técnico de 2.7 classe 1
. Leng Pou Man
NI, g e o
T —F RS 1 Margarida Maria |Técnico de 2.7 classe 1
TR RS 1 Vong In Ieng Técnico de 2.” classe 1
Wong In Hong Técnico de 2.7 classe 1
EEES —SFIT A 1 Wong Ieng Fong Adjunto-técnico de 2.% classe 1
HIE — s 1 Lio Kuok Chio A(.lju.nto—tecnlco especialista
principal (aposentado) 4
EdEl| EREE RS GEBIR) | 4 Chan Kam Leng Técnico superior de satde de
2.2 classe (estagidrio) 1
B ga 2 “EHEmmEARmE (BE| 1 Ieong Si Wai Técnico superior de saide de
AE) 2.2 classe (estagidrio) 1
Ao Chong Un Interno do internato comple-
s “EEREERME (HEE| 1 mentar --
AE) Cheang Teng Fong | Interno do internato comple-
mentar --
B e HEHS I E RS » :
FiR AR EE S Cheung Cheong Interno do internato comple-
[ st 2] ey mentar --
W BRI EEEL --
Chong Keng Sang | Interno do internato comple-
R SR R & - mentar -
Hoi Chu Peng Interno do internato comple-
A BRI EE R L -- mentar -
Ieong Pui | Interno do internato comple-
HEF HEESIEEE A -- mentar --
R e Kam Ka Wa Interno do internato comple-
e R B . mentar .
o R E R N Lam Ion Meng Interno do internato comple-
mentar ---
oSl EHREE e A . Lam Mei Fong Interno do internato comple-
mentar --
LR HERSINEERE £ -- Law Chi Yiu Felix | Interno do internato comple-
mentar -
AR SRR T E R A - Leong Chin Wan Interno do internato comple-
mentar -
U A ﬁ :iﬁ%[ﬂ\% A B . - -
RRE MRS REE Leong Hoi Ip Interno do internato comple-
? : o[ s S e mentar -
RS RN EE R A --
Miu Chi Fong Interno do internato comple-
wEy SRHEAIN E - mentar .
Mui Chong Seong | Interno do internato comple-
H BRI EERE -- mentar N
O Hio Kuok Interno do internato comple-
o e K] EREIEEE A -- mentar -
e e Tam Kuok Wa Interno do internato comple-
e [ HREIREE A --

mentar --
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U Mei Sit Interno do internato comple-
I HEPSIIEE RS £ -- mentar --
. o Wan Chun Interno do internato comple-
85 RIS TR A - mentar -
PR E — s 1 Kwok Sok Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 1
R ik AT BT S 1 Lei Ka Lon Augxiliar de enfermagem de 2.*
classe 1
RSN TR B 1 Leong Kam Tim Auxiliar de enfermagem de 2.
classe 1
H —SREEAA 1 Loi Pou Lai Auxiliar de enfermagem de 2.
st i s classe 1
e —s A g (53 1 , —
Chan Chi Iong Inspector sanitdrio de 2.7 clas-
Correia Gageiro Almeida, | B #EAE 2 GEIR) 3 se (formagao) 1
Albertina Correia Gageiro Inspector sanitdrio principal
Almeida, Albertina | (aposentado) 3
ERES —hEL 5 Liu Kuai In Enfermeiro de grau I 5
e R Lao dos Santos Enfermeiro-graduado (apo-
Ipgapiicesss SHGEL (G .
BIfeHs gt GEIR) 4 Gomes, Fatima sentado) 4

HUEEE12/201 Sk f (A SEHPTS5 B SRIBIRE ) 55 1

2 —

BREE =K (—) R BBV RLE - AR T S S R & B L
GRABEHMRBREHTBIEAGR BUE=F B_F-HF

F—H—HEAER:

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regimes de contrato
além do quadro e de contrato de assalariamento, destes Ser-
vigos — alterados os respectivos contratos para contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.® 3, alinea 1), ¢ 4, da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
¢os Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2015:

] B AR FR B
B[ B CERE 1
B/ CERE 1
R ZERINE 1
R ZERINE 1
A ZERINE 1
T ECER —ERNE 1
i sE s ZERINE 1
REL ZEEIE 1
CSTEZS —ERNE 1
hEit —ERE 1
RERNG —ERNE 1
527 ZEEME 1
TFF ZEEINE 1
e ZEEE 1
R ZEEImE 1
PR CENEES 1
EHE I CEERES 1
5 CERES 1
PREGE ZERTEE 1
BRI 5 ZTEIUN 5

Nome Categoria Escalao
Au Ieong Chi Fai Técnico de 2.7 classe 1
Chan Sio Kei Técnico de 2.7 classe 1
Cheong Wai Lan Técnico de 2.7 classe 1
Ching Ka Lai Técnico de 2.7 classe 1
Ho Si Meng Técnico de 2.7 classe 1
Ieong Fun Fun Técnico de 2.7 classe 1
Jian Ning Song Técnico de 2.7 classe 1
Leong Oi Sam Técnico de 2.7 classe 1
Ng Pui Sam Técnico de 2.7 classe 1
Ng Wai Chon Técnico de 2.7 classe 1
U Choi Teng Técnico de 2.7 classe 1
Wong Ka Weng Técnico de 2.7 classe 1
Wong Si Meng Técnico de 2.7 classe 1
Wong Yew Hian Técnico de 2.7 classe 1
Wu Cheng Kuan Técnico de 2.7 classe 1
Chan Man Wai Adjunto-técnico de 2.% classe 1
Chou Io Lon Adjunto-técnico de 2.” classe 1
Fong Kuok Wai Adjunto-técnico de 2.% classe 1
Lam Man Seng Adjunto-técnico de 2.7 classe 1
Chan Kueng Pio Operiério qualificado 5
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H"a B4R R P Nome Categoria Escaldo
T T 5 Leong U Keong Operdrio qualificado 5
Au Kin Ip Adjunto-técnico especialista
(22 EEFHR TS GRIK) | 4 principal (aposentado) 4
Chau U Io Adjunto-técnico especialista
T BRI E GRIR) | 3 principal (aposentado) 3
Lo Wai Meng Adjunto-técnico especialista
A ERERHR RS GRIR) | 3 principal (aposentado) 3
Tang Wa Tim Adjunto-técnico especialista
Sl EE R RS E GRIK) | 3 principal (aposentado) 3
y = U Chong Veng Adjunto-técnico especialista
Sbis ERER R EER GBI | 3 principal (aposentado) 3
. Wong Peng Kuan Adjunto-técnico especialista
ey -t ¢ =
i HIEHAIE TS E GRIF) | 3 rincipal (sposontada) ;
A EE R AT E GRUO | 2 Fong Wa Kun AQJupto-tecmco especialista
principal (aposentado) 2
it R R TRERE S| 4 Chang Io Weng Assistente técnico adminis-
GEHR) trativo especialista principal
=
(aposentado) 4
ok Jk H e E HR e (EE | | Dao Sio Chong Técnico superior de saude de
B 2.2 classe (estagidrio) 1
=
Amaral, Vanessa Interno do internato comple-
Amaral, Vanessa HRIEI | E R - mentar -
Chao Un Ian Técnico de diagndstico e tera-
A SRR e 1 péutica de 2.7 classe 1
U Ka Ian Técnico de diagndstico e tera-
S TEESS S 1 péutica de 2.7 classe 1
Ip Sio Ieng Auxiliar de enfermagem de 2.*
R M E 1 classe 1
Lao Peng Hong Auxiliar de enfermagem de 2.2
BIKAL CEEEEE 1 classe 1
. Lok Kit I Auxiliar de enfermagem de 2.
PR CEEHIE A 1 classe 1
- Mou Sut Fong Auxiliar de enfermagem de 2.*
BEY EHEHPHE 1
classe 1
N —r Poon Siu Mei Auxiliar de enfermagem de 2.
EES R T B & 1 | .
classe
P ES AT S 1 Sou Kim Fong Auxiliar de enfermagem de 2.*
B classe 1
TS TESSETH BT 5 1 Wong Chao Leng Auxiliar de enfermagem de 2.*
classe 1
e AR (55D 1 Fong Kai Hou Inspector sanitério de 2. classe
(formagao) 1
ZIpRTE TEHAEE D 1 Lao Hong Tak Inspector sanitdrio de 2. classe
(formagao) 1
G —HRAEE D 1 Sin Wai In Inspector sanitdrio de 2. classe
(formagao) 1
- Ay 4
TR FiawEE 1 Wong Chi Peng Médico assistente 1

Por despachos do director dos Servicos, de 17 de Dezem-

HERER " ZFE—HE A +ERHZ R bro de 2015:

Wong Iok Cheng, Un Lai Sim, Un Sio Ip, Wong Pui Keng, Ao
Ieong Choi Lai, Tong Sin Hong, Chao Oi Lin, Wong Lai
Fan, Un Kuok Wu, Chan Kan Saing, Cheong Kuok Chio,
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Leong Choi Chan, Lai Pou Ieng, Wong Im Fong, Lam
Kuan Wai, Lao Lai Ha, Che Chan Iong, Tam Kam Ip e
Tam Man Ieng — contratados por contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliares
de servigos gerais, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.° n.° 2,
e 24.° n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de Janeiro de
2016.

Chan Wun Leng — contratado por contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos
3°,n°2,5°%n°1,e24° n°6,da Lei n° 12/2015, a partir
de 15 de Fevereiro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por con-
trato administrativo de provimento, pelo periodo de seis
meses, como auxiliares de servigos gerais, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 3., n.°2, e 24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015:

Chao Lai Song, Sio I Man, Lo Ah Fung, Kuok Ut Leng,
Wong Pou Ian, Chao Sam I, Kam Kuan Hei, Tang Wai Ieng,
Ho Sio Kuan, Lam Mei Leng e Cheong Sou Peng, a partir de
15 de Fevereiro de 2016;

Chu Wing Kan e Sio Sek Seong, a partir de 29 de Fevereiro
de 2016.

Por despacho do director dos Servigos, de 18 de Dezem-
bro de 2015:

Lao Pui Kei — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar de
enfermagem de 2.” classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos
3°,n°2,e24° n° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de
Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 4 de Janeiro de 2016:

O trabalhador abaixo mencionado, em regime de contrato além
do quadro, destes Servigos — alterado o respectivo contrato
para contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a
partir de 1 de Novembro de 2015:

Nome Categoria Escalao

Van Ka Wai Adjunto-técnico de 2.7 classe 2

O trabalhador abaixo mencionado, em regime de contrato além
do quadro, destes Servigos — alterado o respectivo contrato
para contrato administrativo de provimento de longa duracao,
pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.”* 3,
alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 1 de Novembro
de 2015:

Nome Categoria Escalao

Lei Tak Hou Adjunto-técnico especialista 1

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 4
de Janeiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 24.°,n.°1,e 6.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:
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Lopes Lao, Edmundo Patricio, como médico assistente, 1.°
escaldo, a partir de 6 de Janeiro de 2016;

Ng Wun Wun, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 27
de Janeiro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Janeiro
de 2016:

Kuan Pui Ian, Wong Man Wa e Chan Sin Iok — contratados
por contrato administrativo de provimento, pelo periodo de
seis meses, como auxiliares de servicos gerais, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 3., n.°2, e 24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 15 de Fevereiro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 19 de Janeiro
de 2016:

Lao Sio Fan, Hong Weng Kin, Kam Choi Ngo, Lam Io Man,
Chao Un Han, Lei Chi Kai, Cheng Kit Kao, Lei Iong Iong,
Ho Wai Lim, Cheong Sok Leng, Long Ka Meng, Kam Mou
Kun, Lin Chi Fai, Lo Sek Hong, Ho Chi Ieong, Tam Hon
Va, Wu Choi Hong, Wu Hio Tong, Chan Chi Ian, Chan Ka
Chon, Lei Sok In, Chong Wai San, Chan Wai Cheong, Tou
Ka Ian, Wong Cristina, Chan Lai Mei, Lam Sut Lei, Sou
Keng Chao, Wan Chau Sim, Lam Kio Hang, Leong Sin
Teng, Wu Cheok San, Fong Wai In, Kuan Chi Kong e Sit
Chi — contratados por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como inspectores sanitarios
de 2. classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3., n.° 2, e
24°, 1n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de Janeiro de
2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 25 de Janeiro
de 2016:

Lam Weng Tong — contratado por contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnico de diagndstico e terapéutica de 2.7 classe, 1.°
escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°,n.°2,5.°,n.°1,e24° n.° 6,
da Lein.° 12/2015, a partir de 27 de Janeiro de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 26 de Janeiro
de 2016:

Tam Soi Heng — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar de
servigos gerais, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°, n.° 2, e
24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Fevereiro de
2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 22 de Feverei-
ro de 2016:

Un Wai Chio, Leong In San, Ngai Iok Cheng, Tam Kuai Wa,
Wu Weng Hong, Leong Man Leng, Che Kai Ip, Ao Ieong
Kim Fong, Chan Ka Hou, Chan Chi Iong, Leong Hong,
Lam Oi Leng, Wong Ka Wai, Tong Wai Ip, Fong Kai Hou,
Wong Iok Fong, Lam Chun, Cheong In Fong, Sin Wai In,
Chi Yi Ju, Sou Ka Ian, Lei Chon Man, Chong Wai Keong,
Lao Hong Tak, Ip Chi Hou e Sio Ka Hou — contratados por
contrato administrativo de provimento, pelo periodo de um
ano, como inspectores sanitarios de 2.? classe, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 3.°, n.° 2, e 24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 24 de Fevereiro de 2016.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Marco de 2016:

Luk Kin Leng e Chiang Iok Kuan, 1.° e 2.° classificados, res-
pectivamente, no concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, para o preenchimento de dois lugares de téc-
nico superior assessor principal, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior do quadro destes Servigos, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 6/2016, 11 Série, de 11 de Fevereiro — nomeados, defi-
nitivamente, técnicos superiores assessores principais, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior do quadro destes
Servigos, nos termos dos artigos 22.°, n.° 8, alinea a), e 37.°,
n.° 1, do ETAPM, vigente, 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 14/2009, e 29.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2011.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 8 de Margo de 2016:

Ung Mio Ian — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenca
n.° E-1403.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 9 de Margo de 2016:

Peng Xin, Lao Iok Lin, Ao Si Kei e U Wai Ang — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licencas n.”* E-2584, E-2585, E-2586 ¢ E-2587.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Wong Hong Meng e Lou Chan U — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissdo de médico, licencas
n.”*M-2222 e M-2223.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Chan Ka Hou e Hoi Sai On — concedidas autorizacdes para o
exercicio privado da profissao de técnico de meios auxiliares
de diagnostico e terapéutica (andlises clinicas e satude publi-
ca), licencas n.” T-0453 e T-0454.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 10 de Margo
de 2016:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 267 da Farmacia «Fortuna
II», com local de funcionamento na Rua de Cantao, n.° 52,
Edificio I On, r/c «A», Macau, a 1983 Investimento Sociedade
Unipessoal Limitada, com sede na Rua de Cantdo, n.° 52,
Edificio I On, r/c, «A», Macau.

(Custo desta publicacéo $ 314,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 10 de Margco de 2016:

U Wai Seng — concedida autorizacio para o exercicio privado
da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagndstico e
terapéutica (andlises clinicas e saude publica), licenga
n.° T-0455.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)
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do da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnds-
tico e terapéutica (analises clinicas e satde publica), licen-
ca n.° T-0456.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Fong Io Hong — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnosti-
co e terapéutica (radiologia), licenca n.° T-0457.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Leandro da Mota Ferreira Novo — concedida autorizacdo para
o exercicio privado da profissao de terapeuta (medicina fisi-
ca), licenca n.° T-0458.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autorizagao
para o exercicio de Clinica Geral de Saide Kim Man, alva-
ran.® AL-0064.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 14 de Marco de 2016:

Jiang JiangPing — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de mestre de medicina tradicional chine-
sa, licenca n.° C-0516.

(Custo desta publicagéo § 274,00)

Li LiRong, Lam Iek Teng ¢ Wong Ion Hong — suspenso, a
seus pedidos, por dois anos, o exercicio privado da profissdao
de enfermeiro, licengas n.” E-1481, E-1817 e E-2048.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Chan In U — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,n.° 2,
do Decreto- Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redac¢do
do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autorizagdo para
o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-1899.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Lam Wai Choi — cancelado, por falecimento, o exercicio pri-
vado da profissdo de médico de medicina tradicional chine-
sa, licenca n.° W-0024.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Kou Choi Pek — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licenca n.* W-0230.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Servicos de Satide, aos 17 de Margo de 2016. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Janeiro de 2016:

Kuok Sio Lai — renovada a comissao de servigo, como subdirec-
tora destes Servigos, nos termos dos artigos 3.°, n.° 2, do Decre-
to-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas fungdes, de 1 de Abril de 2016 a 27
de Outubro de 2017.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 2 de Feve-
reiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterado, por impres-
so proprio dos seus contratos administrativos de provimento
para as categorias, escaldes, datas e indices a cada um indi-
cados, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos
dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e
24°,n.°2,daLein.12/2015:

Mok Sek Iun, para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, in-
dice 365, a partir de 12 de Fevereiro de 2016;

Wong Lai Chio, para assistente técnico administrativo de
2.2 classe, 3.° escaldo, indice 220, a partir de 21 de Fevereiro de
2016.

Direccao dos Servigos de Educacao e Juventude, aos 10 de
Margo de 2016. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 4 de Marco de 2016:

Chong Kit Pai — rescindido o contrato individual de trabalho
como coordenador dos assuntos dos musicos e da Orquestra
a tempo inteiro da Orquestra Chinesa de Macau, a partir de
17 de Marco de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Marco de 2016:

Ng Mei Kun, técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo, deste
Instituto — celebrado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, ali-
nea I), da Lei n.° 12/2015, a partir de 25 de Janeiro de 2016.

Ho Sok Meng, técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, deste Insti-
tuto — celebrado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 6.°%,
n°1,e24°n.1e2,daLein.’12/2015, a partir de 14 de
Marco de 2016.
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Por despachos do signatdrio, de 11 de Marco de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo progredindo ao escaldo imediato,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir das datas indicadas:

Kuan Weng Keong, como motorista de ligeiros, 9.° escalao,
indice 280, a partir de 6 de Janeiro de 2016;

Lai I Wa, como assistente de relagdes publicas de 1.7 classe, 2.°
escaldo, indice 320, a partir de 17 de Janeiro de 2016;

Anténio Cristiano Teixeira Machado, Maria Dulce de Senna
Fernandes Atraca Lisboa e Kou Chon Fong, como técnicos
superiores assessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 21 de
Fevereiro de 2016;

Lei Tak Seng, como técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, a partir de 21 de Fevereiro de 2016;

To Kit Wa, como adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, indice
365, a partir de 21 de Fevereiro de 2016;

Leong Kit Weng, como motorista de ligeiros, 9.° escaldo, in-
dice 280, a partir de 23 de Marco de 2016.

Por despachos do signatario, de 14 de Margo de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo progredindo ao escaldo imediato,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir das datas indicadas:

Ho Io Chong, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 6 de Margo de 2016;

Io Mang Si, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir de
7 de Margo de 2016;

Lei Pui Fai, como motorista de ligeiros, 9.° escaldo, indice
280, a partir de 9 de Marco de 2016.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lam Kam Chong,
técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, deste Instituto — cessou, au-
tomaticamente, o contrato administrativo de provimento, nos
termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Fevereiro de 2016, data em que passou a exercer fun¢des nos
Servigos de Apoio da Sede do Governo.

— Para os devidos efeitos se declara que Mak Ngan Heong,
auxiliar, 9.° escaldo, assalariada do quadro deste Instituto, é
desligada do servigo para efeitos de aposentagao voluntdria, a
partir de 6 de Abril de 2016.

Instituto Cultural, aos 17 de Margo de 2016. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Dezembro de 2015:

Lao Iao Ioi — alterado o contrato de assalariamento para con-
trato administrativo de provimento de longa duracdo, como
auxiliar, 7.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo
24.°, 1.3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, com efeitos re-
troactivos a partir de 1 de Novembro de 2015, ao abrigo do
artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2015:

Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados destes
Servicos — alterados os contratos de assalariamento para
contratos administrativos de provimento sem termo, nos
termos do artigo 24.°, n.® 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
com efeitos retroactivos a partir de 1 de Novembro de 2015,
ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Nome Categoria Escalao

Loi Sin I Adjunto-técnico especia-

lista 2
Joado Novikoff Sales Assistente técnico admi-

nistrativo especialista prin-

cipal 4
Filipe Trindade Carlos | Assistente técnico admi-

nistrativo especialista 3
Pun Seac Cheng Motorista de pesados 7
Victor Manuel Sou Motorista de pesados 7
Leung Tak Meng Motorista de pesados 3
Pang Kuan Kuok Auxiliar 6

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Janeiro de 2016:

Wong Man Chio — alterado o contrato de assalariamento para
contrato administrativo de provimento de longa duragéo,
como assistente técnico administrativo especialista, 3.° esca-
120, nestes Servicos, nos termos do artigo 24.° n.”® 3, alinea
1), e 4, da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 268.° do
ETAPM, com efeitos retroactivos a partir de 1 de Novembro
de 2015, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Janeiro de 2016:

Sandra Cristina Sou Veiga e Chan lo Pan, assistentes técnicos
administrativos especialistas, 3.° escaldo, classificados em 1.°
e 2.° lugares no concurso a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 49/2015, 11 Série,
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de 9 de Dezembro — nomeados, definitivamente, assis-
tentes técnicos administrativos especialistas principais, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1), 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009,
conjugados com os artigos 20.°% n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° §,
alinea a), do ETAPM, vigente, indo ocupar a vaga constante
do Regulamento Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Por despachos da directora dos Servicos, de 13 de Janeiro
de 2016:

Lei Cheok Man — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.°, n.”® 1, ali-
nea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Dezembro
de 2015, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Pun Sze Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Dezembro de 2015,
ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Janeiro de 2016:

Shek Wai Keung, assistente de relagdes publicas especialista,
3.2 escaldo, tnico classificado no concurso a que se refere a
lista classificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 47/2015, 1I Série, de 25 de Novembro — nomeado, de-
finitivamente, assistente de relagdes publicas especialista
principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea /), 17.° ¢ 18.° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, vigente, indo ocupar a vaga
constante do Regulamento Administrativo n.° 18/2011, de
18 de Julho.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Janeiro de 2016:

Isabela Bento Manhdo — alterado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnica superior de 1.” classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°, n.® 3, ali-
nea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a par-
tir de 1 de Janeiro de 2016, ao abrigo do artigo 118.° do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro;
e promovida a categoria de técnica superior principal, 1.°
escaldo, indice 540, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.°,n.° 1, alinea 2), 17.° ¢ 18.° da Lei n.° 14/2009, conjugados
com o artigo 21.°, n.° 1, do ETAPM, com efeitos retroactivos
a partir de 1 de Fevereiro de 2016.

Ao Weng Ian, Chan Ieng Ieng, Chan Iok Man, Che Un Teng,
Hao Cheong In, Ho Sio Cheong, Kuok Cheng Weng, Lou
Kin Pan, Sin Hin Hang e Wong Chi Keong — promovidos
a categoria de inspector de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 325,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
19.° e 29.° da Lei n.° 14/2009, conjugados com o artigo 21.%
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n.° 1, do ETAPM, com efeitos retroactivos a partir de 4 de
Fevereiro de 2016.

Por despachos da directora dos Servicos, de 28 de Janeiro
de 2016:

Leong Si Wan e Iau Man Kit, técnicos de 2. classe, 1.° escaldo,
de nomeacdes provisdrias, destes Servigos — nomeados, de-
finitivamente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo
22.°,n.” 3 e 5, do ETAPM, vigente, a partir de 26 de Feve-
reiro de 2016.

Si Tou Mio Oi — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, in-
dice 275, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Janeiro
de 2016, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Fevereiro de 2016:

Leong Hoi Neng Felismina — alterado o contrato administra-
tivo de provimento de longa duragdo para contrato adminis-
trativo de provimento sem termo como adjunto-técnico de 1.
classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°,
n.” 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroac-
tivos a partir de 1 de Janeiro de 2016, ao abrigo do artigo
118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro; e promovida a categoria de adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009,
conjugados com o artigo 21.°% n.° 1, do ETAPM, com efeitos
retroactivos a partir de 4 de Fevereiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Fevereiro de 2016:

Licénio Luis Martins da Cunha — celebrado o contrato indi-
vidual de trabalho, pelo periodo de dois anos, para o exercicio
de funcdes de consultor, nestes Servigos, a partir de 1 de
Marco de 2016, ao abrigo do artigo 1.°,n.° 5, da Lei n.° 14/2009,
17.°, 18.°,22.° ¢ 30.° da Lei n.° 12/2015 ¢ n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 112/2014.

Por despacho da directora dos Servicos, de 11 de Feverei-
ro de 2016:

Im Chon Hoi — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de operdrio qualificado, 3.° escaldo, indice 170,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.° n.°® 2, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 12 de Janeiro de 2016, ao
abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 18 de Marco de 2016.
— A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernan-
des.
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to sem termo com referéncia a categoria de técnico especia-
lista, 1.° escalao, indice 505, neste Instituto, nos termos do
artigo 4.° do «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos» da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.% n° 1,
alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos» da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Marg¢o
de 2016.

Leong Ian Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragédo
com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° esca-
130, indice 505, neste Instituto, nos termos do artigo 4.° do
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos»
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos
ptblicos» da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Margo de 2016.

Chao Ngan Chu e Lam Un Ieng — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 305, neste Instituto, nos termos do
artigo 4.° do «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos» da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos» da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Marg¢o
de 2016.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro do IAS, de 26 de Fevereiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento de longa duragdo, nas categorias, escaldes
e indices a cada um indicados, nos termos do artigo 4.° do
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos»
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.° n.° 1, alinea
2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos
publicos» da Lei n.° 14/2009:

Tai Iu Ioc, Chau Tac I, Che Si Wan, Fok Mei Yee e Ieong Chi
Leng, para adjuntos-técnicos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice
320, a partir de 10 de Marco de 2016;

Chan Cheng Man, para técnico de 2. classe, 2.° escalao, indi-
ce 370, a partir de 25 de Marco de 2016.

Por despachos do presidente, substituto, do IAS, de 11 de
Marco de 2016:

Un Keng San, Wong Meng Nam, Chan Sin Ieng, Sin Ka Tong
e Sin Wai Wun, técnicos de 2.? classe, 1.° escaldo, de nomea-
¢do provisoria, deste Instituto — nomeados, definitivamen-
te, para os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
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28 de Dezembro, a partir de 5 e 19 de Marco de 2016 para
os quatro primeiros e o dltimo, respectivamente.

Instituto de Acgdo Social, aos 17 de Margo de 2016. — A
Presidente, Vong Yim Mui.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 7 de Margo de 2016:

Chao Mio Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gride para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.°, n.* 2,
alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 21 de Janeiro de 2016, ao abrigo do artigo 118.°,
n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Marco de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo com referéncia as categorias e indi-
ces a cada um indicados, para o exercicio de funcdes neste
Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Marco de
2016:

Sam Mei Kei, ascende para técnica superior assessora, 1.°
escaldo, indice 600;

Lei In Leng, Leong Ka In, Leong Sio Long e Welch Wong,
ascendem para técnicos especialistas, 1.° escaldo, indice 505;

Leong Un Teng e Lou Loi, ascendem para adjuntas-técnicas
especialistas, 1.° escaldo, indice 400.

Instituto do Desporto, aos 17 de Marco de 2016. — O Presi-
dente, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 4 de Margo de 2016:

Io Iok Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento para técnica superior
assessora, 3.° escaldo, indice 650, nos termos dos artigos 13.°,
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EEE =G0 B =R SR T e $3E 650 B n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 € 4°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
—®E T LA partir de 29 de Fevereiro de 2016.

TENFE= —HREEHE WAE . . . .
o ANEZRT - HRES AR iR A= Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 11 de Margo de
T #EEAEE  2016. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.

ik iz 2 INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA
AT Tl Extracto de despacho

. . o . De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
RIZE426/200957 {7 BURE R EHT A M. Z556/20065% 10 6/2006, versao republicada pelo Despacho do Chefe do

FRGEH B+ — & E - A RE G L FER %  Executivo n® 426/2009, publica-se a 1.* alteracdo ao or¢amento
. o privativo do Instituto de Formacao Turistica, para o ano
e iy Y £ e B [z S I 2T A pepe
A= AP E b 2 foH B e — NEERG TR LR econdmico de 2016, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
TIEM . Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Margo
do mesmo ano:

IRiEERE—RA S TREIZEL

1.7 alteracdo ao orcamento privativo do Instituto de Formacao Turistica

B {7 Unidade: BF9% MOP

BB 48 Classificacio econémica
/5% .
4R3% Codigo B/ B iz
% EE Reforco/ 5
= # 1% b 15 . - . Anulacio
Designacao das despesas /Inscrigio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 01 03 01 00 | R 13,503,800.00
Remuneracoes
01 01 03 02 00 | F&ERES 351,300.00
Prémio de antiguidade
01 | 01 | 03 | 03 | 00 | #&E ((TEAEHSFD 12,503,800.00
Vencimentos (contrato administrativo de provi-
mento)
01 | 01 | 03 | 04 | 00 | F&EHE (TEEHER) 351,300.00
Prémio de antiguidade (contrato administrativo
de provimento)
01 01 10 00 00 | fERIEERS 1,000,000.00
Subsidio de férias
02 | 03 | 02 | 02 | 02 | FERER 350,000.00
Higiene e limpeza
02 03 04 00 01 TEZE 1,000,000.00
Bens imdveis
02 03 05 03 02 | Hfth 750,000.00
Outros
02 03 09 00 99 | Hfih 600,000.00
Outros
07 10 00 00 09 | &ErHEMH 820,000.00
Equipamentos informaticos
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Bif7 Unidade: #[7# MOP

4= 4E Classificacio econémica
Bmn/Es
185 Codigo WS s
= e = I &M Reforgof Anulacao
£ @& & = R Designacio das despesas /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
07 10 00 00 10 R 820,000.00
Mdquinas de escritério

HEEE 16,025,100.00 16,025,100.00
Total

Z—ANE=ATHHERRESER
Rbik HEE

Instituto de Formacéao Turistica, aos 14 de Marco de 2016. —
A Presidente do Instituto, substituta, lan Mei Kun.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS
Extracto de despacho

De acordo com o disposto pelo artigo 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, na redac¢ao que lhe foi dada pelo
Regulamento Administrativo n.° 28/2009, publica-se a 1. alte-
ragao orcamental ao or¢gamento privativo do Fundo das Indus-
trias Culturais para o ano econémico de 2016, autorizada por
despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais
e Cultura, de 2 de Marco do mesmo ano:

—RIAEAELK

1.* alteracido orcamental ao orcamento privativo do Fundo das Indistrias Culturais

Bifi7 Unidade: #[7# MOP

#2E 348 Classificacdo econémica
o5 BN/ E "
4R5E Codigo = i
BLIER Reforco/ 5
= FAE| {5 = 15 . Anulacio
= B ~ - = Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 01 01 00 00 K IUZEE 800,000.00
Construcdes e grandes reparagoes
02 03 01 00 05 | REEE 700,000.00
Diversos
02 03 02 02 02 | #EKEER 100,000.00
Higiene e limpeza
04 03 00 00 01 12 30,000,000.00
Empresas
09 01 05 00 99 | Hith 30,000,000.00
Outros
porl 30,800,000.00 30,800,000.00
Total

Aprovada em sessdo de 3 de Fevereiro de 2016. — O Conse-
lho de Administra¢do do Fundo das Industrias Culturais. — O
Presidente, substituto, Chu Miu Lai. — O Membro, Mok lan
Ian. — O Membro, substituto, Chong Yi Man.

A AFEZAZHGHEE —ULERESTHRER
CRDE—ZE B —RZE ERE
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portes e Obras Publicas, de 23 de Fevereiro de 2016:

Lei Chan Lap, desenhador de 1.7 classe, 2.° escaldo, e Loi Chio
Hong, motorista de ligeiros, 8. escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servicos —
alterados, por averbamento, os respectivos contratos para
contratos administrativos de provimento de longa duracio,
pelo prazo de trés anos, nos termos dos artigos 4., n.” 2 e 3,
24.°,n.° 3, alinea 1), da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 18 e 22 de
Janeiro de 2016, respectivamente, mantendo-se as demais
condicdes contratuais.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Fevereiro de 2016:

Ho Iu Veng, técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo, Tam
Iong Iong, assistente técnico administrativo de 2.7 classe,
1.° escaldo, e Lei Kuok Fai, adjunto-técnico de 1. classe,
1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento de longa duracao, destes Servigos — alterados,
por averbamento, os respectivos contratos para contratos
administrativos de provimento sem termo, nos termos dos
artigos 4.°, n.° 2 e 3, 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piiblicos),
a partir de 25 de Janeiro, 28 de Janeiro e 19 de Fevereiro de
2016, respectivamente, mantendo-se as demais condicoes
contratuais.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Fevereiro de 2016:

Lei Hon Kei — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Apoio Técnico destes
Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/20009,
de 3 de Agosto, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 27 de Maio de 2016.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro, substituta, destes Servicos, de 2 de Margo
de 2016:

Choi Tat In e Lo Seng Kuong, motoristas de ligeiros, 3.° esca-
130, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula
3.7 dos seus contratos administrativos de provimento com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 4.° escalao,
nos termos dos artigos 13.°, n.°® 2, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos), e 4.%,n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Ptblicos), a partir de
1 de Marco de 2016, mantendo-se as demais condigdes con-
tratuais.

Direccao dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, aos 16 de Margo de 2016. — O Director dos Servigos, Li
Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Fevereiro de 2016:

Wong Kun San — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, nos
termos dos artigos 4.° ¢ 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 7 de Marco de 2016.

Por despacho da directora, de 26 de Fevereiro de 2016:

Ho Iok Hong, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo — contra-
tado em regime de contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 6.°,n.1 e 5,
e 24° n.°1e?2,daLein’12/2015, a partir de 4 de Maio de
2016.

Direccao dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 15 de Marco de 2016. — O Director dos Servicos, substitu-
to, Chou Chi Tak.
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DIRECC[&O DOS SERVICOS DE CORREIOS
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lam Wai San cessou
automaticamente a funcd@o de técnico especialista, 2.° esca-
lao, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, a partir de 1 de Fevereiro de 2016, por nomeacao, em
comissdo de servi¢o, como chefe do Sector de Administracao,
Contabilidade e Gestao de Fundos, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro.

Direccdo dos Servicos de Correios, aos 15 de Margo de 2016.
— A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 17 de Novembro de 2015:

Wong Ngai Kin e Lee In Tai, meteorologistas operacionais es-
pecialistas, 1.° escaldo — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento
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sem termo para meteorologistas operacionais especialistas,
2.2 escaldo, indice 435, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n° 2, da
Lein.° 12/2015, a partir de 5 de Novembro de 2015.

Ng Hou Weng, meteorologista operacional especialista, 1.°
escaldo — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracio para
meteorologista operacional especialista, 2.° escaldo, indice 435,
nos termos do artigo 13°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 5 de Novembro de 2015.

Por despacho do signatdrio, de 19 de Novembro de 2015:

Chan Kei Seng, motorista de ligeiros, 3.° escaldo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato administra-
tivo de provimento sem termo para motorista de ligeiros, 4.°
escaldo, indice 180, nos termos do artigo 13.° n.° 2, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.” 12/2015, a partir de 11 de Novembro de 2015.

Por despacho do signatario, de 24 de Novembro de 2015:

Fok Hou Fat, meteorologista operacional especialista, 1.° esca-
lao — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contra-
to administrativo de provimento de longa duracdo para me-
teorologista operacional especialista, 2.° escaldo, indice 435,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 11 de Novembro de 2015.

Por despacho do signatario, de 30 de Dezembro de 2015:

Loi Sio Kuan, auxiliar, 8.° escaldao — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento
de longa duragado para auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, nos
termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 20 de Dezembro de 2015.

Direccao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 15
de Marc¢o de 2016. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Declaracao

Leong Zarus — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento, como técnico de 2.? classe, 1.° esca-
130, neste Instituto, a partir de 17 de Marco de 2016.

Instituto de Habitagdo, aos 15 de Marco de 2016. — O Presi-
dente do Instituto, Arnaldo Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 1 de Fevereiro
de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos do artigo 13.%,
n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir das datas a cada um
indicadas:

Chan Hoi San, Fong Sio Keng, Ho Kin Kuan, Ho Meng Tat
e Lam Laura, com referéncia a categoria de técnico superior de
1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 19 de Fevereiro de
2016;

Un Weng lan, com referéncia a categoria de adjunto-técnico
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 19 de Fevereiro
de 2016.

Por despachos da directora, substituta, dos Servigos, de 5
de Fevereiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos do artigo
13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir das datas a cada um
indicadas:

Ao Man I, Fong Chin Cheng e Ng Ka Hou, com referéncia a
categoria de técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir
de 1 de Margo de 2016.

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 11
de Fevereiro de 2016:

Tong Ieng Fong — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como técnica de 2.7 classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.”® 1
e2,da Lein.°12/2015, a partir de 3 de Abril de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 15 de Fevereiro
de 2016:

Cheong Weng Cheng — renovado o contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de um ano, como técnica de 2.?
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°,
n.”*1e?2,daLein’12/2015, a partir de 3 de Abril de 2016.

Por despacho do director dos Servigos, de 23 de Fevereiro
de 2016:

Ng Chi Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.** 2, alinea 2), ¢ 4,
da Lei n.? 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 15 de Marco de 2016.

Direc¢do dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 16 de
Marco de 2016. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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Vu Kai Chio — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracdo as-
cendendo a técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
nos CSC, nos termos do artigo 4.°, n.°2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 25 de Fevereiro de 2016.

Si Tou Peng Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
ascendendo a técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos
CSC, nos termos do artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 25 de Fevereiro de 2016.

Comissao de Seguranca dos Combustiveis, aos 15 de Margo
de 2016. — O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Novembro de 2015:

U Sou Peng — contratada por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como técnica
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 5.°, n.° 1, da
Lei n.°12/2015, a partir de 4 de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento
de longa duracdo, destes Servigos — alterado para regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, nos ter-
mos dos artigos 4.° e 24.°, 1. 3, alinea 2), e 4, da Lein.° 12/2015:

Ip Kam Po, adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, a partir
de 30 de Novembro de 2015;

Pao Ian Ian, intérprete-tradutora de 1.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Dezembro de 2015.
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O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterado para regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duragdo, nos termos dos
artigos 4.° ¢ 24.°, n.°° 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015:

Cheang Si Man, técnica de 2.” classe, 2.° escaldo, pelo periodo de
trés anos, a partir de 18 de Novembro de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Dezembro
de 2015:

O seguinte pessoal destes Servigos — renovados os contratos
administrativos de provimento, nas categorias, escaldes, datas e
periodos de contratos a cada um indicados, nos termos dos
artigos 4.°n.1e3,6°n°1,e24°n"1e2,daLein’12/2015:

Chiang Keng Sang, como técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, pelo periodo de seis meses, a partir de 11 de Janeiro
de 2016;

Tao Weng Fong, como motorista de pesados, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 19 de Janeiro de 2016;

Cheong Ka Fai, Ho Man Chio e Wong Kuok Pan, como
motoristas de pesados, 1.° escaldo, pelo periodo de um ano, a
partir de 2 de Fevereiro de 2016;

Lai Kuai Ut, como auxiliar, 2.° escaldo, pelo periodo de dois
anos, a partir de 5 de Fevereiro de 2016;

Leong Kai Fong e Fok Weng Ian, como assistentes técnicas
administrativas de 2.* classe, 1.° escaldo, pelo periodo de dois
anos, a partir de 7 de Fevereiro de 2016;

Ip Sao Man, como assistente técnica administrativa de 2.7
classe, 1.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir de 8 de
Fevereiro de 2016;

Lei Kam Fai, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 9 de Fevereiro de 2016;

Wong Ka Hong, como motorista de ligeiros, 1. escalao, pelo
periodo de dois anos, a partir de 12 de Fevereiro de 2016;

Chang Soi Ian, como técnica superior de 2.? classe, 2.° escalao,
pelo periodo de dois anos, a partir de 18 de Fevereiro de 2016;

Lou Ian Kei, como adjunta-técnica de 1. classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Margo de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 28
de Dezembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para exercerem funcdes nestes Servicos, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 5 de Dezembro de 2015:

Tong Wai Meng, progride para técnico de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 420;

Lou Chi Meng, progride para técnico de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 420, area de informatica;



6118

PR 71 1T 233 —— 48—

FEI12H] —2016 43 H 23 H

SREKIE > B R IR — ST B A B R
240 -

IRIEHE14/200957 LA+ =HREE 3 (Z) 38 5512/2015
B R B IO AR RN 5B = SR E DU A B R F T
TEA BEARRBEEBENTEEAGRE =GR B8 —HF
+oAt+EHEER:

BUE R BRSSO BREE ~ (At I~ WAL R - (R
58~ ERBEHT S AR B - I 2 B T A B R A R N
200~

gk HE I 5w AR R T N U H R AR -

HRABEE14/200957 E R 55T TR —3K (T TH K 5512/2015
SR R AR VAR BRSO B =R E - DU EE 7 BRI L
TEA BEARRBEBRBENTEEAEGRB =GR B8 —~F
—HIYHE A%

BHOE FREF - BEEMNSREWTE  FERK 600

£

EM SHMEFE B EEEREGE  FER RS540
£

MG SWEFE M —Fm B g #5485
£

BEGERRME SMEFR—BEEFEETE  FEER
4508k -

HRRR-FAEZA=HAFHRH R

JER B & 355K - HAE A RIE L — IS 5 g 8
AR EHIRTEEAEGRE ZZE—AFE _H+AHE TR

CERNEZATHRZGEERR

B MATHT

Cheung Wing Chi, progride para assistente técnica adminis-
trativa de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 240.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos de pro-
vimento para exercerem fungdes nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 17
de Dezembro de 2015:

Lao Wai Seng, Chan Tak Man, Cheang Tak Cheng, Ho Chon
Hong Antonio, Kuong Chi San, Leong Keang Pio, Tam Wai
Keong, Choi Hio San e Sio Wun Kuan, progridem para motoristas
de pesados, 4.° escaldo, indice 200.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Janeiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem funcdes nestes Servigcos, nos
termos do artigo 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 4 de Janeiro de 2016:

Mou In Pan, ascendendo a técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600;

Ng Ian Lam, ascendendo a técnica superior principal, 1.° esca-
130, indice 540;

Lam Calisto, ascendendo a técnico superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 485;

Mak Hou Kit e Leong Pui Wan, ascendendo a técnicos
principais, 1.° escaldo, indice 450.

Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Fevereiro
de 2016:

Leung Kwok Ching Jackie — rescindido, a seu pedido, o
contrato administrativo de provimento sem termo como
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir
de 15 de Fevereiro de 2016.

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 10
de Marco de 2016. — O Director dos Servicos, Lam Hin San.
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